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  ПРЕДИСЛОВИЕ


  Повсеместное развитие цифровых технологий на сегодняшний день есть объективная и закономерная тенденция. Включившись в общественные отношения, став их неотъемлемой частью, цифровые технологии закономерно повлекли модификацию социальных практик. С наибольшей очевидностью эти явления проявились в части становления и развития цифровой экономики, а вслед за ней и цифровой безопасности.


  Академические дискуссии о «цифровой эре» имеют тенденцию создавать вариации при категоризации и определении массы опосредованных технологий и человеческих взаимодействий, которые предлагаются как часть цифрового мира. Словосочетание «цифровой мир» широко используется как неисчислимое существительное с множеством возможных значений и вариаций. Этот фразеологизм чаще всего применяется при определении уровня владения цифровыми технологиями и цифровой грамотности.


  Модификация социальных практик есть закономерный процесс, на современном этапе обусловленный цифровизацией, которая, будучи сквозным явлением, отличается широкой распространенностью и охватывает большинство сфер общественной жизни. При этом такое изменение общественных отношений в отдельных случаях образует необходимость переработки соответствующей терминологии и неизбежно влечет к расширению и изменению официального цифрового понятийно-­категориального аппарата.


  Кроме того, указанная проблема является актуальной для всех отраслей экономической деятельности. В юриспруденции, в частности в правотворческом процессе, важность данной проблемы стоит наравне со значимостью законов в общественной жизни. От точности терминологии в законодательных актах зависит правильность выражения воли законодателя, соответственно, и эффективность применения правовых актов.


  В целях достижения поставленной цели — установления и обобщения определения основных понятий в цифровой сфере — коллективом авторов предпринята попытка сбора и систематизации существующих терминов и их определений, представленных во всей массе отечественных правовых актов и нормативных технических документов, официально опубликованных в Российской Федерации в период с сентября 1991 г. по декабрь 2020 г. включительно.


  Без системно упорядоченной терминологии невозможен прогресс в науке и практике, в связи с этим специалисты любой сферы научных знаний стремятся систематизировать применяемую ими терминологию и закрепить ее в своеобразных терминологических словарях или справочниках.


  Алфавитное расположение дефиниций и оформление их в соответствии с общепринятыми правилами делает представленный материал в смысловом и структурном отношении связанным, что облегчает его восприятие и последующее использование.


  Основным критерием включения слова или словосочетания в данный справочник являлось его фактическое использование в актуальных текстах правовых и технических источников как термина, обозначающего явления и реалии современной науки и техники в цифровой сфере.


  Несомненно, коллектив авторов отдает себе отчет в том, что данный терминологический словарь-­справочник не лишен недостатков по причине достаточно большого массива источников необходимой информации, быстро развивающихся общественных отношений в цифровой сфере и с благодарностью воспримет конструктивные замечания и предложения.


  Надеемся, что проделанная нами работа будет в целом способствовать развитию отечественной науки, воспитанию научных кадров и облегчит практическую деятельность специалистов различных областей и сфер деятельности в условиях цифровой экономики.


  Издание может быть использовано преподавателями, докторантами, аспирантами, студентами гуманитарных и технических вузов и факультетов, а также экспертами в сфере цифровой экономики.


  Надеемся, что представленное научное издание привлечет внимание широкого круга специалистов и будет полезно при осуществлении научной, исследовательской и педагогической деятельности.


  С уважением,

  коллектив авторов


  А


  Абдукция — логический вывод, когда по конкретным фактам получается правдоподобное объяснение этих фактов [272].


  Абонент — 1) пользователь службы электросвязи, обычно на основе договора с поставщиком службы общего пользования [257]; 2) пользователь телематическими услугами связи, с которым заключен возмездный договор об оказании телематических услуг связи с выделением уникального кода идентификации [67, 123]; 3) пользователь услугами телефонной связи, с которым заключен договор об оказании услуг телефонной связи при выделении для этих целей абонентского номера или уникального кода идентификации [195]; 4) пользователь услугами связи для целей телерадиовещания, с которым заключен договор об оказании услуг связи для целей телерадиовещания с выделением для этого уникального кода идентификации [123]; 5) пользователь услугами связи проводного радиовещания, с которым заключен договор об оказании таких услуг при выделении для этих целей уникального кода идентификации [230, 185, 29]; 6) пользователь услуги «телекс», с которым заключен договор об оказании услуги «телекс» при выделении для этих целей абонентского номера [88]; 7) пользователь, имеющий право на использование одной или большего числа услуг системы автоматизации делопроизводства [272]; 8) физическое лицо, с которым заключен договор об оказании ему услуг проводного вещания (радиофикации) [73, 73]; 9) пользователь услугами связи по трансляции, с которым заключен договор об оказании таких услуг при выделении для этих целей уникального кода идентификации [209].


  Абонент телематической службы — физическое или юридическое лицо, имеющее договорные отношения с оператором связи на получение услуг определенной телематической службы [227].


  Абонентская линия — 1) линия между телефонной станцией общего пользования и телефоном абонента или ведомственной телефонной установкой, или другим оконечным устройством, использующим сигналы, совместимые с этой телефонной сетью [257]; 2) линия связи, соединяющая пользовательское (оконечное) оборудование с оконечным элементом сети связи [195, 185, 67, 123]; 3) линия связи, соединяющая средства связи сети связи для распространения программ телерадиовещания через абонентскую распределительную систему с пользовательским (оконечным) оборудованием [123]; 4) линия телефонной сети, соединяющая абонентское устройство с коммутационной станцией (подстанцией, концентратором) этой сети [515].


  Абонентская радиоточка — 1) устройство, устанавливаемое у абонента и обеспечивающее подачу к нему программ проводного вещания [110]; 2) часть линейных сооружений сети, начинающаяся от ограничительной коробки или ограничительной перемычки и оканчивающаяся абонентской розеткой включительно [73].


  Абонентская распределительная система — совокупность физических цепей и технических средств (в том числе проходных усилителей, разветвителей, абонентских розеток и иных коммутационных элементов), расположенных в помещении абонента, через которые пользовательское (оконечное) оборудование подключается к средствам связи сети связи телерадиовещания [123].


  Абонентская розетка — устройство, предназначенное для подключения абонентского устройства к сети проводного вещания [73].


  Абонентская станция (абонентское устройство) — пользовательское (оконечное) оборудование, подключаемое к сети подвижной связи [195].


  Абонентская телематическая служба — служба, предоставление услуг которой осуществляется с использованием абонентских терминалов [227].


  Абонентские устройства — электроакустические устройства (абонентские громкоговорители, приемники трехпрограммного проводного вещания, радионаушники, а также другие сертификационные технические устройства, имеющие возможность принимать сигналы сети проводного вещания и не влияющие на ее работу), предназначенные для приема и воспроизведения программ звукового вещания, передаваемых по сети проводного вещания [110].


  Абонентский доступ — аналогично термину «доступ абонента» [257].


  Абонентский интерфейс — технико-­технологические параметры физических цепей, соединяющих средства связи оператора связи с пользовательским (оконечным) оборудованием, а также формализованный набор правил их взаимодействия [67, 123].


  Абонентский кабель (здания образовательного назначения) — кабель с разъемами на обоих концах, предназначенный для подключения терминального и периферийного оборудования к телекоммуникационным розеткам в здании образовательного назначения [382].


  Абонентский номер — 1) выделяемый абоненту при заключении договора об оказании услуг телефонной связи номер, по которому идентифицируется подключенное к телефонной сети абонентское устройство при соединении с ним других абонентских устройств [73]; 2) телефонный номер, однозначно определяющий (идентифицирующий) оконечный элемент сети связи или подключенную к сети подвижной связи абонентскую станцию (абонентское устройство) с установленным в ней (в нем) идентификационным модулем [195].


  Абонентский пункт информационной сети общего пользования — автоматизированная система, подключаемая к информационной сети общего пользования (Интернет) с помощью коммутационного оборудования и предназначенная для работы абонентов [248].


  Абонентский терминал — 1) оконечная аппаратура связи, находящаяся в распоряжении абонента телематических служб и подключенная к сети связи [217, 227]; 2) совокупность технических и программных средств, применяемых абонентом и / или пользователем при пользовании телематическими услугами связи для передачи, приема и отображения электронных сообщений и / или формирования, хранения и обработки информации, содержащейся в информационной системе [67, 123]; 3) оконечное оборудование, используемое в сетях «интернета вещей» [230].


  Абонентское устройство — 1) подключаемое к абонентской розетке техническое средство (абонентский громкоговоритель, приемник трехпрограммного проводного вещания, радионаушники, а также другие технические устройства), предназначенное для приема и воспроизведения программ и иной информации, передаваемых по сети проводного вещания [73]; 2) подключаемое к абонентским линиям техническое средство формирования сигналов электросвязи для передачи или приема по каналам связи заданной абонентом информации (телефонный аппарат, факс, автоответчик, модем и др.) [515].


  Абоненты — физические лица, которым была предоставлена услуга проводного вещания (радиофикации), а также которые обратились или имеют намерение обратиться с целью получить услугу проводного вещания [110].


  Абсолютная команда визуализации — команда визуализации, в которой используются абсолютные координаты [272].


  Абсолютная ошибка — алгебраический результат вычитания истинного, заданного или теоретически точного значения из вычисленного, наблюдаемого, измеренного или достигнутого значения [272].


  Абсолютный адрес — число, однозначно указывающее положение данных или внешнее устройство [272].


  Абсолютный ассемблер — ассемблер, генерирующий абсолютный код [272].


  Абсолютный загрузчик — программа, копирующая из внешней памяти во внутреннюю память загрузочные модули, внутри которых все адреса являются абсолютными адресами; настройка адресов при этом не нужна [272].


  Абсолютный код — код, все адреса которого являются абсолютными адресами [272].


  Абсолютный коэффициент усиления антенны — обычно выражаемое в децибелах отношение интенсивности излучения, создаваемого антенной в заданном направлении, к интенсивности излучения, которая была бы обеспечена, если бы мощность, подводимая к антенне, излучалась бы изотропно [466].


  Абстрагированная информация — информация, обеспечивающая представление абстрактных сведений, содержащихся в ней в визуально воспринимаемом виде [331].


  Абстрактный ресурс — запрашиваемый несетевой ресурс, идентифицируемый по URI; обычно это бывают такие концепты, как класс или свой­ство [448].


  Абстрактный тип данных — тип данных, определенный только операциями, применимыми к объектам данного типа, без описания способа представления их значений [272].


  Аварийный дамп — дамп, полученный в результате ненормального завершения программы [272].


  Авария — опасное техногенное происшествие, создающее на объекте, определенной территории или акватории угрозу жизни и здоровью людей и приводящее к разрушению зданий, сооружений, оборудования и транспортных средств, нарушению производственного или транспортного процесса, а также к нанесению ущерба окружающей природной среде [323].


  Автомат общего доступа — определенный набор инструкций или программ, предназначенный для выполнения предопределенных функций в общедоступных средах по запросу конкретного лица [385].


  Автоматизация — 1) внедрение автоматических средств для реализации процессов; система ме­роп­рия­тий, направленных на повышение производительности труда человека посредством замены части этого труда работой машин. Базируется на использовании современных средств вычислительной техники и научных методов [272]; 2) направление научно-­технического прогресса, использующее саморегулирующие технические средства и математические методы с целью освобождения человека от участия в процессах получения, преобразования, передачи и использования энергии, материалов, изделий или информации либо существенного уменьшения степени этого участия или трудоемкости выполняемых операций [529].


  Автоматизация делопроизводства — интеграция работы учреждения с помощью системы обработки информации с целью повышения ее эффективности [272].


  Автоматизация производства — применение электронно-­вычисли-тельной машины в управлении производственными процессами [272].


  Автоматизированная банковская система — автоматизированная система, реализующая технологию выполнения функций организации банковской системы Российской Федерации [494].


  Автоматизированная информационная система — система, состоящая из персонала (пользователей) и комплекса средств автоматизации (включая программные и аппаратные средства автоматизации, в том числе средства телекоммуникации), реализующая информационную технологию выполнения установленных функций [238].


  Автоматизированная информационно-­поисковая система — информа-ционно-­поисковая система, реализованная на базе электронно-­вы-числительной техники [282].


  Автоматизированная обработка — один из видов обработки полетной информации, предусматривающий ее воспроизведение и преобразование с целью представления в виде, удобном для дальнейшего использования [541].


  Автоматизированная система — 1) система, состоящая из персонала и комплекса средств автоматизации его деятельности, реализующая информационную технологию выполнения установленных функций [259, 248, 249, 245, 365, 399, 494, 520]; 2) информационная система, включая элементы, не связанные с информационной технологией, рассматриваемые с учетом условий ее эксплуатации [489].


  Автоматизированная система безопасности — система, используемая для реализации одной или нескольких функций технологической безопасности [388].


  Автоматизированная система в защищенном исполнении — автоматизированная система, реализующая информационную технологию выполнения установленных функций в соответствии с требованиями стандартов и / или других нормативных документов по защите информации [360, 366].


  Автоматизированная система вождения — программно-­аппаратные средства, осуществляющие управление транспортным средством без физического воздействия со стороны водителя, с возможностью автоматического отключения при воздействии водителя на органы управления для перехода в режим ручного управления при необходимости, в том числе для предотвращения дорожно-­транспортного происшествия [63].


  Автоматизированная система для бланков строгой отчетности — контрольно-­кассовая техника, используемая для формирования в электронной форме бланков строгой отчетности, а также их печати на бумажных носителях [34].


  Автоматизированная система управления — комплекс программных и программно-­аппаратных средств, предназначенных для контроля за технологическим и / или производственным оборудованием (исполнительными устройствами) и производимыми ими процессами, а также для управления такими оборудованием и процессами [31].


  Автоматизированная система управления данными об изделии — 1) автоматизированная система, обеспечивающая получение, безопасное хранение, преобразование, сопровождение конструкторских, технологических, производственных, эксплуатационных и других данных об изделии и их предоставление потребителям в соответствии с установленными правилами [375]; 2) автоматизированная система, обеспечивающая создание (разработку), получение, безопасное хранение, преобразование, сопровождение конструкторских, технологических, производственных, эксплуатационных и других данных об изделии и их предоставление потребителям в соответствии с установленными правилами [432].


  Автоматизированное рабочее место — 1) программно-­технический комплекс автоматизированной системы, предназначенный для автоматизации деятельности определенного вида [399]; 2) рабочее место пользователя в составе комплекса средств автоматизации [221, 222].


  Автоматизированные библиотечные информационные системы участников Национальной электронной библиотеки — информационные системы, обеспечивающие автоматизацию библиотечной деятельности и предназначенные для хранения, систематизации и каталогизации содержащихся в фондах участников Национальной электронной библиотеки документов в электронной форме, в том числе объектов Национальной электронной библиотеки, а также предоставления оператору и пользователям доступа к объектам Национальной электронной библиотеки [120].


  Автоматизированный автодром — автодром, оборудованный автоматизированной системой контроля и оценки навыков управления транспортными средствами кандидатами в водители, позволяющей фиксировать выполнение испытательных упражнений, обрабатывать и оформлять их результаты без участия экзаменатора [133].


  Автоматизированный информационный поиск — информационный поиск с использованием ЭВМ [282].


  Автоматизированный подвижный объект — мобильное устройство, снабженное системой управления, которая обеспечивает его функционирование в автономном режиме или режиме дистанционного управления [388].


  Автоматизированный процесс — процесс, осуществляемый при совместном участии человека и средств автоматизации [399].


  Автоматизированный режим управления — режим, при котором управление транспортным средством осуществляется автоматизированной системой вождения [63].


  Автоматическая междугородная телефонная станция — оконечная коммутационная станция междугородной сети, обеспечивающая автоматическое установление соединения между местными сетями одной зоны нумерации, между разными зонами, а также выход на международные станции национальной сети [515].


  Автоматическая нумерация параграфов — возможность текстового процессора автоматически формировать идентификатор друг за другом параграфов документа заранее определенным способом [272].


  Автоматическая нумерация страниц — возможность текстового процессора автоматически формировать идентификатор следующих одна за другой страниц документа заранее определенным способом [272].


  Автоматическая обработка данных — обработка данных, выполняемая автоматически, без участия человека. Техническим средством обработки может быть электронно-­вычислительная машина или иные устройства, машины [272].


  Автоматическая привязка сносок — функция, которая позволяет автоматически устанавливать сноски в конце страницы или в другом определенном месте текста [272].


  Автоматическая система обслуживания — способ телефонного соединения без помощи телефониста. Пользователь самостоятельно набирает номер, необходимый для соединения с вызываемым абонентским устройством [73].


  Автоматическая телефонная станция — функционально законченная коммутационная станция местной сети, предназначенная для включения абонентских линий и обеспечивающая автоматическое соединение с другими станциями и узлами сети [515].


  Автоматический запрос повтора — протокол, предусматривающий обнаружение ошибки и, при необходимости, последующее повторение передачи для исправления [466].


  Автоматический обмен информацией — электронный документооборот, представляющий собой передачу и получение на автоматической основе электронных документов установленного формата с применением средств защиты информации, между участниками такого документооборота, осуществляемый в рамках международного автоматического обмена финансовой информацией и страновыми отчетами с компетентными органами иностранных государств (территорий) [194].


  Автоматический процесс — процесс, осуществляемый без участия человека [399].


  Автоматический разрыв страницы — разрыв страницы, выполняемый при автоматическом разбиении текста на страницы, который может быть изменен при редактировании текста [272].


  Автоматическое обучение — обучение, осуществляемое автоматически без вмешательства человека и осмысления им промежуточных результатов обучения [354, 356].


  Автоматическое разбиение текста на страницы — автоматическое размещение текста на страницах в соответствии с заданными параметрами структуры документа [272].


  Автоматическое устройство для расчетов — устройство для осуществления расчета с покупателем (клиентом) в автоматическом режиме без участия уполномоченного лица организации или индивидуального предпринимателя [34].


  Автономный сервис — сервис, позволяющий пользователям или мобильным сервисам автономно настраивать сети и управлять сетями [431].


  Автор — лицо или корпоративная организация, ответственная за интеллектуальное или художественное содержание документа [441].


  Автор документа — организация, должностное лицо или гражданин, создавшие документ [435].


  Авторизация — 1) внесение зарегистрированным пользователем сети Интернет информации в коммуникационный интернет-­сервис, необходимой для получения доступа к функциональным возможностям указанного коммуникационного интернет-­сервиса [176]; 2) получение права доступа путем проверки подлинности введенных данных пользователя [361]; 3) право или разрешение, предоставляемое субъекту системы для получения доступа к ресурсу системы [388]; 4) предоставление прав доступа [494]; 5) проверка, подтверждение и предоставление прав логического доступа при осуществлении субъек­тами доступа логического доступа [408].


  Авторизированный язык — язык прикладного характера, разработанный для создания обучающих систем автоматизированного обучения [272].


  Авторизованные информационные ресурсы технической деятельности — информационные ресурсы технической деятельности в виде информации, создаваемой одним человеком или группой лиц, являющихся авторами этой информации [336].


  Авторитетный источник данных — владелец процесса, производящего данные [451, 452].


  Агент нарушителя — лицо, программное, программно-­аппаратное или аппаратное средство, действующие в интересах нарушителя [365].


  Агент общего доступа — лицо или устройство, действующее от имени другого лица в четко установленном объеме в общедоступной среде [385].


  Агрегат данных — структурированная совокупность элементов данных [272].


  Агрегатор — 1) в контексте настоящего стандарта — объект (организация, программа или группа программ), собирающий и обрабатывающий информацию о контенте, службах и их поставщиках [423]; 2) объект (организация), собирающий и обрабатывающий информацию о контенте, службах и их провайдерах [424].


  Агрегатор контента — объект (организация), собирающий и обрабатывающий информацию о контенте, службах и их поставщиках [422].


  Агрегирование — 1) представление сведений в информации о рассматриваемом объекте (предметном, информационном) образованием из информационных структур необходимых их объединений [337]; 2) процесс или результат объединения конструкций языка моделирования и других компонентов модели в единое целое [272]; 3) это ассоциация, которая используется для описания отношения между двумя классами типа целое — часть. Агрегируемый объект может агрегироваться сразу несколькими объек­тами [232].


  Агрегированный таможенный код — уникальная последовательность символов для каждой отдельной совокупности товаров легкой промышленности, представляющая собой объединение кодов идентификации каждого товара, в том числе кодов идентификации упаковки, объединяющей товары в процессе агрегирования, формируемая оператором для целей идентификации товаров в соответствии с настоящими Правилами, используемая участником оборота товаров легкой промышленности при таможенном декларировании товаров [172, 173, 174, 175].


  Адаптация — электронный ресурс, представляющий информационное наполнение другого электронного ресурса или его частей [385, 268].


  Административная информационная система — автоматизированная информационная система для руководителей предприятий и организаций и административных работников [272].


  Администратор — сущность, которая имеет некоторый уровень доверия в отношении всех политик, реализуемых функциональными возможностями безопастности [458].


  Администратор базы данных — специальное должностное лицо (группа лиц), имеющее полное представление о базе данных и отвечающее за ее ведение, использование и развитие [272].


  Администратор безопасности — 1) ответственное должностное лицо, уполномоченное в установленном порядке на проведение работ в области защиты информации и поддержание уровня защиты объекта информатизации и его ресурсов на этапах эксплуатации данного объекта в установленном штатном режиме работы [245]; 2) субъект доступа, ответственный за защиту автоматизированной системы от несанкционированного доступа к информации, на которого возложены обязанности по мониторингу информационной безопасности и контролю защитных мер, аудиту прав и контролю действий пользователей и эксплуатирующего персонала [531].


  Администратор доверия — лицо, ответственное (подотчетное) за выбор, внедрение или приемку объекта [379].


  Администратор защиты — субъект доступа, ответственный за защиту автоматизированной системы от несанкционированного доступа к информации [516].


  Администратор информационной безопасности — работник организации банковской системы Российской Федерации, на которого возложены обязанности по мониторингу информационной безопасности и контролю защитных мер в автоматизированных банковских системах, аудиту прав и контролю действий пользователей и эксплуатирующего персонала автоматизированной банковской системы [494, 501].


  Администратор межсетевого экрана — лицо, ответственное за сопровождение межсетевого экрана [511].


  Администратор системы обеспечения информационной безопасности сети электросвязи — субъект инфокоммуникационной структуры сети электросвязи, ответственный за выполнение процессов обеспечения информационной безопасности сети электросвязи [364].


  Администрация связи — любое правительственное учреждение или служба, ответственные за выполнение обязательств по Уставу Международного союза электросвязи, по Конвенции Международного союза электросвязи и по Регламенту радиосвязи. В Российской Федерации в качестве администрации связи выступает федеральный орган исполнительной власти в области связи [107].


  Администрация связи России — федеральный орган исполнительной власти в области связи [154].


  Администрирование адресации (в локальной вычислительной сети) — назначение индивидуальных адресов локальной вычислительной сети на локальной или универсальной основе [272].


  Адрес — 1) значение, определяющее местоположение [272]; 2) описание места нахождения объекта адресации, структурированное в соответствии с принципами организации местного самоуправления в Российской Федерации и включающее в себя в том числе наименование элемента улично-­дорожной сети и / или наименование элемента планировочной структуры (при необходимости), а также цифровое и / или буквенно-­цифровое обозначение объекта адресации, позволяющее его идентифицировать [23].


  Адрес исходного узла — часть байта с адресами узлов, идентифицирующая отправителя блока [484].


  Адрес узла назначения — часть байта с адресами узлов, определяющего санкционированного получателя блока [484].


  Адресная ссылка для доступа к видеозаписи — электронный адрес в сети Интернет, по которому размещена видеозапись, полученная со средства видеонаблюдения [218].


  Адресное пространство — множество ячеек памяти, к которым может обращаться задача. Представляет собой сплошной участок или состоит из нескольких сегментов. Система управления памятью отображает адресное пространство задачи на физическую память электронно-­вычислительной машины [272].


  Адресный транслятор — функциональное устройство, преобразующее виртуальный адрес в действительный адрес [272].


  Адресуемая позиция — любая точка физического пространства, которая может быть задана координатами [272].


  Адресуемая разрешающая способность изображения — максимальное число точек изображения, приходящееся на единицу длины (например, число точек на миллиметр) на прямой линии, которое доступно дизайнеру штрихового кода [287].


  Адресуемость — 1) число адресуемых горизонтальных точек к числу адресуемых вертикальных точек в определенном кадре на пленке [465]; 2) число адресуемых позиций в физическом пространстве или в памяти [272, 465].


  Аккаунт — учетная запись, регистрируемая на сервере (в системе серверов) видеоигры, которая является идентификатором участника соревнований в видеоигре [228].


  Аккредитация — назначение на определенный срок представителя средства массовой информации при уполномоченном органе государства аккредитации и получение им аккредитационного документа [101].


  Аккредитация органа по аттестации объектов информатизации — официальное признание уполномоченным федеральным органом исполнительной власти компетентности юридического лица выполнять работы по аттестации объектов информатизации, предназначенных для обработки информации, содержащей сведения, составляющие государственную тайну [430].


  Аккредитация удостоверяющего центра — признание уполномоченным федеральным органом соответствия удостоверяющего центра требованиям настоящего Федерального закона [11].


  Актив — 1) все, что имеет ценность для организации [400, 449, 470, 472]; 2) все, что имеет ценность для организации банковской системы Российской Федерации и находится в ее распоряжении [494].


  Активизация (в компьютерном программировании) — установление записи активизации [272].


  Активная позиция — знаковая позиция, в которой изображается графический символ следующего графического знака или относительно которой выполняется следующая управляющая функция [302].


  Активный датчик — измерительный прибор в спутниковой службе исследования Земли или в службе космических исследований, посредством которого информация получается за счет передачи и приема радиоволн [107].


  Активы — 1) все, имеющее ценность для организации [379, 471, 455]; 2) информация или ресурсы, подлежащие защите контрмерами изделия информационных технологий [504, 507, 509, 508]; 3) сущности, предположительно представляющие ценность для владельца объекта оценки [458]; 4) все, что имеет ценность для организации и находится в ее распоряжении [365]; 5) информация или ресурсы, подлежащие защите контрмерами объекта оценки [457].


  Активы организации — все, что имеет ценность для организации в интересах достижения целей деятельности и находится в ее распоряжении [366].


  Актуализация сведений о федеральной государственной информационной системе — внесение в реестр сведений об изменениях состава информации, информационных технологий и технических средств, образующих федеральную государственную информационную систему, зарегистрированную в реестре [68].


  Актуальность измерительной информации — свой­ство измерительной информации, определяющее ее важность, значительность в момент принятия управляющего решения [439].


  Актуальные угрозы безопасности персональных данных — совокупность условий и факторов, создающих актуальную опасность несанкционированного, в том числе случайного, доступа к персональным данным при их обработке в информационной системе персональных данных, результатом которого могут стать уничтожение, изменение, блокирование, копирование, предоставление, распространение персональных данных, а также иные неправомерные действия [543].


  Алгебраический язык — язык программирования, позволяющий строить операторы, схожие по форме с алгебраическими выражениями [272].


  Алгоритм — 1) конечное упорядоченное множество точно определенных правил для решения конкретной задачи [272, 465]; 2) конечный набор предписаний для получения решения задачи посредством конечного количества операций [399].


  Алгоритм n-разрядного блочного шифрования — алгоритм блочного шифрования, в котором блоки открытого текста и блоки шифртекста имеют длину N разрядов [306].


  Алгоритм зашифрования — алгоритм, реализующий зашифрование, т.е. преобразующий открытый текст в шифртекст [275, 276].


  Алгоритмизированные изопикториальные сообщения — сообщения, в которых изопикториальные фрагменты сведений располагаются при их восприятии в порядке, соответствующем временному развитию реальных процессов [338].


  Алгоритмический язык — искусственный язык, предназначенный для выражения алгоритмов [272].


  Алфавит средства отображения информации — набор знаков, принятых для данного средства отображения информации [272].


  Алфавитно-­цифровой — слово, описывающее способ представления информации при помощи ограниченного числа отдельных элементов, которые имеют вид букв, цифр и других символов [272].


  Альтернативная площадка — альтернативное рабочее помещение, выбранное организацией для использования в случае, если после аварии обычные операции бизнеса не могут осуществляться в обычном помещении [476].


  Альтернативное планирование — планирование, в котором в разрабатываемый план включаются альтернативные действия процесса решения задачи [272].


  Амплитудная манипуляция — модуляция, при которой амплитуда выходного сигнала изменяется модулирующим цифровым сигналом согласно заданному алгоритму, принимая дискретные (фиксированные) значения из заранее заданного конечного набора [466].


  Анализ информационного риска — систематическое использование информации для выявления угроз безопасности информации, уязвимостей информационной системы и количественной оценки вероятностей реализации угроз с использованием уязвимостей и последствий реализации угроз для информации и информационной системы, предназначенной для обработки этой информации [341].


  Анализ риска — 1) систематическое использование информации для выявления источников и оценки риска [470]; 2) систематический процесс определения величины риска [455]; 3) систематическое использование доступной информации для выявления опасностей и количественной оценки риска [401, 492]; 4) систематическое использование информации для определения источников риска и количественной оценки риска [366, 471, 472]; 5) систематическое использование информации для определения источников и количественной оценки риска [313]; 6) системный подход к определению величины риска [489].


  Анализ социальных сетей — выявление, преобразование и измерение финансовых потоков и уровня взаимоотношений и взаимодействий между людьми, группами и организациями [373].


  Анализ средств и цели(ей) — процесс решения задачи, когда на каждом шаге производится поиск операций, которые максимально сокращают разность между текущим состоянием и известным целевым состоянием [272].


  Анализ трафика — извлечение информации из видимых характеристик потока(ов) данных, даже если данные зашифрованы или непосредственно недоступны, причем указанные характеристики включают в себя степени идентичности и месторасположения источника(ов) и адресата(ов), наличие и объем потоков, а также частоту и длительность их передачи [388].


  Аналитико-­синтетическая переработка — преобразование документов в процессе их анализа и извлечения необходимой информации, а также оценка, сопоставление, обобщение и представление информации в виде, соответствующем запросу [278].


  Аналитическая модель измерений — алгоритм или вычисление, объединяющие одну или более основных и / или производных мер измерения с соответствующими критериями принятия решений [473].


  Аналитический прибор — именованный набор оборудования, который обеспечивает выполнение лабораторных исследований [445].


  Аналоговая вычислительная машина — вычислительная машина, производящая операции над аналоговыми переменными [272].


  Аналогово-­цифровая вычислительная машина — вычислительная машина, производящая операции над аналоговыми переменными цифровыми величинами [272].


  Аналоговый электронный документ — относящийся к непрерывным переменным физическим величинам или к данным, представленным в непрерывном виде, а также к процессам и функциональным блокам, использующим эти данные [348].


  Аналого-­цифровой преобразователь — элемент или функциональный узел, осуществляющий преобразование аналоговой величины в код [272].


  Анонимность — свой­ство информации, не позволяющее прямо или косвенно определить обладателя персональной идентификационной информации [479].


  Антенна — часть радиопередающей или радиоприемной системы, предназначенная для обеспечения необходимой связи между передатчиком или приемником и средой, в которой распространяются радиоволны [466].


  Антиколлизионный алгоритм — метод разрешения конфликтов в приемнике устройства считывания / опроса, возникающих в случае одновременного ответа нескольких радиочастотных меток, присутствующих в зоне считывания или опроса системы радиочастотной идентификации, без выдачи протокола об ошибках или выполнения операции блокировки [466].


  Апостериорные защитные меры — защитные меры, эксплуатация которых сокращает степень тяжести последствий нарушения свой­ств информационной безопасности информационных активов [494, 500].


  Аппаратная поддержка виртуализации — технология, реализованная в процессорах (чипсетах) компьютеров в виде инструкций (команд), служащая для улучшения технических характеристик информационных систем, построенных с использованием технологий виртуализации, и / или повышения безопасности объектов защиты таких систем [403].


  Аппаратное обеспечение — система взаимосвязанных технических устройств, предназначенных для ввода (вывода), обработки и хранения данных [56].


  Аппаратные средства компьютерной техники — технические средства, используемые для обработки данных; механическое, электрическое и электронное оборудование, используемое в целях обработки информации [285].


  Аппаратные требования — характеристика контрмеры, которой должны соответствовать устройства в пределах определенной зоны для достижения требуемого уровня целевой безопасности [325].


  Аппаратура окончания канала данных — технические средства, обеспечивающие преобразование и в некоторых случаях кодирование данных между оконечным оборудованием данных и каналом связи или физической линией [272].


  Аппаратура спутниковой навигации — аппаратно-­программное устройство, устанавливаемое на транспортное средство для определения его текущего местоположения, направления и скорости движения по сигналам не менее двух действующих глобальных навигационных спутниковых систем, обмена данными с дополнительным бортовым оборудованием, а также для обмена информацией по сетям подвижной радиотелефонной связи [270, 271].


  Аппаратура управления процессом — аппаратура, которая измеряет параметры технологического процесса, управляет процессом в соответствии с управляющими сигналами, получаемыми из компьютерной системы управления процессом, и обеспечивает преобразование соответствующих сигналов [272].


  Аппаратура цифрового группообразования — совокупность цифрового мультиплексора и цифрового демультиплексора, размещенных в одном и том же месте [257].


  Априорные защитные меры — защитные меры, эксплуатация которых сокращает качественно или количественно существующие уязвимости объектов защиты информационных активов, тем самым снижая вероятность реализации соответствующих угроз информационной безопасности [494, 500].


  Аренда технических средств — предоставление пользователю доступа к указанным техническим средствам для передачи сигналов электросвязи [104].


  Арендатор — один или более пользователей службы облачных вычислений, разделяющий доступ к ряду физических и виртуальных ресурсов [290].


  Арифметика значащих цифр — метод вычислений, при выполнении которых используется модифицированная форма представления в системе с плавающей запятой, когда указываются значащие цифры каждого операнда и когда число значащих цифр результата определяется с учетом числа значащих цифр операндов, выполненной операции и доступной степени точности [272].


  Артефакт телевизионного изображения — искажения телевизионного изображения, возникающие вследствие искажений цифрового телевизионного видеосигнала в процессе его формирования, передачи или приема [347].


  Архивирование электронного документа — сохранение электронного документа или его копии в обособленном физическом или логическом пространстве для надежного долговременного хранения и последующего использования, при соблюдении условий защиты информация от утраты, внесения изменений и деградации [438].


  Архивный файл — файл, сформированный с помощью программы архиватора [539].


  Архитектура — базовая организация системы, воплощенная в ее компонентах, их отношениях между собой и с окружением, а также принципы, определяющие проектирование и развитие системы [477].


  Архитектура безопасности — план и набор правил, описывающие сервисы безопасности, которые должна обеспечивать система для удовлетворения запросов ее пользователей, элементы системы, необходимые для реализации этих сервисов, и необходимые показатели эффективности функционирования элементов, воздействующих на угрожающую среду [388].


  Архитектура вычислительной машины — концептуальная структура вычислительной машины, определяющая проведение обработки информации и включающая методы преобразования информации в данные и принципы взаимодействия технических средств и программного обеспечения [272].


  Архитектура вычислительной системы — конфигурация, состав и принципы взаимодействия (включая обмен данными) элементов вычислительной системы [56].


  Архитектура индикаторов эффективности интеллектуальной транспортной системы — иерархическая структура индикаторов эффективности интеллектуальной транспортной системы, выстроенная в соответствии с целями заказчика [399].


  Архитектура информации — 1) согласованный набор стратегий и планов, предназначенных для получения доступа к информации и ее передачи внутри организаций [406]; 2) это искусство или наука проектирования и разработки информационных структур, политик, стандартов и процедур, которые обеспечивают унификацию и сбалансированность средств сбора, сохранения, управления, защиты, восстановления и распространения информации [373].


  Архитектура электронной библиотеки — организация системы, воплощенная в ее элементах, их внутренних и внешних связях, на основе политики электронной библиотеки [414].


  Асимметричный криптографический метод — 1) криптографический метод, который использует один и тот же секретный ключ как для операций отправителя, так и для операций получателя [485]; 2) метод криптографии, который использует две взаимосвязанные операции: открытую операцию, определенную открытым числом или открытым ключом, и приватную операцию, определенную приватным числом или приватным ключом [485].


  Асинхронная передача данных — 1) метод передачи данных, который не требует передачи сигналов синхронизации или тактирования в дополнение к передаче основных данных [466]; 2) метод передачи данных, при котором момент начала передачи каждого знака или блока знаков является произвольным, но после начала передачи элементы сигнала передаются с заранее определенной фиксированной скоростью [466].


  Ассемблер — программа или техническое средство, выполняющее ассемблирование [272].


  Ассемблер переменного кода — ассемблер, результат работы которого является переместимым [272].


  Ассемблерная директива — языковая конструкция для управления ассемблированием программы [272].


  Ассемблерный код — код, выраженный в форме, воспринимаемой и пригодной для обработки ассемблером [272].


  Ассемблировать — технический прием, при котором не делается пауз между ассемблированием, компоновкой, загрузкой и выполнением программы [272].


  Ассоциативная память — запоминающее устройство, в котором доступ к данным осуществляется указанием значения одного его поля [272].


  Ассоциативное запоминающее устройство — запоминающее устройство особого типа, в котором имеющиеся ячейки хранения данных идентифицированы содержимым занесенных в них элементов данных. Возможна идентификация и с использованием части заносимого содержания. Отличие от обычных типов запоминающих устройств заключается в неиспользовании присваиваемых имен или адресации месторасположения [272].


  Ассоциация — 1) используется для описания отношений между двумя или более классами. Ассоциация имеет определенную множественность с каждой из сторон [232]; 2) представление взаимосвязи между одним или несколькими субъек­тами [454]; 3) семантическое взаимоотношение между двумя или более классификаторами, определяющими связи между их экземплярами [272]; 4) совместные отношения между субъек­тами системы, обычно в целях обмена информацией между ними [388].


  Атака — 1) попытка уничтожения, раскрытия, изменения, блокирования, кражи, получения несанкционированного доступа к активу или его несанкционированного использования [470]; 2) попытки уничтожить, подвергнуть опасности, преобразовать или вывести из строя информационную систему и / или содержащуюся в ней информацию или иным образом затронуть политику безопасности [391]; 3) посягательство на систему, которое является следствием продуманного планирования, т.е. умышленного действия, представляющее собой продуманную попытку обойти сервисы безопасности и нарушить политику безопасности системы [388]; 4) попытка уничтожения, раскрытия, изменения, блокирования, кражи, получения несанкционированного доступа к активу или его несанкционированного использования [272].


  Атака «отказ в обслуживании» — сетевая атака, приводящая к блокированию информационных процессов в автоматизированной системе [366].


  Атака перехвата — атака, направленная на перехват конфиденциальной биометрической информации в виде физического биометрического образа, электронного биометрического образа, вектора биометрических параметров, получаемого из них пароля или криптографического ключа [354].


  Атака случайного подбора — атака, состоящая в подстановке случайных биометрических образов на вход преобразователя «биометрия — код», либо случайный подбор личного ключа (пароля), образующегося на выходах преобразователя [354, 356].


  Атрибут — 1) дополнительная единица из совокупности понятий, составляющих базовый набор метаданных, определяющая одно из свой­ств элемента, с которым указанное понятие ассоциировано [383]; 2) свой­ство или характеристика объекта, которые могут быть определены количественно или качественно вручную или автоматическими средствами [473]; 3) характеристика объекта или сущности [384, 442]; 4) элемент (отличительный признак) данных, предназначенный для компьютерного описания ­какой-либо характеристики, соотношения или класса [272]; 5) это инкапсулируемый элемент данных класса, т.е. элемент данных, который содержится в объекте, принадлежащем описываемому классу [235].


  Атрибут XML-документа — именованная уточняющая характеристика элемента XML, которая состоит из пары «название»=«значение» и указывается при определении элемента XML в открывающем теге [374].


  Атрибут безопасности — 1) информация, связанная с субъек­тами, пользователями и / или объек­тами, которая используется для осуществления политики безопасности объекта оценки [507, 508]; 2) характеристика субъектов, пользователей, объектов, информации, сеансов и / или ресурсов, которые используются при определении политики функции безопасности и значения которых используются при осуществлении политики функции безопасности [458]; 3) характеристики субъектов, пользователей объектов, информации и / или ресурсов, которые используются для осуществления политики безопасности объекта оценки [457].


  Атрибут данных (сети и системы связи) — элемент данных, который задает имя (семантику), формат, диапазон возможных значений и представление значений при обращении [272].


  Атрибут объекта — элемент данных, представляющий определенную характеристику объекта (информационного, информационно-­интеллектуального, предметного) и имеющий имя и значение [331].


  Атрибут секретности — условие использования объектов, имеющихся в карте, включающих записанные данные и функции обработки данных, выраженные как элемент данных, содержащий одно или несколько правил доступа [485].


  Аттестация автоматизированной системы в защищенном исполнении — процесс комплексной проверки выполнения заданных функций автоматизированной системы по обработке защищаемой информации на соответствие требованиям стандартов и / или нормативных документов в области защиты информации и оформления документов о ее соответствии выполнению функции по обработке защищаемой информации на конкретном объекте информатизации [366].


  Аттестация объекта в защищенном исполнении — официальное подтверждение наличия на объекте защиты необходимых и достаточных условий, обеспечивающих выполнение установленных требований руководящих документов и норм эффективности защиты информации [534].


  Аттестация объектов информатизации — 1) комплекс организационно-­технических ме­роп­рия­тий, в результате которых выдается специальный документ — Аттестат соответствия требованиям стандартов или иных нормативно-­технических документов по безопасности информации [537]; 2) комплекс организационных и технических ме­роп­рия­тий, в результате которых подтверждается соответствие системы защиты информации объекта информатизации требованиям безопасности информации [430].


  Аттрактивизирующие информационные средства — информационные средства, обеспечивающие повышение выразительности восприятия, представленных с применением в образно-­воспринимаемом виде сведений, фрагментов сведений, содержащихся в информации [334].


  Аттрактивизирующие способы представления информации — способы представления в образно-­воспринимаемом виде сведений, фрагментов сведений, содержащихся в информации, обеспечивающие повышенную выразительность их для восприятия [334].


  Аттрактор — 1) фактор саморазвития системы, влияющий на ее самоорганизацию, способность к взаимосодействию ее основных частей [333, 334, 339]; 2) элемент метаданных, который доступен клиенту для помощи в процессе выбора контента с целью привлечения клиента к предлагаемому контенту. Аттрактор может включать в себя заголовок программы и имя актера [422].


  Аттракторизированное — ­что-либо, осуществляемое в системе с участием аттракторов [339].


  Аттракторизирующие информационные образования (аттракторы) — информационные образования, способствующие самоорганизации (аттракторизации) информации в ­каких-либо процессах ее применения, например, с использованием информационных обратных связей [335].


  Аудио — звуковая информация (звук) в форме электрического сигнала или записи его на носителе [383].


  Аудиовизуальная продукция — кино-, видео-, фоно-, фотопродукция и ее комбинации, созданные и воспроизведенные на любых видах носителей [22, 436].


  Аудиовизуальное произведение — произведение, состоящее из зафиксированной серии связанных между собой кадров (с сопровождением или без сопровождения их звуком), предназначенное для зрительного и слухового (в случае сопровождения звуком) восприятия с помощью соответствующих технических устройств; аудиовизуальные произведения включают кинематографические произведения и все произведения, выраженные средствами, аналогичными кинематографическим (теле- и видеофильмы, диафильмы и слайдфильмы и тому подобные произведения), независимо от способа их первоначальной или последующей фиксации [4].


  Аудиовизуальный документ — документ, содержащий изобразительную и / или звуковую информацию [435].


  Аудит — 1) независимое исследование и проверка записей и действий для оценки адекватности мер по управлению системой, обеспечения их соответствия установленным политикам и рабочим процедурам и подготовки рекомендаций к необходимым корректировкам управления, политик или процедур [388]; 2) официальное исследование, изучение или проверка фактических результатов в сопоставлении с ожидаемыми относительно предполагаемых результатов в целях соответствия и исполнения требований нормативных актов [463]; 3) официальные запрос, исследование или сравнение фактических результатов с ожидаемыми в целях подтверждения соответствия их установленным требованиям и совместимости между стандартами [391].


  Аудит безопасности — независимое исследование и проверка записей и действий системы для определения адекватности мер защиты системы, обеспечения их соответствия заданной политике безопасности и заданному набору процедур, выявления уязвимых мест в сервисах безопасности и подготовки рекомендаций по любым необходимым изменениям контрмер [388].


  Аудит безопасности информации — совокупность действий по независимой проверке и изучению документации автоматизированной информационной системы, а также по испытаниям средств защиты информации, направленная на обеспечение выполнения установленной политики безопасности информации и правил эксплуатации автоматизированной информационной системы, на выявление уязвимостей автоматизированной информационной системы и на выработку рекомендаций по устранению выявленных недостатков в средствах защиты информации, политике безопасности информации и правилах эксплуатации автоматизированной информационной системы [272].


  Аудит безопасности автоматизированной информационной системы — проверка реализованных в автоматизированной информационной системе процедур обеспечения безопасности с целью оценки их эффективности и корректности, а также разработки предложений по их совершенствованию [272].


  Аудит информационной безопасности — систематический, независимый и документируемый процесс получения свидетельств деятельности организации банковской системы Российской Федерации по обеспечению информационной безопасности, установления степени выполнения в организации банковской системы Российской Федерации критериев информационной безопасности, а также допускающий возможность формирования профессионального аудиторского суждения о состоянии информационной безопасности организации банковской системы Российской Федерации [494].


  Аудит информационной безопасности организации — систематический, независимый и документируемый процесс получения свидетельств деятельности организации по обеспечению информационной безопасности и установлению степени выполнения в организации критериев информационной безопасности, а также допускающий возможность формирования профессионального аудиторского суждения о состоянии информационной безопасности организации [366].


  Аудитор (эксперт) — лицо, обладающее компетентностью для проведения аудита информационной безопасности [495].


  Аудитор облака — партнер службы облачных вычислений, ответственный за проведение аудита предоставления и использования служб облачных вычислений [290].


  Аудитория средства массовой информации — совокупность потребителей продукции средства массовой информации в течение определенного промежутка времени [209].


  Аудиторская группа — один или несколько аудиторов, проводящих аудит информационной безопасности, при необходимости поддерживаемые техническими экспертами [495].


  Аудиторская проверка информационной безопасности в организации — периодический независимый и документированный процесс получения свидетельств аудита и объективной оценки с целью определить степень выполнения в организации установленных требований по обеспечению информационной безопасности [341].


  Аудиторский риск — риск выражения аудитором ошибочного аудиторского мнения в случае, когда в финансовой (бухгалтерской) отчетности содержатся существенные искажения. Аудиторский риск включает три составные части: неотъемлемый риск, риск средств контроля и риск необнаружения [180].


  Аутентификационные данные — 1) данные в любой форме и на любом носителе, известные или принадлежащие легальному субъекту доступа — легальному владельцу аутентификационных данных, или данные, которыми обладает легальный субъект доступа, используемые для выполнения процедуры аутентификации при осуществлении логического доступа [408]; 2) информация, используемая для верификации предъявленного идентификатора пользователя [507, 508, 457, 458].


  Аутентификация — 1) мера безопасности, запроектированная на установление правомерности передачи самого сообщения или его источника, а также средство проверки авторизационных данных индивидуального пользователя для получения определенных категорий информации [325, 388]; 2) обеспечение гарантии того, что заявленные характеристики объекта правильны [470]; 3) обмен сообщениями между двумя объек­тами, который удостоверяет дальнейшее надлежащее взаимодействие между этими объек­тами [466]; 4) обеспечение однозначного соответствия заявленного идентификатора объекту [488]; 5) подтверждение подлинности [494]; 6) проверка при осуществлении логического доступа принадлежности субъекту (объекту) доступа предъявленного им идентификатора (подтверждение подлинности) [408]; 7) проверка принадлежности субъекту доступа предъявленного им идентификатора; подтверждение подлинности [516].


  Аутентификация данных — служба, используемая для обеспечения корректной верификации источника данных, заявленного стороной для установления канала связи [469].


  Аутентификация отправителя данных — подтверждение того, что отправитель полученных данных соответствует заявленному [520].


  Аутентификация пользователя — служба для обеспечения корректной проверки идентификационной информации, представленной участником коммуникации. При этом служба авторизации обеспечивает доступ идентифицированного и авторизованного пользователя к конкретному устройству или приложению домашней сети [469].


  Аутентификация электронного сообщения — процедура контроля целостности и подтверждения подлинности электронного сообщения [538].


  Аутентификация в области безопасности — действия по проверке заявленной подлинности объекта [465].


  Аутентифицированный — подтвержденная процедура в результате применения аутентификации [421].


  Аутентичность — 1) аутентичным является документ, в отношении которого может быть доказано, что он является именно тем, чем претендует быть, что он был создан или послан именно тем лицом, которое указано в качестве его создателя или отправителя, и что он был создан или послан именно в то время, которое в нем указано [442]; 2) свой­ство электронного документа, гарантирующее, что электронный документ идентичен заявленному [435]; 3) свой­ство, гарантирующее, что субъект или ресурс идентичны заявленным [455].


  Аутсайдер — лицо или группа, не наделенные правом внутреннего доступа, которые могут быть как известны, так и не известны целевой организации [388].


  Аутсорсинг — передача организацией банковской системы Российской Федерации на основании договора на длительный срок сторонней (внешней) организации — поставщику услуг выполнения бизнес-­функций организации банковской системы Российской Федерации, которые являются необходимыми для ее деятельности и которые в обычных условиях (без привлечения поставщика услуг) осуществлялось бы организацией банковской системы Российской Федерации самостоятельно [497].


  Б


  База данных — 1) совокупность взаимосвязанных данных, организованных в соответствии со схемой базы данных таким образом, чтобы с ними мог работать пользователь [410]; 2) набор данных, который достаточен для установленной цели и представлен на машинном носителе в виде, позволяющем осуществлять автоматизированную переработку содержащейся в нем информации [282]; 3) набор данных, организованных согласно концептуальной структуре, описывающей характеристики данных и отношений среди их соответствующих сущностей, поддерживая одну или более прикладных областей [395]; 4) объективная форма представления и организации совокупности данных (статей, расчетов и так далее), систематизированных таким образом, чтобы эти данные могли быть найдены и обработаны с помощью электронной вычислительной машины (ЭВМ) [4]; 5) организованное управляемое хранилище технической информации [263, 264]; 6) представленная в объективной форме совокупность самостоятельных материалов (статей, расчетов, нормативных актов, судебных решений и иных подобных материалов), систематизированных таким образом, чтобы эти материалы могли быть найдены и обработаны с помощью электронной вычислительной машины (ЭВМ) [3]; 7) совокупность данных, хранимых в соответствии со схемой данных, манипулирование которыми выполняют в соответствии с правилами средств моделирования данных [272]; 8) совокупность данных, хранимых в соответствии со схемой данных, манипулирование которыми выполняют в соответствии с правилами средств моделирования данных [487]; 9) совокупность взаимосвязанных данных, организованных в соответствии со схемой базы данных таким образом, чтобы с ними мог работать пользователь [277].


  База данных перенесенных абонентских номеров — информационная система, содержащая сведения об абонентских номерах, которые сохраняются абонентами при заключении новых договоров об оказании услуг связи с другими операторами подвижной радиотелефонной связи, и об указанных операторах связи, заключивших такие договоры [29].


  База данных управления конфигурациями — хранилище данных, используемое для записи атрибутов конфигурационных единиц и взаимосвязей между конфигурационными единицами на всем протяжении их жизненного цикла [467].


  База знаний — база данных, которая содержит правила логических выводов и информацию о человеческом опыте и знаниях экспертов в предметной области [272].


  База метаданных — структурированный набор метаданных, сохраняющих сведения об аудиовизуальных материалах, графических материалах и фотографиях, находящихся на хранении в архиве [383].


  Базовая сеть — компоненты сети электронно-­вычислительной машины, обеспечивающие передачу данных [272].


  Базовая стойкость функции безопасности — 1) уровень стойкости функции безопасности объекта оценки, на котором, как показывает анализ, функция предоставляет адекватную защиту от случайного нарушения безопасности объекта оценки нарушителями с низким потенциалом нападения [457, 507, 509, 508]; 2) уровень стойкости функции безопасности объекта оценки, на котором функция предоставляет адекватную защиту от случайного нарушения безопасности объекта оценки нарушителями с низким потенциалом нападения [510].


  Базовая технология — технология, лежащая в основе создания широкого спектра наукоемкой продукции и прямо не связанная с ­каким-либо видом конкретных технических систем [162, 191].


  Базовое состояние конфигурации — формально зафиксированная конфигурационная информация в определенный момент времени жизненного цикла услуги или компонента услуги [467].


  Базовые защитные меры — минимальный набор защитных мер, установленный для системы или организации [455].


  Базовые информационные ресурсы — информационные ресурсы, в которых формируются эталонные данные [62].


  Базовые пространственные данные — разрешенные к открытому опубликованию цифровые данные о наиболее используемых пространственных объектах, отличающихся устойчивостью пространственного положения во времени и служащих основой позиционирования других пространственных объектов [203].


  Базовый адрес — аддитивная часть исполнительного адреса, постоянная для определенной совокупности адресуемых данных [272].


  Базовый блочный шифр — блочный шифр, реализующий при каждом фиксированном значении ключа одно обратимое отображение множества блоков открытого текста фиксированной длины в блоки шифртекста такой же длины [275, 276, 329].


  Базовый доступ — аналогично «основной доступ» [257].


  Базовый компонент — сущность в составном объекта оценки, которая сама была предметом оценки, предоставляющая сервисы и ресурсы зависимому компоненту [458].


  Базовый набор метаданных — совокупность понятий, составляющая минимально необходимый перечень элементов и ассоциированных с частью из них атрибутов для описания аудиовизуальных материалов, в том числе графических материалов и фотографий, а также данных, не относящихся к описанию указанной информации [383].


  Базовый образ виртуальной машины — образ виртуальной машины, используемый в качестве первоначального образа при запуске (загрузке) виртуальной машины [408, 505].


  Базовый стандарт — 1) международный стандарт и / или рекомендации международного союза электросвязи, определяющие основополагающие и общие процедуры в области информационных технологий [503]; 2) национальный стандарт Российской Федерации, международный стандарт, международный документ по стандартизации, используемый при определении профиля [380].


  Базовый формат — предварительно заданный формат, который устанавливается автоматически, если нет дополнительных требований пользователя [272].


  Базовый язык — язык программирования, в который встроены операторы языка управления данными [272].


  Байт — 1) последовательная группа битов, заключающая в себе один знак и обрабатываемая как единое целое [465]; 2) строка, состоящая из нескольких битов, обрабатываемая как единое целое, и обычно представляющая знак или часть знака [272, 465]; 3) единица объема информации, равная восьми битам [291].


  Байт длины — часть поля пролога, кодирующая число байтов в информационном поле блока [484].


  Байт с адресами узлов — часть поля пролога, указывающая адрес назначения и адрес источника блоков [484].


  Байт управления протоколом — часть поля пролога, кодирующая информацию по управлению передачей [484].


  Банк данных — автоматизированная система, состоящая из одной или нескольких баз данных и системы хранения, обработки и поиска информации в них [282].


  Банковская безопасность — это публичная деятельность государства, осуществляемая, в первую очередь, посредством финансово-­правового регулятивного воздействия в области банковской деятельности в целях обеспечения функционирования финансово устойчивой, конкурентоспособной национальной банковской системы вне зависимости от существующих и потенциальных рисков [257].


  Банковская система Российской Федерации — Банк России и кредитные организации, а также филиалы и представительства иностранных банков [494].


  Банковский информационный технологический процесс — часть банковского технологического процесса, реализующая операции по изменению и / или определению состояния информационных активов, необходимых для функционирования организации банковской системы Российской Федерации и не являющихся платежной информацией [494].


  Банковский платежный технологический процесс — часть банковского технологического процесса, реализующая банковские операции над информационными активами организации банковской системы Российской Федерации, связанные с перемещением денежных средств с одного счета на другой и / или контролем данных операций [494].


  Банковский технологический процесс — технологический процесс, реализующий операции по изменению и / или определению состояния активов организации банковской системы Российской Федерации, используемых при функционировании или необходимых для реализации банковских услуг [494].


  Баннер — графический рекламный блок установленных размеров (например, 468 × 60) [361].


  Безаварийное действие — такое действие компьютерной системы, которое в случае отказа ­какого-либо элемента уменьшает потери аппаратуры, повреждения аппаратуры и вред для персонала [272].


  Безадресная команда — команда, у которой отсутствует адресная часть [272].


  Безопасная среда — совокупность компонентов, необходимых для приложения в карте, для обеспечения безопасного обмена сообщениями или для операций по защите [485].


  Безопасное программное обеспечение — программное обеспечение, разработанное с использованием совокупности мер, направленных на предотвращение появления и устранение уязвимостей программы [405].


  Безопасное состояние — состояние, при котором данные функциональные возможности безопасности являются непротиворечивыми и политики функции безопасности продолжают корректно реализовывать функциональные требования безопасности [458].


  Безопасность — 1) все аспекты, связанные с определением, достижением и поддержанием конфиденциальности, целостности, доступности, подотчетности, аутентичности и достоверности [379]; 2) отсутствие недопустимого риска [388]; 3) отсутствие недопустимого риска физической травмы или ущерба здоровью людей, или ущерба имуществу, или окружающей среде [401]; 4) отсутствие недопустимого риска физической травмы или ущерба здоровью людей, или имуществу, или окружающей среде [492]; 5) состояние защищенности жизненно важных интересов личности, общества и государства от внутренних и внешних угроз [351]; 6) состояние защищенности интересов (целей) организации банковской системы Российской Федерации в условиях угроз [494]; 7) состояние, при котором отсутствует недопустимый риск, связанный с причинением вреда жизни, здоровью физических лиц, окружающей среде, в том числе жизни и здоровью животных или растений, имуществу физических или юридических лиц, государственному или муниципальному имуществу [503]; 8) вероятность того, что система при определенных условиях не придет к состоянию, в котором жизнь человека, его здоровье, собственность или окружающая среда могут быть подвергнуты опасности [304].


  Безопасность антитеррористическая — состояние защищенности физического лица или объекта от террористических угроз [351].


  Безопасность данных — защита данных и программ от несанкционированного доступа к ним, осуществляемого с целью раскрытия, изменения или разрушения данных [272].


  Безопасность защищаемого объекта — состояние защищенности объекта от угроз причинения ущерба (вреда) жизни или здоровью людей; имуществу физических или юридических лиц; государственному или муниципальному имуществу; техническому состоянию, инфраструктуре жизнеобеспечения; внешнему виду, интерьеру(ам), ландшафтной архитектуре; окружающей природной среде [372].


  Безопасность информации — 1) защищенность информации от ее перехвата, утечки по техническим и иным каналам, модификации, блокирования, уничтожения, несанкционированного доступа к ней, а также защищенность технических и программных средств сбора, обработки, накопления, хранения, поиска и передачи информации, информационных и телекоммуникационных систем от нарушения их функционирования или от вывода их из строя [221, 222]; 2) состояние защищенности информации, обрабатываемой средствами вычислительной техники или автоматизированной системой от внутренних или внешних угроз [249]; 3) состояние защищенности информации, при котором обеспечены ее конфиденциальность, доступность и целостность [386, 405]; 4) состояние защищенности информации, характеризуемое способностью персонала, технических средств и информационных технологий обеспечивать конфиденциальность, т.е. сохранение в тайне от субъектов, не имеющих полномочий на ознакомление с ней, целостность и доступность информации при ее обработке техническими средствами [245]; 5) состояние информации, информационных ресурсов и информационных систем, при котором с требуемой вероятностью обеспечивается защита информации (данных) от утечки, хищения, утраты, несанкционированного уничтожения, искажения, модификации (подделки), копирования, блокирования и т.п. [534].


  Безопасность информации (данных) — состояние защищенности информации (данных), при котором обеспечены ее (их) конфиденциальность, доступность и целостность [262, 341, 360, 366].


  Безопасность информации в ГАС «Выборы» — состояние защищенности информации в ГАС «Выборы» от несанкционированного доступа к данной информации, а также от нарушения функционирования программно-­технических средств сбора, обработки, накопления, хранения, поиска и передачи информации в ГАС «Выборы» или от вывода указанных средств из строя, обеспеченное совокупностью мер и средств защиты информации [1].


  Безопасность информационной технологии — 1) состояние защищенности информационной технологии, при котором обеспечивается выполнение изделием, реализующим информационную технологию, предписанных функций без нарушений безопасности обрабатываемой информации [366]; 2) характеристика защищенности информации и изделий информационной технологии от воздействия объективных и субъективных, внешних и внутренних, случайных и преднамеренных угроз, а также способности изделий информационной технологии выполнять предусмотренные функции без нанесения неприемлемого ущерба [509, 510].


  Безопасность информационно-­телекоммуникационных технологий — все аспекты, связанные с определением, достижением и поддержанием конфиденциальности, целостности, доступности, неотказуемости, подотчетности, аутентичности и достоверности информационно-­телекоммуникационных технологий [455].


  Безопасность критической информационной инфраструктуры — состояние защищенности критической информационной инфраструктуры, обеспечивающее ее устойчивое функционирование при проведении в отношении ее компьютерных атак [31].


  Безопасность персональных данных — состояние защищенности персональных данных, характеризуемое способностью пользователей, технических средств и информационных технологий обеспечить конфиденциальность, целостность и доступность персональных данных при их обработке в информационных системах персональных данных [520].


  Безопасность противокриминальная — состояние защищенности объекта, характеризующееся отсутствием недопустимого риска или угроз различного типа, обеспечиваемое комплексом защитных мер [351].


  Безопасность сети электросвязи — способность сети электросвязи противодействовать определенному множеству угроз, преднамеренных или непреднамеренных дестабилизирующих воздействий на входящие в состав сети средства, линии связи и технологические процессы (протоколы), что может привести к ухудшению качества услуг, предоставляемых сетью электросвязи [350].


  Безопасность технической системы — состояние защищенности технической системы, характеризующееся отсутствием недопустимого риска [351].


  Безопасные программное обеспечение и сервис — программное обеспечение и сервис, сертифицированные на соответствие требованиям к информационной безопасности, устанавливаемым федеральным органом исполнительной власти, уполномоченным в области обеспечения безопасности, или федеральным органом исполнительной власти, уполномоченным в области противодействия техническим разведкам и технической защиты информации [57].


  Безопасный обмен сообщениями — совокупность методов для криптографической защиты пары команда — ответ [485].


  Безусловное предложение — предложение, определяющее единственно возможную последовательность выполнения в программе [272].


  Беспроводная локальная связь (WLAN) — технологии сетей связи, предназначенные для обеспечения беспроводного покрытия и доступа в рамках локальных пространств [526].


  Беспроводная локальная связь технологии Li-­Fi (WLAN Li-­Fi) — технология беспроводной связи, схожая по принципу действия с Wi-­Fi, но использующая видимый спектр (свет) в качестве канала для передачи информации [526].


  Беспроводная персональная связь (PAN) — технологии сетей связи, построенных «вокруг» человека, т.е. связывающих устройства, используемые человеком в рамках его активности [526].


  Беспроводное оконечное оборудование — радиоэлектронное средство связи, в качестве пользовательского оборудования предназначенное для получения услуг связи мобильными абонентами сети сотовой связи [409].


  Беспроводной доступ к сети Интернет — обеспечение получения услуг по передаче данных и телематических услуг доступа к сети Интернет посредством применения радиоэлектронных средств связи [409].


  Библиотека программ — организованная совокупность программ или частей этих программ, а также, возможно, информации, относящейся к их использованию [272].


  Библиотека программного обеспечения — систематизированная коллекция программного обеспечения и связанной с ним документации, созданная для того, чтобы облегчить разработку программного обеспечения, его использование и обслуживание [272].


  Бизнес-­транзакция — завершение деловой операции или делового курса [452].


  Бинарная фазовая манипуляция — фазовая модуляция, при которой фаза несущего сигнала принимает всего два, обычно противоположных, значения, причем фаза кодирует каждый бит сигнала данных [466].


  Бинарный оператор — оператор, арность которого равна двум [272].


  Бинарный программный пакет — программный пакет, содержащий исполняемые модули и / или данные для них, процедуры, выполняемые для регистрации / настройки программ в системе при установке, обновлении и удалении пакетов, а также информацию, описывающую взаимосвязь с другими бинарными программными пакетами [380].


  Биометрическая аутентификация — аутентификация пользователя, осуществляемая путем предъявления им своего биометрического образа [354].


  Биометрическая верификация — процесс верификации при взаимно однозначном сопоставлении данных биометрической верификации с биометрическими эталонными данными [483].


  Биометрическая идентификация — преобразование совокупности примеров биометрических образов человека, позволяющее описать их стационарную и случайную составляющие, например в виде математического ожидания и дисперсий контролируемых параметров или, например, в виде параметров обученной сети искусственных нейронов [354].


  Биометрическая информация — информация, необходимая для внешних устройств для создания данных верификации [483].


  Биометрическая модальность — 1) биометрическая характеристика, применяемая в биометрическом процессе [376]; 2) тип биометрической технологии [291].


  Биометрическая модель — хранимая функция (зависит от субъек­та биометрических данных), созданная из одного или более биометрических признаков [291].


  Биометрическая регистрация — процесс создания и сохранения записи биометрических данных, содержащей биометрический(ие) контрольный(ые) шаблон(ы) и небиометрические данные индивида [291].


  Биометрическая система — система, предназначенная для автоматического распознавания индивидов, основанного на их поведенческих и биологических характеристиках [291].


  Биометрическая характеристика — 1) биологическая или поведенческая характеристика субъек­та, позволяющая выявить уникальные, стабильные и собираемые биометрические признаки для автоматического распознавания субъек­та [376]; 2) биологические и поведенческие характеристики индивида, которые могут быть зарегистрированы и использованы в качестве отличительных, повторяющихся биометрических признаков для автоматического распознавания индивидов [291].


  Биометрические данные — 1) данные с выходов первичных измерительных преобразователей физических величин, совокупность которых образует биометрический образ конкретного человека [354, 355]; 2) данные, кодирующие признак или признаки, используемые при биометрической верификации [483]; 3) совокупность байтов, которая описывает физические свой­ства одной или нескольких частей живого организма [453]; 4) биометрический образец на любой стадии обработки, биометрический контрольный шаблон, биометрический признак или биометрическое свой­ство [291].


  Биометрические образы «Все чужие» — совокупность множества биометрических образов «Чужой», верно отражающая статистику попыток подбора злоумышленниками образов «Свой» [355, 356].


  Биометрические параметры — параметры, полученные после предварительной обработки биометрических данных [354, 355].


  Биометрические эталонные данные — данные, хранящиеся в карте для сопоставления с данными биометрической верификации [483].


  Биометрический — имеющий отношение к биометрии [272, 291].


  Биометрический алгоритм — последовательность команд, позволяющая биометрической системе решить ту или иную задачу [291].


  Биометрический информационный шаблон — объект данных на карте, содержащий необходимую информацию для процесса верификации во внешнем мире [291].


  Биометрический контрольный шаблон — один или более хранимых биометрических образцов, биометрических шаблонов или биометрических моделей, относящихся к субъекту биометрических данных и используемых для сравнения [291].


  Биометрический механизм — механизм преобразования физического биометрического образа в вектор биометрических параметров или код ключа (пароля) [354].


  Биометрический образ — образ человека, полученный с выходов первичных измерительных преобразователей физических величин, подвергающийся далее масштабированию и иной первичной обработке с целью извлечения из него контролируемых биометрических параметров человека [354, 355].


  Биометрический образ «Свой» — биометрический образ легального пользователя [354, 355, 356].


  Биометрический образ «Чужой» — биометрический образ злоумышленника, пытающегося преодолеть биометрическую защиту [354, 355, 356].


  Биометрический образец — информация от биометрического сканера, полученная сразу или после обработки [291].


  Биометрический признак — цифровое представление информации, извлеченное из биометрических образцов и используемое для сравнения [291].


  Биометрический процесс — автоматический процесс, использующий одну или более биометрических характеристик одного человека для регистрации, верификации или идентификации [376].


  Биометрический шаблон — набор хранимых биометрических признаков, сравниваемых непосредственно с биометрическими признаками биометрического образца [291].


  Биометрическое объединение — комбинация данных нескольких источников, т.е. датчиков, модальностей, алгоритмов, экземпляров и представлений данных [376].


  Биометрическое представление — биометрический образец или набор биометрических признаков [291].


  Биометрия — автоматическое распознавание индивидов, основанное на их поведенческих и биологических характеристиках [291].


  Бит — 1) разряд, принимающий цифровое значение 0 или 1 в двоичной системе счисления [465]; 2) двоичная цифра. Сигнал или часть информации только с двумя допустимыми значениями — 0 и 1 [272].


  Бит информации — бит, используемый для представления данных пользователя, отличных от целей управления [465].


  Бит-заполнитель — нулевой бит, не представляющий данные, предназначенный для заполнения оставшихся незаполненными позиций последнего кодового слова после ограничителя в двоичной строке данных [462].


  Битовая глубина — число битов, используемых для описания цвета каждого элемента данных [291].


  Битовая карта — электронное отображение отдельных пикселей, составляющих изображение, на выходе устройства создания изображения [287].


  Битовый протокол — протокол побитовой передачи данных [272].


  Битрейт — выраженная в битах оценка количества сжатых видеоданных, определенная для некоторого временного интервала и отнесенная к длительности выбранного временного интервала в секундах [272].


  Ближняя зона излучения — часть пространства между зоной реактивного ближнего поля и дальней зоной, в которой преобладают составляющие электромагнитного поля, характеризующие распространение энергии, и где угловое распределение поля зависит от расстояния до антенны [466].


  Блогер — владелец сайта и / или страницы сайта в сети Интернет, на которых размещается общедоступная информация и доступ к которым в течение суток составляет более 3 тыс. пользователей сети Интернет [398].


  Блок — 1) строка байтов, включающая в себя два или три поля, определенных как поле пролога, информационное поле и поле эпилога [484]; 2) строка бит определенной длины [329]; 3) часть текста, определенная пользователем, с которой проводят операции обработки текста [272]; 4) перманентно записываемые файлы, содержащие информацию о произошедших транзакциях и формирующие звенья цепи блокчейна [526]; 5) строка бит определенной длины [275, 276].


  Блок биометрических данных — блок данных определенного формата, содержащий один или более биометрических образцов или биометрических шаблонов [291].


  Блок головка — диск — в блоке запоминающего устройства с использованием магнитных дисков — блок, состоящий из магнитных дисков, головок и механизма доступа, заключенных в корпус [272].


  Блок готовности к приему — блок, передающий номер ожидаемого l-блока, используемый в качестве положительного или отрицательного подтверждения приема [484].


  Блок транзакций — данные, содержащие набор из одной или нескольких снабженных отметками времени транзакций и, возможно, дополнительную информацию [526].


  Блок элементов телевизионного изображения — совокупность минимальных фрагментов телевизионного изображения, предназначенная для дискретного косинусного преобразования с энтропийным кодированием телевизионного видеосигнала с целью сокращения пространственной и энтропийной избыточности. При этом формируется матрица коэффициентов — амплитуд базисных косинусоидальных функций разных частот [347].


  Блокирование доступа (к информации) — прекращение или затруднение доступа законных пользователей к информации [365, 366].


  Блокирование персональных данных — временное прекращение сбора, систематизации, накопления, использования, распространения персональных данных, в том числе их передачи [520].


  Блокчейн — реестр, данные в который записываются блоками таким образом, что каждый новый блок включает информацию о предыдущем блоке [526].


  Блочность телевизионного изображения — искажения, визуально наблюдаемые при внутрикадровом кодировании потока данных цифрового вещательного телевидения, в виде блоков телевизионного изображения с заметными границами в различных участках телевизионного изображения. Границы блоков идентифицируются глазом как скачки яркости от одного блока к другому [347].


  Блочный шифр — шифр из класса симметричных криптографических методов, в котором алгоритм зашифрования применяется к блокам открытого текста для получения блоков шифртекста [275, 276, 329].


  Бод — единица скорости передачи сигнала, выраженная в числе раз в секунду, с которым сигнал может изменять электрическое состояние канала передачи или другой среды [272].


  Большие данные — обозначение структурированных и неструктурированных данных огромных объемов и значительного многообразия, эффективно обрабатываемых горизонтально масштабируемыми программными инструментами [199].


  Бортовое устройство — объект системы взимания платы, представляющий собой техническое устройство, позволяющее при помощи технологий спутниковой навигации ГЛОНАСС или ГЛОНАСС/GPS определять маршрут движения транспортного средства по автомобильным дорогам общего пользования федерального значения [85].


  Ботнет — совокупность программных роботов или ботов, которые функционируют автономно [388].


  Браузер — программа для навигации в сети Интернет и чтения гипертекстовых документов в информационной среде WWW [361].


  Брокер службы облачных вычислений — партнер службы облачных вычислений, который согласовывает отношения между потребителями службы облачных вычислений и поставщиками службы облачных вычислений [290].


  Будущая сеть — сеть будущего, построенная «с нуля», с поэтапным подходом к проектированию [431].


  Буквенно-­цифровое печатающее устройство — печатающее устройство, обеспечивающее отображение одного символа в определенный момент времени [272].


  Буквенно-­цифровой дисплей — дисплей, обеспечивающий представление данных только в виде графических знаков [272].


  Булева функция — переключательная функция, у которой число возможных значений и каждой из ее независимых переменных равно двум [272].


  Буфер изображения — буфер, в котором изображение хранится в виде, готовом для вывода на экран дисплея (обычно в виде цветового растра), или в виде, полученном от устройства ввода изображений [272].


  Буферизация входных и выходных потоков — использование вспомогательной памяти в качестве буферной памяти для уменьшения задержек обработки, при передаче данных между периферийным устройством и процессорами вычислительной машины [272].


  Буферная память — область памяти для временного хранения текста или графика с целью повторно использовать их в данном или другом документе [272].


  Буферный процессор — в вычислительной сети процессор, который освобождает главную электронно-­вычислительную машину от задач по обмену данными [272].


  Бытовая техника — устройства, применяемые в повседневной жизни, например кондиционер, холодильник и т.д. [469].


  В


  В режиме реального времени — относящийся к времени реагирования вычислительных устройств, которое настолько мало, что реагирование кажется мгновенным и без задержек [391].


  Важнейшая запись — электронная или бумажная запись, которая необходима для сохранения, продолжения или восстановления деятельности организации и для защиты прав организации, ее служащих, клиентов и заинтересованных сторон [476].


  Вакцинирование — обработка файлов, дисков, каталогов, проводимая с применением специальных программ, создающих условия, подобные тем, которые создаются определенным компьютерным вирусом, и затрудняющих повторное его появление [312].


  Валидация — 1) подтверждение посредством представления объективных доказательств выполнения требований, установленных в отношении конкретного вида использования или применения [442]; 2) подтверждение посредством представления объективных свидетельств того, что требования в отношении конкретного использования или применения были выполнены [473]; 3) подтверждение посредством представления объективных свидетельств того, что требования, предназначенные для конкретного использования или применения, были выполнены [478]; 4) подтверждение путем проверки и предоставления объективных доказательств выполнения особых требований к конкретному предусмотренному применению, а также того, что все требования выполняются надлежащим образом и в полном объеме, и что обеспечивается прослеживание выполнения системных требований [465]; 5) подтверждение на основе представления объективных свидетельств того, что требования, предназначенные для конкретного использования или применения, выполнены [456].


  Валовой доход — сумма, полученная изготовителем аудиовизуального произведения, программы для ЭВМ, производителем фонограммы, организацией эфирного или кабельного вещания от использования или передачи прав использования соответствующим способом аудиовизуального произведения, программы для ЭВМ, фонограммы, передачи организации эфирного или кабельного вещания [103].


  Вариант — 1) конфигурация всей информационной системы или ее части, наряду с которой существует другая система, имеющая другую конфигурацию, обеспечивающая те же услуги [487]; 2) конфигурация всей информационной системы или ее части, которая сосуществует с другой системой, имеющей другую конфигурацию, но обеспечивающей те же средства [277].


  Вариант имени — альтернативная форма тематического имени, которая в некотором контексте может быть более подходящей, чем соответствующее базовое имя [454].


  Вариант использования — 1) детальное описание отдельного действия в бизнес-­процессе, устанавливающее входные и выходные данные, требования к выполнению / выбору времени, способы преодоления ошибочных ситуаций и интерфейсы с внешними приложениями [465]; 2) способ ввода потенциальных функциональных требований, предусматривающий использование одного или более сценариев, которые сообщают, каким образом система должна взаимодействовать с конечным пользователем или другой системой для достижения конкретной цели [388].


  Ввод — процесс получения данных любой составной частью вычислительной машины [272].


  Ввод данных — 1) процесс введения данных в систему обработки информации или в ­какую-то ее часть для сохранения или обработки [348]; 2) процесс занесения данных на машиночитаемый носитель [272].


  Веб-интерфейс — интерфейс пользователя для работы с ­каким-либо элементом сервера в режиме онлайн [361].


  Веб-сайт — узел сети Интернет, объединяющий интернет-­ресурсы схожей тематики [361].


  Веб-сбор — единая система сбора и обработки статистической информации информационно-­вычислительной системы Федеральной службы государственной статистики в части электронного сбора данных [199].


  Веб-служба — программная система со стандартизированными интерфейсами, идентифицируемая веб-адресом [423].


  Веб-страница — компонент веб-сайта, файл, расположенный на сервере [361].


  Ведение контрольных журналов — фиксирование данных о событиях, связанных с информационной безопасностью, в целях проверки, анализа и постоянного мониторинга [477].


  Ведение реестра (сводного реестра) — занесение в реестр (сводный реестр) сведений о лицензиатах, данных о предоставлении лицензий, переоформлении документов, подтверждающих наличие лицензий, приостановлении и возобновлении действия лицензий и об их аннулировании, а также обновление информации в реестре (сводном реестре) [242].


  Ведомое устройство — устройство, которое находится под контролем другого устройства [446].


  Ведомость применимости — документ, определяющий цели применения мер и средств контроля и управления и меры и средства контроля и управления, являющиеся адекватными и применимыми для системы менеджмента информационной безопасности организации [470].


  Ведомость электронных документов — документ, содержащий перечень документов, выполненных в электронной форме [262].


  Ведомственная интеллектуальная транспортная система — это система управления, интегрирующая современные информационные и телематические технологии и предназначенная для автоматизированного поиска и принятия к реализации максимально эффективных сценариев управления автомобильной дорогой (участком автомобильной дороги) общего пользования федерального значения с целью обеспечения установленных значений показателей использования автомобильной дороги (участка автомобильной дороги), повышения безопасности движения по ней, комфортности для водителей и пользователей транспорта [533].


  Ведомственная отчетность — отчетность, собираемая федеральными органами исполнительной власти в связи с осуществлением ими управленческих функций (кроме административных данных и официальной статистической отчетности) [199].


  Ведомственная сеть связи — составная часть ведомственной сети связи Российской Федерации, сеть электросвязи министерств и иных Федеральных органов исполнительной власти, промышленных объе-динений и предприятий, создаваемая для удовлетворения производственных и специальных нужд и имеющая выход на сеть связи общего пользования для части абонентов. Ведомственные сети связи используются также для предоставления услуг связи населению и другим пользователям [515].


  Ведомственные классификаторы (справочники) — информационные ресурсы, распределяющие информацию в соответствии с ее классификацией (классами, группами, видами и другими признаками), использование которых допускается ответственным за ведение информационного ресурса федеральным органом исполнительной власти, органом управления государственного внебюджетного фонда, уполномоченной организацией (при наличии) в случаях, установленных настоящими Правилами [62].


  Ведомственные сети электросвязи — сети электросвязи министерств и иных федеральных органов исполнительной власти, создаваемые для удовлетворения производственных и специальных нужд, имеющие выход на сеть электросвязи общего пользования [41, 112].


  Ведомственный сегмент — совокупность информационных систем участника системы «Мир» или их частей, а также иных определяемых настоящим Положением организационных, технологических и вспомогательных элементов, которые используются при осуществлении процессов миграционного и регистрационного учета, а также изготовления, оформления и контроля обращения документов, удостоверяющих личность (в том числе элементов сегмента государственной системы изготовления, оформления и контроля паспортно-­визовых документов нового поколения соответствующего участника системы «Мир») [184].


  Ведущая перфорация — особые отверстия, пробиваемые в выбранном носителе данных и служащие для установки в определенное положение [272].


  Вектор биометрических параметров — нумерованный набор биометрических параметров или производных от них параметров, имеющих одну и ту же интерпретацию, и формат представления [355, 356].


  Вектор притяжения транспортного потока — суммарное направление движения подавляющего большинства транспортных средств, однонаправленно движущихся в пределах принятой области распространения локального проекта системы косвенного управления транспортными потоками [399].


  Векторный дисплей — дисплей, в котором примитивы вывода могут быть сгенерированы в любом порядке задаваемой программой [272].


  Вердикт — вывод оценщика (положительный, отрицательный или неокончательный) применительно к некоторому элементу действий оценщика, компоненту или классу доверия из ИСО/МЭК 15408 [464].


  Вердикт органа оценки — вывод органа оценки, подтверждающий или отклоняющий общий вердикт, который основан на результатах деятельности по надзору за оценкой [464].


  Верификация — 1) подтверждение на основе предоставления объективных свидетельств того, что установленные требования были выполнены [492]; 2) подтверждение посредством предоставления объективных свидетельств того, что установленные требования были выполнены [473]; 3) подтверждение соблюдения требований путем проверки и обеспечение объективных доказательств того, что заданные требования выполнены [465]; 4) процесс анализа, изучения, испытания, контроля, независимой экспертизы или иного процесса установления и документирования соответствия предметов, процессов, услуг или документов регламентированным требованиям [272, 465]; 5) процесс сравнения двух уровней спецификации средств вычислительной техники или автоматизированных систем на надлежащее соответствие [516]; 6) процесс, при котором происходит сравнение представленного пользователем образца с шаблоном, зарегистрированным в базе данных, при этом признаки передаваемого пользователем образца сравниваются с зарегистрированным шаблоном и по результатам сравнения возвращается положительное решение о запрошенной идентичности [272]; 7) процессы оценки, используемые для подтверждения того, что меры обеспечения безопасности для автоматизированной системы реализованы корректно и их применение является эффективным [489]; 8) сопоставление деятельности, процесса или продукции с соответствующими требованиями или спецификациями [465]; 9) подтверждение на основе представления объективных свидетельств того, что установленные требования были выполнены [456]; 10) функция биометрической системы, которая выполняет сравнение «один к одному» [291].


  Верифицировать — провести строгую детальную проверку с независимым определением ее достаточности [458].


  Вероятность возникновения — количественная оценка возможности того, что действие, событие или инцидент произойдут [325].


  Вероятность ошибки второго рода — вероятность ошибочной аутентификации «Чужого» как «Своего» (ошибочная аутентификация) [354, 355].


  Вероятность ошибки первого рода — вероятность ошибочного отказа «Своему» пользователю в биометрической аутентификации [354, 355].


  Версия — 1) конкретная форма или вариант ресурса, отличающиеся от других реализаций ресурса хотя бы по одному аспекту или элементу информации [448]; 2) конфигурация всей информационной системы или ее части в конкретный момент времени [277, 487].


  Версия (документа) — электронный конструкторский документ, соответствующий определенной стадии разработки документа [259].


  Версия модели контрольно-­кассовой техники — модель контрольно-­кассовой техники, имеющая уникальный для своего наименования номер версии, присвоенный ее изготовителем [34].


  Версия программного продукта — фиксированное состояние реализации программного продукта на конкретную дату, выполненной в соответствии с техническим заданием заказчика, которому присваивается символическое обозначение в виде номера. Изменение версии осуществляется в случаях существенных изменений в программных средствах, т.е. связанных с качественным изменением алгоритмов реализации функционала или переходом на новые программно-­технические платформы. Устанавливается разработчиком программного продукта [238].


  Версия электронного документа — формально идентифицированное качественное состояние содержания электронного документа на определенной стадии (этапе) его разработки, содержащее дополненные или обновленные материалы [438].


  Вертикальная кабельная система (здания образовательного назначения) — подсистема структурированной кабельной системы здания образовательного назначения, обеспечивающая передачу данных между главным телекоммуникационным узлом и телекоммуникационными узлами внутри здания [382].


  Вертикальная табуляция (форматирование) — возможность текстового редактора размещать текст вертикально внутри границ, установленных пользователем [272].


  Вертикальная фрагментация — 1) фрагментация, при которой распределение данных сформировано из значений данных одного и того же типа [487]; 2) назначение экземпляров различных частей одного типа в две или более среды базы данных [277].


  Вертикальное прокручивание — прокручивание, ограниченное направлениями вверх и вниз [272].


  Вертикальный формат — размещение текста или графики на странице в виде, удобном для нормального чтения, в случае, когда длина страницы превышает ее ширину (книжный формат) [272].


  Верхний колонтитул — блок текста, напечатанный в верхней части одного или более страницы в документе [272].


  Ветвь — направленное соединение между двумя узлами в сети [272].


  Вещатель — 1) пользователь услугами связи для целей телерадиовещания, с которым заключен договор и который составляет телепрограммы и / или радиопрограммы для их приема неопределенным кругом лиц и на основании лицензии на вещание, распространяет их либо обеспечивает их распространение в полной и неизменной форме третьим лицом [79, 123]; 2) объект, который агрегирует и распространяет контент аудио/видео [421].


  Вещь интернета вещей — это предмет физического мира (физические вещи) или информационного мира (виртуальные вещи), который может быть идентифицирован и интегрирован в сети связи [230].


  Взаимная блокировка — ситуация, в которой обработка данных приостанавливается потому, что каждое из двух или нескольких устройств или параллельных процессов ожидает освобождения ресурсов, назначенных другому или другим процессам или устройствам, либо в силу других взаимозависимостей [272].


  Взаимная рекурсия — ситуация, в которой две подпрограммы вызывают друг друга [272].


  Взаимное исключение — принцип, в соответствии с которым в любой заданный момент лишь одна асинхронная процедура может получать доступ к одной и той же разделяемой переменной или выполнять код члена группы критических участков [272].


  Взаимодействие — 1) общие, основанные на коммуникации действия между сущностями [458]; 2) способность двух или более функциональных устройств совместно обрабатывать данные [272].


  Взаимодействие дорожной инфраструктуры с транспортными средствами — технология взаимодействия элементов дорожной инфраструктуры с транспортными средствами посредством беспроводной передачи данных [399].


  Взаимодействие информационно-­технологических систем — способность двух или более информационно-­технологических систем обмениваться информацией и совместно использовать передаваемую информацию [503].


  Взаимодействие транспортных средств с дорожной инфраструктурой — технология взаимодействия транспортных средств с элементами дорожной инфраструктуры посредством беспроводной передачи данных [399].


  Взаимозаменяемость — пригодность одного изделия, процесса или служб для использования без внесения изменений вместо другого изделия, процесса или службы с целью достижения одинакового конечного результата [466].


  Взаимосвязанная сеть связи Российской Федерации — комплекс технологически сопряженных сетей электросвязи на территории Российской Федерации, обеспеченный общим централизованным управлением [41].


  Взаимосвязанность — способность двух или более узлов в различных вычислительных сетях обмениваться данными [272].


  Взаимоувязанная сеть связи — комплекс технологически сопряженных сетей связи общего пользования и ведомственных сетей электросвязи на территории Российской Федерации, обеспеченный общим централизованным управлением, независимо от ведомственной принадлежности и форм собственности [515].


  Взлом системы безопасности — событие безопасности или комбинация нескольких событий безопасностей, представляющее собой инцидент безопасности, при котором злоумышленник получает или пытается получить доступ к системе (или ресурсу системы) без соответствующей авторизации [388].


  Взрыватель почты — часть, почтовой системы, дающая возможность рассылки сообщения по многим адресам (по списку рассылки). Это используется при организации групп переписки по почте mailing lists. Участники такой переписки посылают письмо только по одному адресу, а именно рефлектору почты, который сам рассылает это сообщение всем адресатам, указанным в списке [272].


  Видео — визуальная информация (изображение) в форме электрического сигнала или записи его на носителе [383].


  Видеодокумент — 1) аудиовизуальный документ на ленточном или дисковом носителе, содержащий информацию, зафиксированную на нем посредством видеозвукозаписи [280]; 2) аудиовизуальный документ, созданный способом видеозаписи, фиксирующим информацию в виде последовательно расположенных изображений — динамичных образов [435].


  Видеозапись — запись изображения и звука, полученная со средства видеонаблюдения [218].


  Видеоконференция — электронная форма связи, позволяющая людям, находящимся в разных местах, осуществлять непосредственную аудио- и видеосвязь. Кроме того, это означает комплекс технологий, объединяющих видеоинформацию с аудиоинформацией и / или данными для передачи в реальном времени на расстояние, чтобы обеспечить общение между рассредоточенными узлами сети [402].


  Видеоконференцсвязь — технология, обеспечивающая одновременную передачу видео и звука между двумя и более пользователями с помощью аппаратно-­программных средств коммуникации [542].


  Видеопередача — передача телевизионных изображений в определенные места иногда с сопровождающим звуком [272].


  Видеотекс — услуга, которая предусматривает интерактивный обмен алфавитно-­цифровой и графической информацией по телекоммуникационной сети; эта информация визуализируется на экране [272].


  Визуализация — 1) отображение информации в доступной для восприятия человеком форме [438]; отображение информации в пригодной и понятной для восприятия человеком форме [259]; 2) процесс использования отображений информации об изделии и информации о представлении для создания отображения [272]; 3) совокупность методов и средств представления числовой информации или физического явления в виде, удобном для зрительного наблюдения и анализа, а также результат такого представления [371, 415].


  Визуальная информация — информация, которая предназначена для зрительного восприятия и может быть воспринята органами зрения человека [345].


  Виртуализация — 1) группа технологий, основанных на преобразовании формата или параметров программных или сетевых запросов к компьютерным ресурсам с целью обеспечения независимости процессов обработки информации от программной или аппаратной платформы информационной системы [403]; 2) предоставление набора вычислительных ресурсов или их логического объединения, абстрагированное от аппаратной реализации и обеспечивающее при этом логическую изоляцию друг от друга вычислительных процессов, выполняемых на одном физическом ресурсе [371, 415].


  Виртуализация аппаратного обеспечения, виртуализация вычислительных систем — технология создания изолированной программной среды (контейнера) со специфическим набором компонентов имитируемого микропрограммного и аппаратного обеспечения, обеспечивающим работу отдельных операционных систем [403].


  Виртуализация вычислительных сетей (виртуализация каналов передачи данных) — технология объединения аппаратных и программных сетевых ресурсов и сетевых функций в едином программно-­администрируемом объекте для реализации их логического взаимодействия через дополнительные виртуальные сетевые ресурсы и функции [403].


  Виртуализация программного обеспечения (виртуализация программ) — технология создания изолированной программной среды (контейнера) со специфическим набором компонентов имитируемой операционной системы, обеспечивающим работу отдельных программ [403].


  Виртуализация сети — технология, позволяющая создавать логически изолированные сетевые разделы в совместно используемых компонентах физической инфраструктуры, в результате чего множественные гетерогенные виртуальные сети могут сосуществовать одновременно в разных совместно используемых инфраструктурных компонентах [431].


  Виртуализация систем хранения данных — технология построения изолированного пространства хранения данных с единым интерфейсом управления на основе машинных накопителей информации, обеспечивающая получение необходимой информации посредством ее передачи по каналам передачи данных [403].


  Виртуальная вычислительная сеть (виртуальный канал передачи данных) — вычислительная сеть, содержащая один или более виртуальных сетевых ресурсов и / или функций [403].


  Виртуальная инфраструктура — композиция иерархически взаимосвязанных групп виртуальных устройств обработки, хранения и / или передачи данных, а также группы необходимых для их работы аппаратных и / или программных средств [403].


  Виртуальная лаборатория — открытая сетевая экспериментальная среда, основанная на технологиях телекоммуникаций и виртуальной реальности, состоящая из виртуальных стендов [371, 415].


  Виртуальная локальная вычислительная сеть — независимая сеть, созданная с логической точки зрения внутри физической сети [477].


  Виртуальная машина — 1) виртуальная вычислительная система, которая состоит из виртуальных устройств обработки, хранения и передачи данных и которая дополнительно может содержать программное обеспечение и пользовательские данные [403]; 2) средство вычислительной техники, функционирование которого осуществляется с использованием гипервизора, способное выполнять собственную операционную систему, системное и иное программное обеспечение [505].


  Виртуальная память — пространство памяти, которое может считаться как основная память, заадресованная потребителем вычислительной системы, в которой виртуальные адреса преобразованы в действительные адреса [272].


  Виртуальная реальность — высокоразвитая форма виртуальной среды, обладающая высокой степенью достоверности визуализации, имитирующая как воздействие на изучаемый объект, так и реакции на это воздействие [371, 415].


  Виртуальная среда — форма имитационного моделирования, использующая средства визуализации для формирования наглядных копий моделируемых систем (объектов, процессов, явлений) [371, 415].


  Виртуальная частная сеть — логическая вычислительная сеть ограниченного пользования, созданная из системных ресурсов физической сети, например, путем использования шифрования и / или туннельных каналов виртуальной сети через реальную сеть [463].


  Виртуальное пространство — пространство, в котором координаты примитивов вывода не зависят от устройства [272].


  Виртуальный — определение, характеризующее процесс или устройство в системе обработки информации, кажущиеся реально существующими, поскольку все их функции реализуются ­какими-либо другими средствами [272].


  Виртуальный адрес — в системе виртуальной памяти — это адрес, присвоенный ячейке внешней памяти, для того чтобы доступ к данной ячейке осуществлялся так, как если бы она находилась в оперативной памяти [272].


  Виртуальный интерфейс связи — логический блок в интерфейсе связи, который связан со станцией того же уровня [447].


  Виртуальный сервис — скрытый сервис, вызываемый пользователем не напрямую, а через прокси-­сервер, который перехватывает вызов и перенаправляет его к реальному сервису, исходя из таких соображений, как нагрузка и доступность [460].


  Виртуальный след — это любое изменение состояния автоматизированной информационной системы (образованного ею «кибернетического пространства»), связанное с событием преступления и зафиксированное в виде компьютерной информации (т.е. информации в виде, пригодном для машинной обработки) на материальном носителе, в том числе и на электромагнитном поле [290].


  Виртуальный стенд — лабораторный стенд, предназначенный для выполнения экспериментов в виртуальной среде [371, 415].


  Виртуальный терминал — обобщенная логическая модель различных абонентских пунктов одного класса, обеспечивающая унифицированное для данного класса абонентских пунктов взаимодействие с ним [272].


  Виртуальный тренажер — программно-­аппаратный комплекс, предназначенный для формирования у обучающегося практико-­ориентированных компетенций на основе виртуального эксперимента [371, 415].


  Виртуальный эксперимент — эксперимент, основанный на технологиях мультимедиа, эмуляции, виртуализации и виртуальной реальности и др., способный полностью или частично заменить аналогичный традиционный натурный эксперимент [371, 415].


  Вирус (компьютерный, программный) — 1) исполняемый программный код или интерпретируемый набор инструкций, обладающий свой­ствами несанкционированного распространения и самовоспроизведения. Созданные дубликаты компьютерного вируса не всегда совпадают с оригиналом, но сохраняют способность к дальнейшему распространению и самовоспроизведению [520]; 2) самотиражируемая или самовоспроизводимая программа, которая распространяется за счет внедрения своих копий в другой исполнимый код или документы [388].


  Включать информацию — наличие информации или ссылка на информацию, предоставленную в настоящем стандарте [395].


  Включение документа в систему электронного документооборота — осуществление действий, обеспечивающих размещение сведений о документе и / или документа в системе электронного документооборота [435].


  Владелец документированной информации, информационных ресурсов, информационных продуктов и / или средств международного информационного обмена — субъект, реализующий полномочия владения, пользования и распоряжения указанными объек­тами в объеме, устанавливаемом собственником [12].


  Владелец информации — субъект, осуществляющий владение и пользование информацией и реализующий полномочия распоряжения в пределах правомочий, установленных законом и / или собственником информации [245].


  Владелец информационного актива — подразделение организации банковской системы Российской Федерации и / или работник организации банковской системы Российской Федерации, являющееся инициатором создания информационного актива, определяющее цели сбора и обработки информации, состав обрабатываемой информации, а также осуществляющее распоряжение доступом к информационному активу в пределах своих полномочий [502].


  Владелец информационных ресурсов, информационных систем, технологий и средств их обеспечения — субъект, осуществляющий владение и пользование указанными объек­тами и реализующий полномочия распоряжения в пределах, установленных законом [41].


  Владелец риска — физическое лицо или сущность (логический

  объект), обладающие обязанностями и полномочиями для осуществления менеджмента риска и любой связанной с ним деятельности и обработки риска [368].


  Владелец сайта в сети Интернет — лицо, самостоятельно и по своему усмотрению определяющее порядок использования сайта в сети Интернет, в том числе порядок размещения информации на таком сайте [27, 398].


  Владелец сертификата ключа проверки электронной подписи — лицо, которому в установленном настоящим Федеральным законом порядке выдан сертификат ключа проверки электронной подписи [11, 225].


  Владелец сети связи специального назначения — осуществляющие управление сетью связи специального назначения, в том числе через соответствующие центры управления, и владеющие ею на праве оперативного управления федеральный орган исполнительной власти, его территориальный орган, подразделение федерального органа исполнительной власти, осуществляющее отдельные полномочия указанного федерального органа [29].


  Владелец средств информационной поддержки жизненного цикла продукции — субъект, осуществляющий владение и пользование средствами информационной поддержки жизненного цикла продукции и реализующий право распоряжения в пределах, установленных договором между ним и собственником [353].


  Владелец / оператор — хозяйствующий субъект, отвечающий за эксплуатацию системы промышленной системы управления [391].


  Влияние помехи — снижение показателей качества функционирования технического средства, вызванного электромагнитной помехой [351].


  Влияние радиопомехи — ухудшение приема полезного сигнала, вызванное радиопомехой [266, 340].


  Влияние электромагнитной помехи — ухудшение качества функционирования технического средства или канала передачи, вызванное электромагнитной помехой [266, 340].


  Вложения-­образующие сведения — представление семантических сведений в виде определенных информационных образований (объек-тов) в семантическом пространстве других информационных образований (объектов) [335].


  Внедрение автоматизированной информационной системы — процесс по подготовке программно-­технических средств автоматизированной информационной системы и вводу в промышленную эксплуатацию прикладного программного обеспечения, установке и настройке этого программного обеспечения и обучению пользователей работе с ним [238].


  Внеполосная передача данных — использование средств передачи данных, отличающихся от тех, которые требуются для передачи данных по каналу связи [469].


  Внешнее оборудование — любое устройство, которое обеспечивает передачу данных между процессором и пользователем относительно определенного центрального процессора; комплекс внешних устройств электронно-­вычислительной машины; допустимый синоним: периферийное оборудование [272].


  Внешний — находящийся за пределами либо на внешней границе периметра безопасности промышленной сети управления, т.е. относящийся к внешней организационной или общедоступной сети [391].


  Внешний аудит информационной безопасности организации банковской системы Российской Федерации — систематический, независимый и документируемый процесс получения свидетельств аудита деятельности организации банковской системы Российской Федерации по обеспечению информационной безопасности и установления степени выполнения в организации банковской системы Российской Федерации установленных критериев аудита информационной безопасности, проводимый внешней по отношению к проверяемой независимой проверяющей организацией [495].


  Внешний воздействующий фактор — внешний фактор, который может оказывать воздействие или влияние на характеристики системы [465].


  Внешний объект — языковой объект, объявленный в некотором программном модуле и доступный вне его [272].


  Внешний объект информационной технологии — любые продукт или система информационной технологии, доверенные или нет, находящиеся вне объекта оценки и взаимодействующие с ним [507, 508].


  Внешний уровень — все аспекты представления информации для пользователя во внешних интерфейсах информационной системы [272].


  Внешняя автоматизированная система — отдельная автоматизированная система, которая имеет связи с автоматизированной системой, являющейся объектом оценки [489].


  Внешняя информационная система — информационная система одного из видов транспорта, министерства или ведомства, в рамках которой предусмотрена функциональная связь с интеллектуальной транспортной системой в рамках задач оперативного взаимодействия [399].


  Внешняя кабельная магистраль (здания образовательного назначения) — совокупность кабелей, соединяющих главный телекоммуникационный узел здания образовательного назначения с телекоммуникационным узлом другого здания [382].


  Внешняя помехоустойчивость — способность технического средства функционировать без ухудшения качества при наличии электромагнитных помех, проникающих не через его сигнальные входные зажимы или антенну [340].


  Внешняя связанность — 1) связанность, при которой связанность переменных может ограничиться теми переменными, которые были формально объявлены в качестве внешних [272]; 2) свой­ство объект оценки, позволяющее ему взаимодействовать с сущностями информационных технологий, внешними по отношению к объекту оценки [458].


  Внешняя сеть — сеть, внешняя по отношению к промышленной сети управления, либо входящая в состав организации, к которой принадлежит, либо принадлежащая третьей стороне, либо общедоступная, т.е. Интернет [391].


  Внешняя сущность информационных технологий — любой продукт или система информационных технологий, доверенные или нет, находящиеся вне объекта оценки и взаимодействующие с ним [457].


  Внешняя схема — определение форм внешнего представления для возможных совокупностей предложений в пределах представления конкретного пользователя, а также аспектов манипулирования этими формами [272].


  Внутренний канал связи — канал связи между разделенными частями объекта оценки [507, 508, 457, 458].


  Внутренний синхронизирующий сигнал — внутренний синхронизирующий сигнал устройства [426].


  Внутренний уровень — все аспекты незаметного для пользователя представления информации в компьютерной физической реализации информационной системы [272].


  Внутренняя помехоустойчивость — способность технического средства функционировать без ухудшения качества при наличии электромагнитных помех на его сигнальных входных зажимах или в его антенне [340].


  Внутренняя схема — описание физической структуры базы данных, в том числе формата хранения записей, методов доступа и распределения по внешним устройствам [272].


  Внутризоновая сеть — сеть, обеспечивающая взаимосвязь местных сетей внутри одной зоны нумерации и их выход на междугородную и международную сети [515].


  Внутризоновое телефонное соединение — телефонное соединение между пользовательским (оконечным) оборудованием, подключенным к сети местной телефонной связи и размещенным в пределах территории одного и того же субъек­та Российской Федерации, или телефонное соединение между пользовательским (оконечным) оборудованием, подключенным к сети местной телефонной связи, и пользовательским (оконечным) оборудованием, подключенным к сети подвижной связи, когда соответствующему абоненту этой сети подвижной связи выделен абонентский номер, входящий в ресурс географически не определяемой зоны нумерации, закрепленный за тем же субъектом Российской Федерации [195].


  Внутрикадровое кодирование (потока данных цифрового вещательного телевидения) — сжатие потока данных цифрового телевизионного сигнала, основанное на использовании пространственной корреляции между соседними отсчетами телевизионного изображения одного кадра [347].


  Внутрипроизводственные и технологические сети связи — сети электросвязи федеральных органов исполнительной власти, а также предприятий, учреждений и организаций, создаваемые для управления внутрипроизводственной деятельностью и технологическими процессами, не имеющие выхода на сеть связи общего пользования [41].


  Внутрисистемное влияние помехи — влияние электромагнитной помехи в системе, вызванное электромагнитными помехами, создаваемыми в той же системе [266, 340].


  Ввод-вывод — операции пересылки данных между оперативной памятью и внешними устройствами [272].


  Водитель высокоавтоматизированного транспортного средства — физическое лицо, находящееся во время проведения эксперимента на месте водителя высокоавтоматизированного транспортного средства, активирующее автоматизированную систему вождения высокоавтоматизированного транспортного средства и контролирующее движение этого транспортного средства в автоматизированном режиме управления, а также осуществляющее управление высокоавтоматизированным транспортным средством в режиме ручного управления. Водитель высокоавтоматизированного транспортного средства является водителем в соответствии с положениями Правил дорожного движения Российской Федерации, утвержденных постановлением Совета Министров — Правительства Российской Федерации от 23 октября 1993 г. № 1090 «О Правилах дорожного движения» [63].


  Возбудитель — элемент антенной системы, используемый для передачи электромагнитной энергии на излучающую часть антенны [466].


  Возврат — управляющий символ или клавиша, вызывающие возврат на один символ с удалением предыдущего символа или без удаления символа [272].


  Воздействие — 1) любое влияние на систему, окружающую среду или иное, что может оказать воздействие на эксплуатационные характеристики [465]; 2) неблагоприятное изменение уровня достигнутых бизнес-­целей [470]; 3) результат нежелательного инцидента информационной безопасности [455].


  Воздушная подвижная спутниковая служба — подвижная спутниковая служба, в которой подвижные земные станции устанавливаются на борту воздушного судна; станции спасательных средств и станции радиомаяков — указателей места бедствия также могут участвовать в этой службе [107].


  Воздушная радионавигационная служба — радионавигационная служба, предназначенная для обслуживания воздушных судов и безопасности их эксплуатации [107].


  Возможность преобразования отображения — характеристика электронного ресурса, поддерживающего изменения в отношении его отображения [268, 385].


  Возможный внутренний нарушитель информационной безопасности — работник организации банковской системы Российской Федерации и / или иное физическое лицо, обладающие легальным доступом к информации конфиденциального характера или легальным физическим доступом в помещения, в которых осуществляется обработка информации конфиденциального характера [502].


  Возобновляемая энергия — энергия, полученная из возобновляемого источника энергии [481].


  Возобновляемый источник энергии — источник энергии, который не истощается при использовании благодаря естественному возобновлению со скоростью, превышающей скорость потребления [481].


  Ворота физического доступа — точка физического доступа, предназначенная для управления авторизацией, например, персонала и оборудования при их проникновении внутрь периметра безопасности завода и / или физического сегмента промышленной системы управления, или покидании пределов указанного периметра [391].


  Восприимчивое (к электромагнитной помехе) техническое средство — техническое средство, функционирование которого может быть ухудшено при воздействии электромагнитной помехи [266, 340].


  Восприимчивость (электромагнитная) — неспособность технического средства функционировать без ухудшения качества при наличии электромагнитных помех [340].


  Воспроизведение записанной информации — процесс получения записанной информации от сигналограммы [295].


  Воспроизведение произведения — изготовление одного или более экземпляров произведения или его части в любой материальной форме, в том числе в форме звуко- и видеозаписи, изготовление в трех измерениях одного или более экземпляров двухмерного произведения и в двух измерениях — одного или более экземпляров трехмерного произведения; запись произведения в память ЭВМ также является воспроизведением [4].


  Воспроизведение цветных деталей с измененной окраской — искажения цветопередачи, визуально наблюдаемые в виде ложных окрашиваний отдельных блоков телевизионного изображения на различных участках кадра телевизионного изображения, по отношению к собственному цвету или цвету фона [347].


  Воспроизводимость — свой­ство процесса получать такие же результаты тестирования в другой тестовой среде (другой компьютер, жесткий диск, оператор и т.д.) [478].


  Восстановление (в компьютерном программировании) — процесс или результат перехода к восстановленному состоянию [277].


  Восстановление (защитных мер обеспечения информационной безо-пасности испытываемого технического средства) — процесс перевода защитных мер обеспечения информационной безопасности испытываемого технического средства в штатное состояние после восстановления деятельности организации при условии наличия (новой) карты рисков информационной безопасности деятельности организации [368].


  Восстановление «горячее» — любое восстановление, не являющееся «холодным» [484].


  Восстановление «холодное» — первое восстановление после активизации [484].


  Восстановление вперед во времени — вид восстановления, при котором система, программа, файл, база данных или другой ресурс переводятся в новое, не используемое ранее состояние, в котором возможно выполнение требуемой функции [272].


  Восстановление информационно-­коммуникационных технологий после бедствия — способность элементов информационно-­коммуника-ционных технологий организации поддерживать ее критические функции бизнеса на приемлемом уровне в течение определенного периода времени после нарушения [476].


  Восстановление при ошибках — способность продолжать работу после обнаружения ошибки [272].


  Восходящий канал — маршрут, по которому данные передаются из станции данных в распределитель локальной вычислительной сети [272].


  Впервые выявленная уязвимость — уязвимость, не опубликованная в общедоступных источниках [392].


  Вред — физическая травма или ущерб здоровью людей, или имуществу, или окружающей среде, а также снижение эффективности или нарушение защищенности системы и данных [401, 492].


  Вредоносная программа — 1) программа, предназначенная для осуществления несанкционированного доступа и / или воздействия на персональные данные или ресурсы информационной системы персональных данных [520, 341, 342, 365]; 2) созданная или существующая программа со специально внесенными изменениями, заведомо приводящая к несанкционированному уничтожению, блокированию, модификации либо копированию информации, нарушению работы ЭВМ, системы ЭВМ или их сети [178].


  Вредоносное программное обеспечение — 1) программное обеспечение, целенаправленно приводящее к нарушению законных прав абонента и / или пользователя, в том числе к сбору, обработке или передаче с абонентского терминала информации без согласия абонента и / или пользователя, либо к ухудшению параметров функционирования абонентского терминала или сети связи [67, 230, 123]; 2) вредоносное программное обеспечение, например вирусы или «троянский конь», специально разработанное для повреждения или разрушения системы [391, 463]; 3) вредоносное программное средство, специально разработанное для повреждения или разрушения системы посредством нарушения ее конфиденциальности, целостности и / или доступности [477].


  Вредоносный код — программы или код, написанные с целью получения информации о системах или пользователях, уничтожения системных данных, создания благоприятных условий для дальнейшего несанкционированного проникновения в систему, фальсификации системных данных и отчетов, а также внесения путаницы в системные процессы и доставления длительных хлопот обслуживающему персоналу [388].


  Временная избыточность телевизионного изображения — избыточность, определяемая высокой корреляцией между соседними кадрами или полями телевизионного изображения [347].


  Временная связность — характеристика модуля, включающего функции, которые необходимо выполнять примерно в одно и то же время [458].


  Временная шкала — система отсчета для описания времени, представленная в виде линейной шкалы, с помощью которой может быть измерено время для отдельной системы. Может быть представлена в различных формах, таких как локальный генератор, прогресс хода презентации, временная позиция внутри элемента медиаконтента [417, 418, 419].


  Временное разделение каналов — 1) мультиплексирование с разделением времени (временным уплотнением каналов) [272]; 2) группообразование, при котором за несколькими независимыми сигналами закреплены отдельные периодически повторяющиеся интервалы времени для передачи по общему каналу [466].


  Временной слот — составная единица пакета множественного доступа с временным разделением [446].


  Временные данные — данные, которые поступают в информационную систему или исключаются из нее при выполнении одной или нескольких транзакций [277].


  Время передачи данных — временной интервал между моментом начала операции пересылки данных и моментом ее завершения [272].


  Время поиска — временной интервал, необходимый для того, чтобы головка считывания-­записи запоминающего устройства прямого доступа разместила определенную запись на дорожке, соответствующей данному адресу или ключу [272].


  Время распознавания — время между изменением значения цифрового входного сигнала и его распознаванием входным цифровым устройством [272].


  Время установки — временной интервал, необходимый для установки на выбранную дорожку рычага выборки запоминающего устройства прямого доступа [272].


  Вручение сертификата ключа проверки электронной подписи — передача доверенным лицом удостоверяющего центра изготовленного этим удостоверяющим центром сертификата ключа проверки электронной подписи его владельцу [11].


  Вспомогательная технология — альтернативная система доступа, т.е. специализированное программное и / или аппаратное обеспечение, используемое в дополнение к наиболее часто используемым программным или аппаратным средствам для управления, отображения или обработки [268].


  Вспомогательные технические средства и системы — технические средства и системы, не предназначенные для передачи, обработки и хранения персональных данных, устанавливаемые совместно с техническими средствами и системами, предназначенными для обработки персональных данных, или в помещениях, в которых установлены информационные системы персональных данных [520].


  Вспомогательный дисплей, вспомогательное устройство — устройство с IP-подключением, такое как мобильный телефон, планшет, ноутбук [417, 418, 419].


  Вставка — функция или режим, который позволяет пользователю вводить дополнительный текст в существующий текст. При этом текст автоматически перегруппировывается для размещения вводимого дополнения [272].


  Встраиваемое восстановление — восстановление путем возобновления работы в безопасном месте, предшествующем возникновению сбоя [272].


  Встроенная команда — команда при обработке текста, представленная как часть текста, которая выполняется, когда документ отформатирован для просмотра печати или формирования файла для печати [272].


  Встроенная ошибка — сбойный участок программы, намеренно вставленный в нее в ходе посева ошибок [272].


  Вторжение — несанкционированный доступ к сети или подсоединенной к сети системе, т.е. преднамеренный или случайный несанкционированный доступ к информационной системе, включая злонамеренную деятельность против информационной системы и несанкционированное использование ресурсов в информационной системе [463, 477].


  Вторичное использование — обработка персональной идентификационной информации в условиях, отличающихся от начальных условий [479].


  Вторичный индекс — индекс доступа, в котором сведения о местоположении искомой порции данных устанавливают по вторичному ключу [272].


  Вторичный ключ — ключ порции данных, значения которого могут быть одинаковыми для нескольких порций данных в заданной их совокупности [272].


  Вход — выполнения программы или процедуры [272].


  Вход в задачу — место в задаче, в котором предоставляется интерфейс для выполняющего модуля [272].


  Вход процесса оценки — информация, необходимая для начала процесса оценки [459].


  Входимость — использование составных частей изделия в структуре изделия и / или его составных частей [260].


  Входная защита — для аналоговых входных каналов — защита от перенапряжения, которая может устанавливаться между любыми двумя входными коннекторами или между любым входным коннектором и землей [272].


  Входная корзина — почтовый ящик, который содержит только входящую электронную почту [272].


  Входная подсистема — такая часть системы интерфейсов с процессом, которая передает данные от технологического процесса в компьютерную систему управления процессом [272].


  Входной — относящийся к устройству, процессу или каналу, задействованным в процессе ввода или к соответствующим данным или состояниям [272].


  Входной поток — последовательность операторов управления заданиями и входных данных для заданий [272].


  Входные данные — данные, получаемые или предназначенные для получения любой составной частью вычислительной машины [272].


  Вывод — процесс вывода данных любой составной частью вычислительной машины [272].


  Выводы аудита информационной безопасности — результат оценки собранных свидетельств аудита информационной безопасности на соответствие критериям аудита информационной безопасности [494, 495].


  Выделение полосы радиочастот — разрешение в письменной форме на использование конкретной полосы радиочастот, в том числе для разработки, модернизации, производства в Российской Федерации и / или ввоза в Российскую Федерацию радиоэлектронных средств или высокочастотных устройств с определенными техническими характеристиками [230, 29, 9].


  Выделенная сеть — сеть электросвязи физических и юридических лиц, не имеющая выхода на сеть связи общего пользования [515].


  Выделенная сеть связи — сеть электросвязи, предназначенная для оказания услуг электросвязи ограниченному кругу пользователей и не имеющая присоединения к сети связи общего пользования [217, 224].


  Выделенное пространство — область на цифровом носителе, включая основную память, которая используется для хранения данных, в том числе метаданных [478].


  Выделенные сети связи — сети электросвязи физических и юридических лиц, не имеющие выхода на сеть связи общего пользования [41].


  Выделенные сети электросвязи — сети электросвязи физических и юридических лиц, не имеющие выхода на сеть электросвязи общего пользования [112].


  Выделенный канал подключения — канал передачи информации, являющийся элементом информационно-­телекоммуникационной сети Интернет, предназначенный для передачи информации между двумя терминалами доступа, расположенными у участника Национальной электронной библиотеки и оператора [120].


  Вызов — действия, совершаемые абонентом или пользователем услуг телефонной связи в целях установления соединения своего пользовательского (оконечного) оборудования с пользовательским (оконечным) оборудованием другого абонента или пользователя услуг телефонной связи или с оконечным элементом сети телефонной связи, и совокупность операций, порождаемых этими действиями в сети электросвязи [195].


  Вызов (абонента интерфейса) — обращение абонента к ресурсам системы обработки информации или другим абонентам [272].


  Вызов процедуры — ссылка на процедуру с целью ее выполнения [272].


  Выпадение сигнала — ошибка при реализации операции чтения данных, представленных с использованием двоичной кодировки, в процессе хранения или поиска данных в магнитном запоминающем устройстве. При этом необходимо отметить, что подобного рода ошибка возникает в связи с частичными дефектами нанесенного магнитного слоя [272].


  Выполнение — процесс выполнения вычислительной машиной ­какой-либо команды или определенных команд, заданных машинной программой [272].


  Выполненный (квалификатор) — относящийся к состоянию задачи, в котором задача закончена и обслужены все события, за обработку которых эта задача отвечает [272].


  Выполнять аутентификацию — проверять идентификационную информацию пользователя, устройства на стороне пользователя или другого субъек­та, или целостность данных, сохраняемых, передаваемых или подверженных иным образом риску несанкционированного преобразования в информационной системе, или устанавливать правомерность передачи данных [388].


  Вырезать и вставить — функция, которая позволяет пользователю перемещать или копировать текст или графику документа в буферную память для информационного обмена или для использования в данном или другом документе [272].


  Выровненный по правому краю — текст, выровненный по правому краю поля страницы [272].


  Высокая стойкость функции безопасности — уровень стойкости функции безопасности объекта оценки, на котором функция предоставляет адекватную защиту от тщательно спланированного и организованного нарушения безопасности объекта оценки нарушителями с высоким потенциалом нападения [509, 508, 510, 457].


  Высокая частота (в электромагнитной совместимости) — частота свыше 9 кГц [266].


  Высокоавтоматизированное транспортное средство — транспортное средство, выпущенное в обращение на территории Евразийского экономического союза, допущенное к участию в дорожном движении на территории Российской Федерации, в конструкцию которого внесены изменения, связанные с его оснащением автоматизированной системой вождения, и не подлежащее отчуждению в период проведения эксперимента [63].


  Высоконадежная биометрическая аутентификация — биометрическая аутентификация с приемлемой вероятностью ошибок первого рода и гарантированно малой вероятностью ошибок второго рода, сопоставимой по своему значению с вероятностью случайного подбора кода неизвестного криптографического ключа при малом числе попыток подбора [354].


  Высокотехнологичная конкурентоспособная продукция — инновационная продукция, производимая в соответствии с приоритетными направлениями развития промышленности в Российской Федерации, в том числе с утвержденными отраслевыми планами импортозамещения [90].


  Высокотехнологичная продукция — продукция автомобилестроения, сельскохозяйственного и железнодорожного машиностроения, включенная в перечень высокотехнологичной продукции, работ и услуг с учетом приоритетных направлений модернизации российской экономики и перечень высокотехнологичной продукции, утвержденные Министерством промышленности и торговли Российской Федерации [119].


  Высокотехнологичная промышленная продукция — продукция, включенная в перечень высокотехнологичной продукции, утверждаемый Министерством промышленности и торговли Российской Федерации [168].


  Высокоуровневое управление каналом передачи данных — стандартный протокол, установленный Международной организацией по стандартизации для поразрядных, разграниченных по кадрам каналов передачи данных [272].


  Высокочастотные устройства — оборудование или приборы, предназначенные для генерирования и использования радиочастотной энергии в промышленных, научных, медицинских, бытовых или других целях, за исключением применения в области электросвязи [29, 9].


  Выход — любая команда в машинной программе, после выполнения которой управление этой программой более не осуществляется [272].


  Выход в сеть ТФОП — организация взаимодействия между низкоскоростной цифровой системой и сетью ТФОП, при котором становится возможным установление соединения и передачи речевой информации между пользователями низкоскоростной цифровой системы и абонентом ТФОП [316].


  Выходная корзина — почтовый ящик, который содержит исходящую электронную почту и который может содержать отправленную почту [272].


  Выходная подсистема — такая часть системы интерфейсов с процессом, которая передает данные от компьютерной системы управления процессом в технологический процесс [272].


  Выходной код — код, получаемый на выходе преобразователя биометрия — код в качестве результата [355, 356].


  Выходной элемент управляющей системы — функциональный элемент, который формирует из выходной переменной регулятора манипулируемую переменную, требуемую для приведения в действие конечного управляющего элемента [272].


  Выходные данные абонента — данные, выдаваемые абонентом интерфейса в процессе передачи [272].


  Выходные данные управления конфигурацией — результаты, связанные с управлением конфигурацией, созданные или обеспеченные системой управления конфигурацией [458].


  Выходные сведения электронного документа — совокупность данных, всесторонне характеризующих электронный документ и предназначенных для его однозначной идентификации, библиографической обработки, статистического учета и информирования потребителей [438].


  Вычисление в реальном масштабе времени (при аналоговой обработке данных) — операция в режиме вычисления, для которой масштаб времени равен 1 [272].


  Вычисления как услуга — категория служб облачных вычислений, в которой потребителю службы облачных вычислений предоставляются следующие возможности: получение и использование вычислительных ресурсов, необходимых для развертывания и выполнения программного обеспечения [290].


  Вычислительная сеть — сеть, узлы которой состоят из компьютеров и аппаратуры передачи данных, а ветви которой являются линиями передачи данных [272].


  Вычислительная система — предназначенные для решения задач и обработки данных (в том числе вычислений) программно-­аппаратный комплекс или несколько взаимосвязанных комплексов, образующих единую инфраструктуру [56].


  Вычислительное и взаимосвязанное оборудование — компьютерное, сетевое, телекоммуникационное и периферийное оборудование, которое поддерживает мероприятия организации по обработке информации [368].


  Вычислительные ресурсы электронной информационной системы Банка России — аппаратные и программные средства Банка России, обеспечивающие обработку информации [538].


  Г


  Гармоники — сигнал, излучаемый на частотах, кратных основной частоте радиопередатчика, и имеющий мощность ниже, чем мощность излучения на основной частоте [466].


  Гашение изображения — подавление сигналов, несущих информацию об изображении, в течение определенных частей периода развертки, например в течение обратного хода [272].


  Гейм — составная часть матча, присутствие соревнующихся сторон в игровом процессе, ограниченное временем, счетом или выявлением победителя по другим признакам. Гейм может состоять из раундов. По результатам сыгранных геймов определяется результат матча [228].


  Генерализованные — отличающиеся особой значимостью [331].


  Генератор векторов — функциональное устройство, которое генерирует направленные отрезки прямых линий [272].


  Генератор кода — подпрограмма, часто входящая в состав компилятора и служащая для перевода всей программы или ее части с некоторого промежуточного языка на объективный язык [272].


  Генератор компиляторов — транслятор или интерпретатор, который используется для спецификации и создания компилятора или его части [272].


  Генератор кривых — функциональное устройство, которое преобразует кодированное представление кривой в графическое [272].


  Генератор переменной функции — генератор функции, для которого реализуемая функция может определяться пользователем до или во время процесса вычисления [272].


  Генератор приложения — генератор исходного кода, порождающий программы для решения одной или ряда задач из определенной прикладной области [272].


  Генератор символов — функциональное устройство, которое для изображения символов преобразует их кодированное представление в графическое [272].


  Генератор фиксированной функции — генератор функции, для которого реализуемая функция определяется конструктивно и не может быть изменена пользователем [272].


  Генератор функции — функциональный элемент, выходная аналоговая переменная которого равна некоторой функции входных аналоговых переменных [272].


  Генератор цифровых телевизионных измерительных сигналов — устройство, предназначенное для формирования параллельных или последовательных потоков цифровых телевизионных измерительных сигналов [347].


  Генерация системы — процесс выделения произвольных частей операционной системы и создания определенной операционной системы, приспособленной к требованиям системы обработки данных [272].


  Географическая информационная система — программное обеспечение для сбора, хранения, анализа и отображения пространственных (географических) данных об объектах и территориях [204].


  Географический объект — подмножество физической, географической или логической группы имущественных объектов предприятия [388].


  Геодезическая сеть — совокупность геодезических пунктов, используемых в целях установления и / или распространения предусмотренных настоящим Федеральным законом систем координат [14].


  Геоинформационная система — информационная система, оперирующая пространственными данными [210].


  Гибкий диск — гибкий магнитный диск, вложенный в защитную упаковку [272].


  Гибкий магнитный диск — магнитный диск, основа которого выполнена из гибкого полимерного материала [272].


  Гибкое разбиение на секторы — осуществление операции идентификации границ секторов с применением записанных данных на магнитном диске [272].


  Гибридная модуляция — модуляция, используемая на физическом уровне сверхширокополосного радиоинтерфейса, которая сочетает в себе двоично фазовую манипуляцию (BPSK) и пакетно-­позиционную модуляцию (ВРМ), так что для демодуляции сигнала могут быть использованы как когерентные, так и некогерентные приемники [426].


  Гибридное кодирование (потока данных цифрового вещательного телевидения) — сжатие потока данных цифрового телевизионного сигнала, сочетающее в себе внутрикадровое и межкадровое кодирования потока данных цифрового вещательного телевидения, для обработки подвижных телевизионных изображений [347].


  Гибридное облако — модель развертывания облачных вычислений, использующая по меньшей мере две различные модели развертывания облачных вычислений [290].


  Гибридно-­интеллектуализированное человекоинформационное взаимодействие — интеллектуализированное (клиаративно-­креативное) взаимодействие человека с информацией, осуществляемое с использованием машинно-­активизированной (компьютерно-­активизированной) его мыслительной деятельности [335, 336, 331, 333, 334, 337, 339].


  Гибридно-­интеллектуализированные информационные ресурсы — информационные ресурсы, предназначенные для проведения гибридно-­интеллектуализированного человекоинформационного взаимодействия [334].


  Гибридный интеллект — деятельность мышления, осуществляемая

  с использованием гибридно-­интеллектуализированного человекоинформационного взаимодействия [335, 331, 334, 337].


  Гигагерц (ГГц) — единица измерения частоты, равная одному миллиарду (1 000 000 000) циклов периодического сигнала в секунду [466].


  Гипервизор [вычислительных систем] (монитор виртуальных машин) — программа, создающая среду функционирования других программ (в том числе других гипервизоров) за счет имитации аппаратных средств вычислительной техники, управления данными средствами и гостевыми операционными системами, функционирующими в данной среде [403].


  Гипервизор I типа — гипервизор, устанавливаемый непосредственно на аппаратное обеспечение в качестве системного программного обеспечения [403].


  Гипервизор II типа — гипервизор, устанавливаемый в среде хостовой операционной системы в качестве прикладного программного обеспечения [403].


  Гипервизор систем хранения данных — программа, устанавливаемая непосредственно на аппаратное обеспечение в качестве системного программного обеспечения или в среде хостовой операционной системы в качестве прикладного программного обеспечения, выполняющая функции посредника между логическим и физическим адресными пространствами для обеспечения высокого уровня управления ресурсами хранения данных [403].


  Гиперкубическая сеть — гиперрешетчатая сеть, в которой имеется только два граничных узла [272].


  Гиперрешетчатая сеть — многомерное расширение линейной сети [272].


  Гиперссылка — элемент гипертекстового документа (кнопка, изображение, выделенный цветом текст), который связан с другим документом [361].


  Гипертекстовый документ — текстовый документ, содержащий гиперссылки [361].


  Главная электронно-­вычислительная машина — 1) в вычислительной сети — компьютер, который представляет пользователям такие услуги, как вычисления и доступ к базам данных, и может также выполнять управляющие функции [272]; 2) синоним для главного компьютера [465].


  Главный телекоммуникационный узел (здания образовательного назначения) — функциональный элемент кабельной системы, обеспечивающий коммутацию кабельной магистрали здания образовательного назначения или комплекса таких зданий и внешней кабельной магистрали [382].


  Главный узел — электронное вычислительное устройство, например персональный компьютер, обеспечивающее взаимодействие между пользователем и бесконтактной информационной системой [465].


  Главный файл — уникальный DF, представляющий собой корень файловой структуры в карте, использующей иерархию файлов DF [485].


  Глобальная вычислительная сеть — 1) вычислительная сеть, охватывающая достаточно большую территорию. Под достаточно большой территорией понимают регион, страну или несколько стран [272]; 2) коммуникационная сеть, предназначенная для связывания между собой компьютеров, сетей и других устройств, находящихся на значительном расстоянии друг от друга, например в разных уголках страны или всего мира [388].


  Глобальная модель (системы цифрового телевизионного вещания) — Модель, созданная Международным союзом электросвязи совместно с Международной организацией по стандартизации и предусматривающая использование цифрового телевизионного вещания для массового многоцелевого информационного обслуживания потребителей [347].


  Глобальная навигационная спутниковая система — навигационная спутниковая система, предназначенная для определения пространственных координат, составляющих вектора скорости движения, поправки показаний часов и скорости изменения поправки показаний часов потребителя глобальной навигационной спутниковой системы в любой точке на поверхности Земли, акватории Мирового океана, воздушного и околоземного космического пространства [270, 271].


  Глобальная сеть (WAN) — глобальная сеть связи, охватывающая большие территории и включающая большое количество узлов связи [526].


  Глобальная сеть пятого поколения (WAN 5G) — пятое поколение мобильной связи, следующий этап развития после LTE и 3G. Представляет собой набор технологических решений, среди которых M–MIMO, сантиметровые / миллиметровые РЧС, D2D, виртуализация функций маршрутизации [526].


  Глобальная сеть четвертого поколения (WAN LTE) — направление эволюции сетей сотовой связи третьего поколения (3G). LTE включает в себя сеть радиодоступа (Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network, E-UTRAN) и усовершенствованное пакетное ядро (Evolved Packet Core, EPC) [526].


  Глобальный идентификационный номер торговой единицы — код маркировки и учета логистических единиц, присваиваемый группе товаров при их описании участниками оборота товаров в информационном ресурсе, обеспечивающем учет и хранение достоверных данных о товарах по соответствующей товарной номенклатуре [69].


  Глобальный объект — языковой объект, доступный в программном блоке, но объявленный вне его в том же программном модуле [272].


  Глубина анализа скрытого канала — степень варьирования применяемых средств по сложности для идентификации скрытого канала и его характеристик [365].


  Глубина пикселя — число битов, используемых для описания информации о цвете, яркости и насыщенности каждого пикселя изображения [291].


  Гнездовой разъем (здания образовательного назначения) — интерфейс горизонтальных и магистральных кабелей здания образовательного назначения, обеспечивающий электрическое или оптическое соединение и механическое совмещение с разъемом с помощью углубления для разъема и фиксации защелкой [382].


  Годовой комплект газет — совокупность номеров (выпусков) газеты, вышедших в течение календарного года [434].


  Головка записи — магнитная головка, предназначенная для реализации выполнения только операции записи [272].


  Головка предварительного считывания — головка считывания, располагаемая в непосредственной близости от аналогичной головки и предназначенная для считывания данных до считывания их основной головкой считывания [272].


  Головка стирания — устройство, взаимодействующее с ограниченной областью с целью стирания информации [272].


  Головка считывания / записи — магнитная головка, предназначенная для реализации выполнения операций считывания / записи [272].


  Головной телефон — устройство для речевой коммуникации, состоящее из держателя, надеваемого (размещаемого) на голову говорящего, одной или двух наушных частей и микрофонной части, выполненных таким образом, чтобы сохранять руки говорящего свободными [285].


  Голосовая гарнитура — устройство, предназначенное для осуществления двусторонней голосовой связи между водителем и диспетчером по сетям подвижной радиотелефонной связи посредством использования GSM/UMTS-модема, входящего в состав аппаратуры спутниковой навигации [271].


  Горизонтальная кабельная система (здания образовательного назначения) — подсистема структурированной кабельной системы здания образовательного назначения, обеспечивающая передачу данных между телекоммуникационным узлом, терминальным и периферийным оборудованием [382].


  Горизонтальная табуляция (форматирование) — возможность текстового редактора размещать текст горизонтально внутри границ, установленных пользователем [272].


  Горизонтальная фрагментация — 1) фрагментация, при которой распределение данных сформировано из данных всех возможных типов одной записи [487]; 2) назначение различных множеств или различных типов экземпляров данных в две или более среды баз данных [277].


  Горизонтальный кабель (здания образовательного назначения) — кабель, соединяющий телекоммуникационный узел с телекоммуникационной розеткой в здании образовательного назначения [382].


  Горизонтальный формат — размещение текста или графики на странице в виде, удобном для нормального чтения, в случае, когда ширина страницы превышает ее длину (альбомный формат) [272].


  Городская вычислительная сеть (MAN) — сети связи, используемые для обеспечения покрытия в пределах города [526].


  Гостевая операционная система — операционная система, установленная в виртуальной машине [403].


  Государственная автоматизированная система Российской Федерации «Выборы» — автоматизированная информационная система, реализующая информационные процессы при подготовке и проведении выборов и референдума [1].


  Государственная гравиметрическая сеть — совокупность гравиметрических пунктов, имеющих значения, определенные в результате гравиметрических измерений [14].


  Государственная инновационная политика — определение органами государственной власти Российской Федерации и органами государственной власти субъектов Российской Федерации целей инновационной стратегии и механизмов поддержки приоритетных инновационных программ и проектов [131].


  Государственная информационная система мониторинга за оборотом товаров, подлежащих обязательной маркировке средствами идентификации — государственная информационная система, созданная в целях автоматизации процессов сбора и обработки информации об обороте товаров, подлежащих обязательной маркировке средствами идентификации, хранения такой информации, обеспечения доступа к ней, ее предоставления и распространения, повышения эффективности обмена такой информацией и обеспечения прослеживаемости указанных товаров, а также в иных целях, предусмотренных федеральными законами [189].


  Государственная информационная система промышленности — федеральная государственная информационная система, содержащая информацию о состоянии отраслей промышленности и прогнозе их развития [13].


  Государственная нивелирная сеть — совокупность нивелирных пунктов, используемых в целях установления или распространения государственной системы высот [14].


  Государственная поддержка средств массовой информации — это совокупность организационных, организационно-­технических, правовых, экономических и иных мер, устанавливаемых органами государственной власти Краснодарского края в целях обеспечения прав граждан на получение объективной информации, на свободу слова, а также в целях обеспечения независимости средств массовой информации [548].


  Государственная система мониторинга состояния общественной безопасности — единая межведомственная многоуровневая автоматизированная информационная система наблюдения за состоянием общественной безопасности, предназначенная для выявления, прогнозирования и оценки угроз общественной безопасности, оценки эффективности государственной политики, проводимой в сфере обеспечения общественной безопасности, а также для формирования предложений по совершенствованию состояния общественной безопасности [210].


  Государственная система обнаружения, предупреждения и ликвидации последствий компьютерных атак на информационные ресурсы Российской Федерации — это единый территориально распределенный комплекс, включающий силы и средства, предназначенные для обнаружения, предупреждения и ликвидации последствий компьютерных атак и реагирования на компьютерные инциденты. В целях настоящей статьи под информационными ресурсами Российской Федерации понимаются информационные системы, информационно-­телекоммуникационные сети и автоматизированные системы управления, находящиеся на территории Российской Федерации, в дипломатических представительствах и / или консульских учреждениях Российской Федерации [31].


  Государственная тайна — защищаемые государством сведения в области его военной, внешнеполитической, экономической, разведывательной, контрразведывательной и оперативно-­розыскной деятельности, распространение которых может нанести ущерб безопасности Российской Федерации [6].


  Государственная телерадиовещательная организация — телерадиовещательная организация, созданная в форме государственного унитарного предприятия, государственного учреждения, государственной корпорации [209].


  Государственное предприятие связи — предприятие связи, относящееся к объектам федеральной собственности или собственности субъек­та Российской Федерации [41].


  Государственные данные — информация, содержащаяся в информационных ресурсах органов и организаций государственного сектора, а также в информационных ресурсах, созданных в целях реализации полномочий органов и организаций государственного сектора [211].


  Государственные информационные ресурсы — информация, содержащаяся в государственных информационных системах, а также иные имеющиеся в распоряжении государственных органов сведения и документы [27].


  Государственные информационные системы — федеральные информационные системы и региональные информационные системы, созданные на основании соответственно федеральных законов, законов субъектов Российской Федерации, на основании правовых актов государственных органов [229].


  Государственный адресный реестр — государственный информационный ресурс, содержащий сведения об адресах [23].


  Государство местонахождения — государство, на территории которого находится центр (организация); «ассоциированный участник центра (организации)» — государство, не являющееся учредителем центра (организации), участвующее в разработке и управлении отдельными проектами, осуществляющее их финансирование, а также материально-­техническое и кадровое обеспечение. Права и обязанности этого государства устанавливаются в соглашении, заключаемом между ним и центром (организацией) [128].


  Готовность информационно-­коммуникационных технологий к обеспечению непрерывности бизнеса — способность организации поддерживать свои операции бизнеса путем предупреждения, обнаружения, реагирования на нарушения и восстановления услуг информационно-­коммуникационных технологий [476].


  Граница — предел или рамки физической или логической зоны безопасности [388].


  Границы допустимости риска — риск, который организация готова принять [325].


  Граничный гребень — один из двух папиллярных гребней, начинающихся параллельно, расходящихся и окружающих или стремящихся окружить папиллярный узор [291].


  График управляющей логики — диаграмма, иллюстрирующая совокупность всех возможных последовательностей, в которых могут осуществляться операции при выполнении программы [272].


  График электросвязи — поток сообщений и попыток вызовов [515].


  Графическая информация — информация, отображаемая в виде точек, отрезков прямых линий или геометрических фигур [345].


  Графический дисплей — дисплей, обеспечивающий представление данных в любой графической форме [272].


  Графический документ — изобразительный документ, в котором изображение объекта получено посредством линий, штрихов, светотени, точек, цвета [435].


  Графический знак — знак, отличный от управляющей функции, который имеет визуальное изображение, обычно рукописное, печатное или отображенное на экране дисплея, и который имеет кодированное представление, состоящее из одной или нескольких комбинаций битов [302].


  Графический символ — 1) визуальное представление графического знака или управляющей функции [302]; 2) литера, используемая для построения графических изображений [272].


  Графический терминал — терминал, который включает по крайней мере одну поверхность визуализации и может включать одно или несколько устройств ввода [272].


  Графическое представление диаграммы направленности антенны — представление распределения в пространстве величины, характеризующей электромагнитное поле, создаваемое антенной [466].


  Графическое табло — электронная поверхность, на которой оператор может рисовать с помощью устройства, в котором создается цифровой сигнал, который может быть преобразован в полный видеосигнал [272].


  Графопостроитель — устройство вывода информации, предназначенное для образования жесткой копии предварительно занесенных данных со сменного носителя. Представление информации в этом случае происходит с использованием двухразмерного графического представления [272].


  Гриф ограничения доступа к документу — реквизит, свидетельствующий об особом характере информации документа и ограничивающий доступ к нему [435].


  Гриф секретности — 1) реквизиты, свидетельствующие о степени секретности сведений, содержащихся в их носителе, проставляемые на самом носителе и / или в сопроводительной документации на него [6]; 2) реквизиты, проставляемые на носителе или указываемые в сопроводительной документации на него, свидетельствующие о степени секретности сведений, содержащихся в их носителе [135].


  Громкоговорящий таксофон — аппаратура громкоговорящей связи абонента, предусматривающая кассирование монет при установлении связи [345].


  Грузовая единица — одна или несколько транспортных упаковок или других предметов, совместно сформированных и скрепленных с помощью поддона, подкладного листа, обвязочных и крепежных средств, клея, термоусадочной пленки или сетки для подготовки к транспортированию, складированию и хранению в качестве единого целого [465].


  Грузовой манифест — документ, содержащий перечень позиций данных о перевозимом грузе [465].


  Группа дорожек — группа дорожек магнитного барабана или магнитного диска, на которых операции записи или считывания происходят параллельно [272].


  Группа программ — одна или несколько программ, сгруппированные вместе по определенному признаку [423].


  Группа реагирования на инциденты защиты информации — действующая на постоянной основе группа работников финансовой организации и / или иных лиц, привлекаемых ею, которая выполняет регламентированные в финансовой организации процедуры реагирования на инциденты защиты информации [408].


  Группа реагирования на инциденты ИБ — 1) действующая на постоянной основе группа работников организации банковской системы Российской Федерации, которая выполняет установленные в организации банковской системы Российской Федерации процедуры реагирования на инциденты ИБ [250]; 2) действующая на постоянной основе группа работников организации БС Российской Федерации, которая выполняет установленные в организации БС Российской Федерации процедуры реагирования на инциденты ИБ [501, 494].


  Группа телефонных аппаратов — совокупность телефонных аппаратов, предназначенных для обслуживания определенной группы абонентов и выполняющих определенную функцию [345].


  Групповая изоляция — электрическое разделение между группами электрических цепей [272].


  Групповое окно — окно, используемое для соединения только в прямом направлении устройства-­арбитра с несколькими ведомыми устройствами [446].


  Д


  Дальний космос — космическое пространство на расстоянии от Земли, равном или превышающем 2 × 106 км [107].


  Дальность — расстояние (допустимые минимальное и максимальное значения) между антенной устройства считывания / опроса и радиочастотной(ыми) меткой(ами) [466].


  Дальность действия — максимальное расстояние, на котором сканер может считывать символ с заданными показателями, равное сумме оптической дальности и глубины резкости сканера [465].


  Дальняя зона — зона электромагнитного поля антенны, в которой преобладают составляющие поля, характеризующие распространение энергии, и где угловое распределение поля, по существу, не зависит от расстояния от антенны [466].


  Дамп — содержимое рабочей памяти процесса, ядра или всей операционной системы [272].


  Дамп измененный — дамп тех ячеек памяти, содержимое которых изменилось за указанный период времени [272].


  Данные — 1) интерпретируемое представление информации в официальной форме, удобной для передачи, интерпретации и обработки [451, 465]; 2) предоставление информации в формальном виде, пригодном для передачи, интерпретации или обработки людьми или компьютерами [272]; 3) символическое представление ­чего-либо, частично зависящего в своем значении от метаданных [452]; 4) совокупность значений, присвоенных для основных мер измерений, производных мер измерений и / или показателей [473]; 5) факты, понятия или команды, представленные в формализованном виде и позволяющие осуществлять их передачу или обработку как вручную, так и с помощью средств автоматизации [341, 399]; 6) цифровое представление информации (например, текста), не относящейся к описанию аудиовизуальных материалов, в том числе графических материалов и фотографий, в форме электрического сигнала или записи его на носителе [383]; 7) факты и статистическая информация, которые можно зачастую анализировать для предоставления информации [373].


  Данные (data) — информация, представленная в формализованном виде, пригодном для передачи, интерпретации или обработки с участием человека или автоматическими средствами [277].


  Данные биометрической верификации — данные, собираемые в процессе верификации для сопоставления с биометрическими эталонными данными [483].


  Данные измерения (замера) — данные, регистрирующие результат замера [451, 452].


  Данные о продукции — представление информации о продукции в официальной форме для сообщений, интерпретаций или компьютерной обработки [452].


  Данные об изделии — систематизированная информация об изделии, представленная в формализованном виде, пригодном для обработки автоматическими средствами при возможном участии человека [432].


  Данные пользователя — 1) данные, созданные пользователем и для пользователя, которые не влияют на выполнение функций безопасности объекта оценки [507, 508, 457]; 2) данные для пользователя, не влияющие на выполнение функциональных возможностей безопасности [458].


  Данные пользователя (телевизионной информации) — данные, передаваемые по цифровому тракту вещательного телевидения вместе с видеоинформацией, звуковой и сервисной информацией и не зависящие от передаваемых телевизионных программ [423, 347].


  Данные поставщика службы облачных вычислений — 1) класс объек-тов данных, специфичных для операций службы облачных вычислений, находящихся под управлением поставщика службы облачных вычислений [290]; 2) класс объектов данных, находящихся под управлением, по юридическим или иным причинам, потребителя службы облачных вычислений которые были введены в службу облачных вычислений или получены в результате реализации возможностей службы облачных вычислений потребителем службы облачных вычислений либо от его имени через опубликованный интерфейс службы облачных вычислений [290].


  Данные распределения (distribution data) — данные, которые определяют информацию о размещении, дублировании и фрагментации объектов данных в распределенной системе баз данных [277].


  Данные транзакций — данные, представляющие деловую транзакцию [451, 452].


  Данные управления доступом — данные, связанные с определением или модификацией привилегий управления доступом [277, 487].


  Данные функции безопасности объекта оценки — 1) данные, созданные функцией безопасности объекта оценки или для функции безопасности объекта оценки, которые могут повлиять на выполнение функций безопасности объекта оценки [507, 508, 457]; 2) данные, необходимые для функционирования объекта оценки, на основе которых осуществляется реализация функциональных требований безопасности [458].


  Данные характеристик — описание объекта в соответствии с описанием класса, к которому принадлежит объект, и совокупностью значений свой­ства этого объекта [451, 452].


  Датчик — 1) электронное устройство, которое воспринимает физическое воздействие и вырабатывает электронный сигнал, который может быть использован для контроля и управления [466]; 2) преобразователь физического значения измеряемого аналогового параметра в электрический сигнал по закону, задаваемому тарировочными характеристиками, для дальнейшего использования в бортовых регистраторах, системах управления и т.п. [541]; 3) электронное устройство, которое измеряет физическое состояние или химический состав и доставляет электронный сигнал, соответствующий наблюдаемой характеристике [230].


  Датчики и исполнительные механизмы — измерительные или исполнительные элементы, соединенные с технологическим оборудованием и системой управления [388].


  Двоичная арифметическая операция — арифметическая операция, операнды и результат которой представлены в чисто двоичной системе представления чисел [272].


  Двоичная единица информации — разряд, принимающий цифровое значение 0 или 1 в двоичной системе счисления [272].


  Двоично-­кодированное десятичное число — представление десятичных чисел в двоичной форме с использованием группы из четырех битов, представляющих отдельную цифру (от 0 до 9) [465].


  Двоичный код — код, содержащий только два кодовых знака (символа), например 0 и 1 [272].


  Двоичный поиск — дихотомический поиск, который осуществляется для наборов, содержащих равное число элементов данных, или в том случае, если общее число элементов является нечетным, один из этих наборов может содержать один лишний элемент [272].


  Двоичный элемент — запоминающий элемент, способный обеспечить хранение одного двоичного символа [272].


  Двой­ной ввод — ввод данных, при котором истинным считается значение показателя, полученное в результате ввода одинакового значения двумя участниками ввода данных (системами распознавания и / или операторами ввода) [237].


  Двой­ственная операция — по отношению к булевой операции — другая булева операция, результат которой, если она выполнена над операндами, являющимися отрицаниями операндов первой булевой операции, представляет собой отрицание результата первой булевой операции [272].


  Двумерное предсказание телевизионного видеосигнала — формирование искомого значения текущего отсчета или группы текущих отсчетов цифрового телевизионного видеосигнала на основе значений ряда соседних отсчетов, взятых из текущей и соседних строк того же, что и текущий отсчет, поля или кадра телевизионного изображения [347].


  Двунаправленная сеть — сеть, поддерживающая доставку данных по двум направлениям при топологиях «точка — точка», один ко многим и многие ко многим [423].


  Двунаправленный поиск — поиск, который начинается одновременно с помощью прямого логического вывода и обратного логического вывода и который прекращается, когда пути поиска встретятся в пространстве решений или когда все возможности будут исчерпаны [272].


  Двухканальный [n-канальный] телевизионный сервер — телевизионный сервер, имеющий два [n] независимо работающих телевизионных канала [347].


  Двухмерный штрих-код — штрих-код символики PDF417, размещаемый на левом и нижнем полях листа, содержащий данные этого листа. Двухмерный штрих-код формируется автоматически программным обеспечением и наносится на листы формы при печати документов [237].


  Двухсторонняя аутентификация — метод аутентификации объектов и ресурсов доступа, обеспечивающий взаимную проверку принадлежности предъявленных объектом (ресурсом) доступа идентификаторов при их взаимодействии [408].


  Дедукция — логический вывод, когда логическое заключение выводится из конкретного множества предпосылок [272].


  Действие — элемент действий оценщика по ИСО/МЭК 15408–3. Эти действия или сформулированы в явном виде как действия оценщика, или неявно следуют из действий разработчика (подразумеваемые действия оценщика) в рамках компонентов доверия ИСО/МЭК 15408–3 [464].


  Действие (в искусственном интеллекте) — в представлении знаний, основанном на сценариях, операция, выполняемая актером [272].


  Действительная память — основная память в системе виртуальной памяти [272].


  Действительный адрес — адрес ячейки памяти в действительной памяти [272].


  Действующий промышленный технопарк — промышленный технопарк, резиденты которого осуществляют промышленное производство, научно-­техническую деятельность и / или инновационную деятельность и перечисляют налоговые и таможенные платежи в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации [153].


  Дейтаграмма — пакет (кадр) информации, посылаемый компьютеру-­получателю независимо от других пакетов — без установки логического соединения и квитирования, т.е. безо всякого предупреждения. В этом смысле дейтаграмма похожа на телеграмму: это самодостаточное сообщение, оно может прибыть в любое время без предупреждения. Дейтаграммы обычно используют, если информация пересылается нерегулярно, нечасто и небольшими порциями [272].


  Декларативные знания — знания, представленные фактами, правилами и теоремами [272].


  Декларация о соответствии системы безопасности защищаемого объекта — документ, удостоверяющий соответствие системы безопасности защищаемого объекта установленным требованиям [372].


  Декодер — устройство для восстановления информации из закодированной формы представления в соответствии с заданным кодом [465].


  Декодирование — процесс восстановления информации из ее представления в закодированном виде к исходному виду [465].


  Декодирование данных источника — процесс восстановления первоначальных или исходных данных из кодированного потока битов, полученного от источника данных [466].


  Декодировать — восстанавливать информацию из ее кодированного представления путем приведения ее к исходному виду [272, 465].


  Декомпилятор — инструментальное программное средство, которое декомпилирует программы [272].


  Делать заключение — подтвердить некоторое заключение, основанное на независимом анализе для достижения этого заключения [458].


  Делегирование — передача полномочия от его обладателя другому объекту [272].


  Деление широкополосного сигнала на единичные элементы — процесс перехода от одного элемента сигнала к другому в процессе широкополосной передачи, при котором каждый элемент сигнала представляется своей спектральной компонентой в рабочей полосе частот [466].


  Деловые транзакции — завершение или расширение деловой операции или делового курса [451].


  Дельта — точка на гребне, расположенная ближе остальных (непосредственно перед) к точке расхождения двух граничных гребней [291].


  Демилитаризованная зона — 1) периферический сегмент сети, который логически вставлен между внутренней и внешней сетями [388]; 2) пограничный сегмент сети, выполняющий функции «нейтральной зоны» между внешней и внутренней сетями [463, 477]; 3) хост безопасности или небольшая сеть (называемая также защищенной подсетью), располагаемые между сетями в качестве «нейтральной зоны» [391].


  Демонстрация корректности — формальная математическая демонстрация того, что семантика программы согласуется со спецификациями данной программы [272].


  Демонстрировать — предоставить заключение, полученное в процессе анализа, который является менее строгим, чем «доказательство» [458].


  Демонстрируемое соответствие — связь между заданием по безо-пасности и профиля защиты, при которой задание по безопасности обеспечивает решение общей проблемы безопасности, определенной в профиле защиты [458].


  Демультиплексирование логических соединений — функция, выполняемая логическим объектом — получателем уровня и использующая одно соединение смежного нижнего уровня для обеспечения нескольких соединений данного уровня. Краткая форма — демультиплексирование [272].


  Демультиплексор (телевизионный) — устройство, предназначенное для разделения объединенных потоков данных цифрового телевизионного сигнала [347].


  Дерево (в коммуникационных сетях) — функциональная единица передачи данных между участниками по линиям связи в случае, когда связь всех участников представляет собой связных неориентированный граф без циклов [272].


  Дерево вызовов — идентифицирует модули в системе в виде диаграммы, показывающей, какие модули вызывают другие модули [458].


  Дерево знаний — иерархическая сематическая сеть, представленная древовидным направленным графом [272].


  Дерево поиска — древовидный граф, на котором вычисляются различные правила, применяемые при поиске, исследованные узлы и полученные результаты [272].


  Дескремблер — устройство, предназначенное для восстановления исходной структуры цифрового сигнала электросвязи, преобразованного скремблером [347].


  Дескриптор — ключевое слово, определяющее тип передаваемых данных [421].


  Дестабилизирующее воздействие — действие, источником которого является физический или технологический процесс внутреннего или внешнего по отношению к сети электросвязи характера, приводящее к выходу из строя элементов сети [350].


  Детектирование несанкционированных проникновений — сервис безо-пасности, который позволяет отслеживать и анализировать системные события с целью выявления и уведомления в режиме реального или почти реального времени о попытках получения несанкционированного доступа к ресурсам системы [388, 391].


  Детектор — внешний интерфейс инфракрасного приемника, например фотодиод, фототранзистор [284].


  Детектор транслятора — языковая конструкция для управления трансляцией программы [272].


  Детекция — обнаружение на произвольном изображении изображения лица человека [150].


  Децентрализованная многоточечная конференц-­связь — конференция, при которой участвующие в ней терминалы осуществляют многоадресную передачу всем другим участвующим терминалам без использования МБУ [402].


  Децентрализованная сеть (Decentralized network) — сеть, участники которой взаимодействуют друг с другом без централизованного посредника [524].


  Децентрализованное приложение (Dapp) — приложения, исполняемые в одноранговой сети, состоящей из множества серверов [524].


  Дешифрование — действие, обратное шифрованию [272].


  Деятельность по организации привлечения инвестиций — оказание услуг по содействию в инвестировании и услуг по привлечению инвестиций с использованием инвестиционной платформы [1].


  Диагностика — средства проверки правильности работы системы или отдельных устройств и поиска ошибок [272].


  Диагностическое обеспечение — комплекс взаимоувязанных правил, методов, алгоритмов и средств, необходимых для осуществления диагностирования на всех этапах жизненного цикла объекта [530].


  Диалоговая документация (on-line documentation) — информация, доступная пользователю при эксплуатации программного средства, которая не обязательно привязана к конкретному контексту [301].


  Диалоговая информационно-­поисковая система — автоматизированная ИПС, обеспечивающая осуществление диалогового поиска [282].


  Диалоговая компонента — компонента системы, основанная на знаниях, которая взаимодействует с пользователем в диалоговом режиме [272].


  Диалоговая система — система, обеспечивающая диалоговый режим работы пользователя ИТК ИС [503].


  Диалоговая среда — операционная среда, в которой программа отвечает каждому пользователю во время ее выполнения, и у пользователя создается ощущение своего прямого воздействия в процессе работы [272].


  Диалоговый режим — режим работы вычислительной системы, в котором последовательность чередования входов и ответов между пользователем и системой происходит в виде, похожем на диалог двух лиц [272].


  Диалоговый язык — язык, обеспечивающий общение пользователя с электронно-­вычислительной машиной в форме диалога [272].


  Диапазон ошибок — множество значений, которые может принимать ошибка [272].


  Диапазон частот (оборудование) — диапазон частот, на который может быть настроено оборудование для работы [466].


  Дизъюнкция — булева операция, результат которой имеет булево значение 0 в том и только том случае, если каждый из операндов имеет булево значение 0 [272].


  Динамическая буферизация — динамическое распределение буферной памяти [272].


  Динамическая информация — информация, меняющаяся во времени по содержанию и / или по положению на поверхности средства отображения информации [345].


  Динамическая информация автоматической идентификационной системы — информация о координатах судна, курсе и векторе путевой скорости, статусе судна; угловой скорости, а также признаках точности и времени определения координат [390].


  Динамическая память — часть внутренней памяти, используемая для динамического завязывания и уничтожения объектов данных, порядок использования которых не определен [272].


  Динамическая точка останова — точка останова, у которой в процессе выполнения данной или иной программы могут меняться запускающие ее события или условия [272].


  Динамический анализ исходных текстов программ — совокупность методов контроля (не)соответствия реализованных и декларированных в документации функциональных возможностей программного обеспечения, основанных на идентификации фактических маршрутов выполнения функциональных объектов с последующим сопоставлением маршрутам, построенным в процессе проведения статического анализа [517, 519].


  Динамический анализ кода программы — вид работ по инструментальному исследованию программы, основанный на анализе кода программы в режиме непосредственного исполнения (функционирования) кода [405].


  Динамический биометрический образ — биометрический образ, изменяемый человеком по своему желанию [354].


  Динамическое запоминающее устройство — особого рода запоминающее устройство, чье функционирование сопровождается необходимой регенерацией содержимого [272].


  Динамическое информационное табло — устройство визуального отображения информации, являющееся элементом дорожной инфраструктуры и предназначенное для отображения неизменной и изменяющейся во времени информации в системах косвенного управления транспортными потоками [399].


  Динамическое перераспределение — процесс, определяющий новые абсолютные адреса для программы вычислительной машины во время вычисления таким образом, что программа может быть выполнена от другой области основной памяти [272].


  Динамическое распределение — способ распределения, при котором ресурсы выделяются процессу по мере необходимости и затем освобождаются для передачи другим процессам [272].


  Динамическое свой­ство объекта — свой­ство объекта, определяемое или доопределяемое в период выполнения программы [272].


  Директива интерпретатора — языковая конструкция для управления интерпретацией программы [272].


  Директивное управление транспортного потока — принцип управления транспортным потоком, предполагающий однозначность принятия решения участниками дорожного движения в соответствии с оказанным управляющим воздействием, подчинение которому регламентируется правилами дорожного движения [399].


  Дисайдиоэис — внутренняя дисайдная мыслительная деятельность оператора, направленная на принятие решения по необходимому использованию (с возможным преобразованием) информации, хранящейся в памяти или воспринимаемой из внешней среды [331].


  Дисайдное (принимающее решение) состояние мышления — состояние мышления, при котором используемая им информация в зависимости от характера ее процедуризированности может определенным образом изменяться при принятии решений мышлением [334].


  Диск — носитель информации, представляющий собой круглую пластину, покрытую слоем материала, способного запоминать и воспроизводить информацию. Местом размещения информации являются концентрические дорожки. Различают магнитные, магнитооптические и оптические диски [272].


  Дискернинг — различимое восприятие грамматико-­семантических свой­ств информационных образований, достигаемое как технологическими, так и методическими способами [336, 337, 338].


  Дискета — магнитный диск малых размеров, заключенный в специальный защитный пакет [272].


  Дисковод — особое устройство, обеспечивающее управление вращением магнитных дисков [272].


  Дисковое запоминающее устройство — внешнее устройство, состоящее из съемных или фиксированных магнитных дисков и аппаратуры для их вращения и управления головками чтения-­записи [272].


  Дисконнект — потеря связи клиента участника соревнований, участвующего в гейме, с сервером или хоста участника соревнований с клиентами других участвующих в том же гейме участников соревнований, происходящая из-за сбоев в работе оборудования и приводящая к исчезновению объекта управления с арены или потере управления им в течение длительного времени [228].


  Дискретное вейвлет-­преобразование телевизионного видеосигнала — спектральное преобразование телевизионного видеосигнала с помощью вейвлет-­процесса, связанного с обработкой телевизионного изображения целиком, достигаемое путем изъятия нулевых коэффициентов в процессе преобразования и кодирования [347].


  Дискретное косинусное преобразование телевизионного видеосигнала ДКП телевизионного видеосигнала — спектральное преобразование телевизионного видеосигнала, обеспечивающее формирование набора коэффициентов для идентификации избыточности потока цифровых данных в блоке отсчетов телевизионного видеосигнала [347].


  Дискретный — относящийся к данным, которые состоят из отдельных элементов, таких как символы, или к физическим величинам, имеющим конечное число различных распознаваемых значений, а также к процессам и функциональным блокам, использующим эти данные [348].


  Дискретный биометрический параметр — биометрический параметр, значения которого составляют конечное множество [355].


  Дискретный вид — характеристика данных, состоящих из цифр, а также процессов и функциональных единиц, использующих эти данные [272, 465].


  Дискреционное управление доступом — разграничение доступа между поименованными субъек­тами и поименованными объек­тами. Субъект с определенным правом доступа может передать это право любому другому субъекту [516].


  Дисперсия импульса — искажение формы импульса сигнала в процессе его прохождения по каналу передачи в виде увеличения его ширины (длительности) из-за влияния распределенных реактивных составляющих [466].


  Диспетчер — такая программа в операционной системе или другом функциональном устройстве, назначением которой является диспетчеризовать [272].


  Диспетчер доступа (ядро защиты) — технические, программные и микропрограммные элементы комплекса средств защиты, реализующие концепцию диспетчера доступа [516].


  Дисплей — устройство вывода осуществляющее визуальное представление выводимых данных. Необходимо отметить, что при этом обеспечивается временное визуальное отображение информации. Однако возможно получение жесткой копии такого представления данных [272].


  Дистанционная пакетная обработка данных — пакетная обработка данных, в которой устройства входа-­выхода имеют доступ к вычислительной машине через канал передачи данных [272].


  Дистанционное управление (remote control) — управление аппаратом на расстоянии, например механическим, электрическим, акустическим способами или с помощью излучения [491].


  Дистанционное управление компонентами межсетевого экрана — выполнение функций по сопровождению межсетевого экрана (компоненты) администратором с узла (рабочей станции) сети, на котором не функционирует межсетевой экран (компонента) с использованием сетевых протоколов [511].


  Дистанционное электронное голосование — голосование без использования бюллетеня, изготовленного на бумажном носителе, с использованием специального программного обеспечения регионального портала государственных и муниципальных услуг города Москвы [18, 32].


  Дистанционные образовательные технологии — 1) образовательные технологии, реализуемые в основном с применением информационных и телекоммуникационных технологий при опосредованном (на расстоянии) или частично опосредованном взаимодействии обучаемого и обучающего (педагогического работника) [411, 256]; 2) способы и методы обучения и подготовки, реализуемые с применением информационно-­телекоммуникационных средств при опосредованном (на расстоянии) или не полностью опосредованном взаимодействии обучаемого и преподавателя [414].


  Дистанционный ввод заданий — приписывание заданий через устройство ввода, которое связано с вычислительной машиной через канал передачи данных [272].


  Дистанционный пакетный ввод — подача групп данных через устройство ввода, которое имеет доступ к вычислительной машине через канал передачи данных [272].


  Дисторсия — задаваемое изменение соотношения высоты и ширины элемента дизайна для компенсации изменения размеров, которое вносится в изображение, когда гибкая рельефная печатная форма оборачивается вокруг формного цилиндра ротационной печатной машины [287].


  Дистрибутив ключей — файл с расширением.dst, создаваемый в программе ViPNet для каждого автоматизированного рабочего места, использующего технологию ViPNet, и содержащий справочники, ключи и файл лицензии, необходимые для обеспечения первичного запуска и последующей работы программы ViPNet на сетевом узле [232].


  Дифференциальная бинарная фазовая манипуляция — бинарная фазовая манипуляция, при которой фаза кодируется изменением структуры сигнала данных [466].


  Дифференциальная геодезическая станция — электронное устройство, размещенное на точке земной поверхности с определенными координатами, выполняющее прием и обработку сигналов спутниковых навигационных систем и обеспечивающее передачу информации, необходимой для повышения точности определения координат в результате выполнения геодезических работ с использованием спутниковых навигационных систем [14].


  Дифференциальное кодирование — метод кодирования потока цифровых данных, при котором каждый элемент потока, за исключением первого, представляют в виде разности значений данного и предыдущего элемента [465].


  Дифференциальное психическое явление — психическое явление инициирующе-­формирующего действия в информационно-­интеллектуальной психической деятельности человека [339].


  Дифференциальный усилитель — усилитель, который имеет две входных цепи и который усиливает разность между двумя входными сигналами [272].


  Дихотомический поиск — поиск, при котором упорядоченный набор элементов данных разделяется на две взаимоисключающих части. Одна из этих частей отбрасывается, и поиск возобновляется в оставшейся части, до тех пор, пока он не будет закончен [272].


  Длина блока — число байтов (иногда слов) в блоке [272].


  Длина команд — число слов, байт или бит, необходимое для хранения машинной команды [272].


  Длина страницы — вертикальный размер области страницы, выводимой при печати или отображаемой на экране [272].


  Длительность цикла обработки — время между предписанием задания и возвратом полного выходного сигнала [272].


  Добавление в конец — функция или режим, который позволяет пользователю добавлять новый документ или набор знаков в конец ранее введенного текста [272].


  Доверенная система — система (управления информацией), используемая для сохранения электронной информации и обеспечивающая ее точность, надежность, пригодность к использованию / читаемость, а также целостность во времени [377].


  Доверенный канал — средство взаимодействия между функцией безопасности объекта оценки и удаленным доверенным продуктом информационной технологии, обеспечивающее необходимую степень уверенности в поддержании политики безопасности объекта оценки [507, 508, 458, 457].


  Доверенный маршрут — средство взаимодействия между пользователем и функций безопасности объекта оценки, обеспечивающее необходимую степень уверенности в поддержании политики безопасности объекта оценки [507, 508, 457, 458].


  Доверенный продукт информационных технологий — продукт информационных технологий, отличный от объекта оценки, для которого имеются свои функциональные требования, организационно скоординированные с объекта оценки, и который, как предполагается, реализует свои функциональные требования корректно [458].


  Доверие — 1) основание для уверенности в том, что изделие информационных технологий отвечает своим целям безопасности [504, 507, 509, 508, 365, 457]; 2) основание для уверенности в том, что объект оценки отвечает конкретным функциональным требованиям безопасности [458]; 3) результат серии процессов установления соответствия, посредством которых организация достигает уверенности в статусе менеджмента защиты информации [400, 449]; 4) состояние уверенности в том, что автоматизированная банковская система соответствует установленным для нее требованиям к обеспечению ИБ [494]; 5) ожидание того, что для выполнения конкретной задачи сегмент, хост или устройство будут функционировать согласно прогнозу при определенных условиях функционирования и в соответствии с четко сформулированной политикой безопасности [391].


  Договор инвестирования — договор между инвестором и лицом, привлекающим инвестиции, по которому осуществляется инвестирование с использованием инвестиционной платформы способами, предусмотренными настоящим Федеральным законом [1].


  Договор о многосубъектном использовании радиочастотного спектра — соглашение между двумя и более пользователями радиочастотным спектром, в соответствии с которым осуществляется совместное использование радиочастотного спектра в установленном настоящим Федеральным законом порядке [29].


  Договор оказания услуг доступа к сети Интернет — документально оформленное соглашение об оказании телематических услуг связи между абонентом и оператором, предоставляющим услуги доступа к сети Интернет [409].


  Доказывать — демонстрировать соответствие посредством формального анализа в математическом смысле [458].


  Документ — 1) записанная информация вместе с носителем, на который она была записана [441]; 2) зафиксированная на материальном носителе идентифицируемая информация, созданная, полученная и сохраняемая организацией или физическим лицом в качестве доказательства при подтверждении правовых обязательств или деловой деятельности [443]; 3) зафиксированная на материальном носителе информация с реквизитами, позволяющими ее идентифицировать [219, 220, 374, 435, 494]; 4) информация и содержащий ее носитель [467]; 5) материальный носитель с зафиксированной на нем в любой форме информацией в виде текста, звукозаписи, изображения и / или их сочетания, который имеет реквизиты, позволяющие его идентифицировать, и предназначен для передачи во времени и в пространстве в целях общественного использования и хранении [29, 22]; 6) однозначно определенная единица информации для использования человеком, такая как отчет, спецификация, руководство или книга в печатной или электронной форме [395]; 7) текст, имеющий наименование, определенную структуру и обозначение, который может быть сохранен, отредактирован, найден и заменен как единое целое [272]; 8) результат регистрации или фиксации событий или знаний таким образом, чтобы информация о них не была потеряна [373].


  Документ в неструктурированном виде — файл с документом в электронном виде, формат, логическая и физическая структуры которого не определяются настоящим стандартом [374].


  Документ временного срока хранения — документ ограниченного срока хранения, по истечении которого он подлежит уничтожению [435].


  Документ сертификации — документ, указывающий, что система менеджмента информационной безопасности организации-­клиента соответствует стандартам системы менеджмента информационной безопасности и дополнительной документации, требуемой в рамках этой системы [475].


  Документ электронный (ДЭ) — информационный объект, состоящий из двух частей: — реквизитной, содержащей идентифицирующие атрибуты (имя, время и место создания, данные об авторе и т.д.) и электронную цифровую подпись; — содержательной, включающей в себя текстовую, числовую и / или графическую информацию, которая обрабатывается в качестве единого целого [348].


  Документальная выставка — экспонирование архивных документов или их копий в специальном, приспособленном для этого помещении или на интернет-­сайте [435].


  Документальная связь (факсимильная связь, электронная почта и т.п.) — передача сообщений, записанных на носителе (бумажном, электронном), прием этих сообщений с записью на носители (бумажные, электронные) [217, 224].


  Документационное обеспечение (управления) — деятельность, целенаправленно обеспечивающая функции управления документами [435].


  Документация — совокупность взаимосвязанных документов, объе-диненных общей целевой направленностью [494].


  Документация по применению управления конфигурацией — часть системы управления конфигурацией, в которой описаны способы определения и применения системы управления конфигурацией путем использования, например руководств, инструкций и / или документации инструментальных средств и процедур [458].


  Документация разработчика программного обеспечения — совокупность программных документов, предназначенных для организации работ по созданию программного обеспечения, выполняемых в рамках процессов жизненного цикла программного обеспечения, и / или подтверждения соответствия требованиям настоящего стандарта [405].


  Документация руководств — документация руководств, описывающая поставку, установку, конфигурирование, эксплуатацию, управление и использование объекта оценки в той части, в которой эти виды деятельности имеют отношение к пользователям, администраторам и интеграторам объекта оценки. Требования к области применения и содержанию документированных руководств определяются в профиле защиты и заданию по безопасности [457, 458].


  Документация управления конфигурацией — вся документация управления конфигурацией, включая входные данные управления конфигурацией, список управления конфигурацией, записи системы управления конфигурацией, план управления конфигурацией и документацию по применению управления конфигурацией [458].


  Документирование — запись информации на носителе по установленным правилам [219, 220, 221, 435].


  Документированная информация — 1) зафиксированная на материальном носителе путем документирования информация с реквизитами, позволяющими определить данную информацию или ее материальный носитель [249, 41, 341, 12]; 2) структурированная информация, зафиксированная на носителе [435].


  Документооборот — движение документов в организации с момента их создания или получения до завершения исполнения или отправки [435].


  Документопоток — совокупность документов одного вида или назначения, имеющих единый маршрут [435].


  Документы — созданная или полученная информация, сохраняемая организацией или физическим лицом в качестве доказательства и / или делового актива во исполнение требований законодательства или же в интересах деловой деятельности, вне зависимости от вида носителя, формы и формата [442].


  Домен — среда или контекст, которые определены политикой безопасности, моделью безопасности или архитектурой безопасности и могут включать в себя группу ресурсов системы и группу субъектов, имеющих право на доступ к ресурсам [388].


  Домен административного управления — юридическое лицо, предоставляющее услуги в системе управления сообщениями Х.400 [272].


  Домен безопасности — 1) набор ресурсов, по отношению к которым некоторая активная сущность имеет права на доступ [458]; 2) совокупность активов и ресурсов, подчиненных единой политике безо-пасности [463, 477]; 3) часть автоматизированной системы, которая реализует одни и те же политики безопасности [489].


  Домен управления — область, охватывающая множество из двух или более информационных систем, каждая из которых может быть распределенной, спроектированных и сконструированных для обмена данными и процессами [272, 277, 487].


  Домен частного управления — система электронной почты частной организации в системе обработки сообщений (MHS) Х.400 [272].


  Доменное имя — 1) обозначение символами, предназначенное для адресации сайтов в сети Интернет в целях обеспечения доступа к информации, размещенной в сети Интернет [27]; 2) символьное обозначение, предназначенное для идентификации информационных ресурсов и адресации запросов в сети Интернет и зарегистрированное в реестре доменных имен в соответствии с общепринятым порядком и обычаями делового оборота [398].


  Донор биометрических образов — лицо, добровольно участвующее в формировании базы естественных биометрических образов путем предоставления своих собственных биометрических образов для преобразования их в цифровую форму [356].


  Дополнение — 1) приписывание дополнительных бит к строке бит [276, 274]; 2) строка бит, формируемая из цифровой подписи и произвольного текстового поля [273, 327].


  Дополнительное сопротивление — электрическое сопротивление для наушника для речевой связи, который требует внешнего сопротивления для необходимого регулирования характеристик устройства [285].


  Дополнительное средство значения (added value facility) — средство, обеспеченное процессором в дополнение к средствам, требуемым средством моделирования данных [277].


  Дополнительный абонентский номер — телефонный номер, однозначно определяющий (идентифицирующий) технические и программные средства узла связи сети местной телефонной связи, позволяющие осуществлять переадресацию входящих вызовов [195].


  Дополнительный импульс — недопустимый, самопроизвольно возникающий дополнительный импульс, образование которого связано с выполнением операции записи или чтения данных [272].


  Допуск — максимальный допустимый интервал отклонений значений параметра системы, вызванных любым воздействием со стороны системы или окружающей среды [465].


  Допуск к государственной тайне — процедура оформления права граждан на доступ к сведениям, составляющим государственную тайну, а предприятий, учреждений и организаций — на проведение работ с использованием таких сведений [6].


  Допуск к секретной информации — процедура оформления права конкретных лиц на доступ к секретным материалам, а предприятий, учреждений и организаций — на проведение работ с использованием таких материалов [135].


  Допустимое действие — действие, удовлетворяющее установленным правилам или ограничениям и изменяющее непротиворечивую совокупность предложений в информационной базе или концептуальной схеме на другую не противоречивую совокупность предложений и / или представляющее информацию о непротиворечивой совокупности предложений в информационной базе или концептуальной схеме [272].


  Допустимый риск нарушения информационной безопасности — риск нарушения ИБ, предполагаемый ущерб от которого организация банковской системы Российской Федерации в данное время и в данной ситуации готова принять [494, 500].


  Дорожка — канал носителя данных, соответствующий магнитной головке считывания-­записи в процессе прохождения носителя вдоль головки [272].


  Дорожка ведущей перфорации — особая дорожка на носителе данных, содержащая проделанные отверстия ведущей перфорации [272].


  Доставка ресурса цифровая — презентация цифрового ресурса с помощью отображения [385].


  Достоверность — 1) свой­ство соответствия предусмотренному поведению и результатам [455, 470, 478]; 2) свой­ство электронного документа, при котором содержание электронного документа является полным и точным представлением подтверждаемых операций, деятельности или фактов и которому можно доверять в последующих операциях или в последующей деятельности [435].


  Достоверность измерительной информации — свой­ство измерительной информации — быть правильно воспринятой и однозначно интерпретированной для принятия управляющих решений [439].


  Доступ — 1) возможность и средства для обмена сообщениями или иного взаимодействия с системой в целях использования ресурсов системы [388]; 2) обеспечение пользователям, участникам Национальной электронной библиотеки, экспертным советам, оператору возможности работать с техническими параметрами Национальной электронной библиотеки и получать информацию, содержащуюся в Национальной электронной библиотеке [120]; 3) получение возможности ознакомления с информацией, ее обработки и / или воздействия на информацию и / или ресурсы автоматизированной информационной системы с использованием программных и / или технических средств [272]; 4) право, возможность, средства для поиска, извлечения или использования информации [442, 443].


  Доступ абонента (пользователя) — средства, с помощью которых терминал абонента соединяется с сетью связи, чтобы пользоваться услугами и / или технико-­эксплуатационными возможностями этой сети [257].


  Доступ в операционную среду компьютера (информационной системы персональных данных) — получение возможности запуска на выполнение штатных команд, функций, процедур операционной системы (уничтожения, копирования, перемещения и т.п.), исполняемых файлов прикладных программ [520].


  Доступ детей к информации — возможность получения и использования детьми свободно распространяемой информации [18].


  Доступ к видеозаписи — предоставление адресной ссылки для получения и использования видеозаписи или предоставление доступа к служебному порталу на просмотр указанной видеозаписи [218].


  Доступ к документу — возможность и условия получения и использования документа [435].


  Доступ к информации — 1) возможность получения информации и ее использования [520, 248, 27]; 2) ознакомление с информацией, ее обработка, в частности копирование, модификация или уничтожение информации [516].


  Доступ к сведениям, составляющим государственную тайну — санкционированное полномочным должностным лицом ознакомление конкретного лица со сведениями, составляющими государственную тайну [6].


  Доступ к электронному документу — обращение к электронному документу, размещенному на устройстве, отличном от устройства пользователя [438].


  Доступность — 1) способность услуги или компонента услуги выполнять требуемые функции в определенный момент или в течение определенного промежутка времени [467]; 2) пригодность к использованию продукта, услуги, среды или объекта, лицами, имеющими широкий спектр возможностей [268]; 3) свой­ство быть доступным и готовым к использованию по запросу авторизованного субъек­та [272, 470]; 4) свой­ство быть доступным и используемым по запросу со стороны уполномоченного логического объекта [391]; 5) свой­ство данных или ресурсов быть доступными и пригодными к использованию по запросу авторизованного логического объекта [449]; 6) свой­ство объекта находиться в состоянии готовности и возможности использования по запросу авторизованного логического объекта [471, 455, 400]; 7) юзабилити продукта, услуги, среды или объекта лицами, имеющими широкий спектр возможностей [385].


  Доступность интернет-­ресурсов для инвалидов по зрению — возможность полноценного доступа инвалидов по зрению ко всем компонентам электронных ресурсов сети Интернет [361].


  Доступность информации — 1) состояние информации, характеризуемое способностью АС обеспечивать беспрепятственный доступ к информации субъектов, имеющих на это полномочия [245]; 2) требование, обязательное для соблюдения владельцем средств информационной поддержки жизненного цикла продукции, выполнение которого обеспечивает правомочным способом своевременный и надежный доступ к интерпретируемой в соответствии с определенной моделью информации о продукции и / или к функциональным возможностям средств информационной поддержки жизненного цикла продукции [353].


  Доступность информации (ресурсов информационной системы) — состояние информации (ресурсов информационной системы), при котором субъекты, имеющие права доступа, могут реализовать их беспрепятственно [341, 368].


  Доступность информационных активов — свой­ство ИБ организации банковской системы Российской Федерации, состоящее в том, что информационные активы предоставляются авторизованному пользователю, причем в виде и месте, необходимых пользователю, и в то время, когда они ему необходимы [494].


  Доступность системы — вероятность получения потребителем достоверной информации о своем местоположении в заданный момент времени и с требуемой точностью. Процент времени на определенном временном интервале, в течение которого обеспечиваются заданные условия [390].


  Доступность (работоспособность) — 1) свой­ство быть доступным и готовым к использованию по запросу авторизованного субъек­та [290]; 2) способность компонента выполнить требуемое действие при заданных условиях в заданный момент времени или в продолжение заданного интервала времени, если предоставлены необходимые внешние ресурсы [388].


  Доходы — суммы, получаемые в результате капиталовложения, в частности, в качестве прибыли (доли прибыли), дивидендов, процентов, лицензионных и комиссионных вознаграждений, платежей за техническую помощь и техническое обслуживание и других вознаграждений [70].


  Драйвер — драйвер сигнала представляет собой вместилище проектируемой выходной формы этого сигнала. Значение сигнала является функцией текущих значений его драйверов. Каждый процесс, содержащий значение сигнала, неявно содержит драйвер этого сигнала. Оператор назначения сигнала оказывает влияние только на сопоставленный с ним драйвер [321].


  Дребезг контактов — нежелательные установление и разрыв соединения при открытии или закрытии контакта [272].


  Древовидная сеть — сеть, в которой существует только один маршрут между любыми двумя узлами [272].


  Дрейф — нежелательное изменение значения выходного сигнала устройства в течение определенного периода времени, когда значения всех входных сигналов устройства сохраняются постоянными [272].


  Дубликат — 1) копия; 2) запись базы данных, имеющая то же значение исходного ключа, что и другая запись; 3) в вычислительных сетях — пакет, принимаемый повторно [272].


  Дубликат документа — повторный экземпляр подлинника документа [435].


  Дубликат содержимого оперативной памяти — представление программы вычислительной машины и связанных с ней данных в том виде, как они существуют в основной памяти [272].


  Дублирующие данные — данные, включаемые в информационный ресурс в соответствии с эталонными данными базовых информационных ресурсов [62].


  Дуплексная передача — 1) передача данных одновременно в двух направлениях [466]; 2) одновременная передача данных в обоих направлениях при наличии поля, излучаемого устройством считывания / опроса для передачи данных, и активации пассивной радиочастотной метки [466].


  Дуплексная связь с временным разделением каналов — временное разделение каналов, устанавливающее распределение реального времени [466].


  Е


  Е — 1) система кодификации пищевых добавок Европейского союза [25]; 2) сокращение термина «электронный», например e-mail (электронная почта), e-government (электронное правительство), e-learning (электронное обучение), использование которого означает исключительное применение информации и коммуникационных технологий, поэтому термин «электронное обучение» означает обучение с помощью указанных технологий [373].


  Е2Е-бизнес — End-to-end-бизнес, направление предпринимательской деятельности, когда некий товар / услуга / ценность приобретается конечным потребителем у производителя напрямую с помощью специального программного обеспечения, которое позволяет организовать канал продаж без участия компаний-­дистрибуторов [529].


  ЕАСАПР М — единая автоматизированная система актово-­претензионной работы хозяйства коммерческой работы в сфере грузовых перевозок [253].


  Европейский институт по стандартизации в области телекоммуникаций — европейская организация по стандартам, ответственная за стандартизацию в области телекоммуникаций [466].


  Европейский телекоммуникационный стандарт — документ Европейского института по стандартизации в области телекоммуникаций, созданный в рамках выполнения программы работ Европейского института по стандартизации в области телекоммуникаций, который имеет статус европейского стандарта [466].


  Единая дежурно-­диспетчерская служба — орган повседневного управления местной (региональной, муниципальной, городской) системой / подсистемой предупреждения, обнаружения и ликвидации чрезвычайных ситуаций на защищаемых объектах и территориях (акваториях) [372].


  Единая информационная система — официальный сайт Единой информационной системы в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд, www.zakupki.gov.ru [535].


  Единая информационная система нотариата — автоматизированная информационная система, принадлежащая на праве собственности Федеральной нотариальной палате и предназначенная для комплексной автоматизации процессов сбора, обработки сведений о нотариальной деятельности и обеспечения всех видов информационного взаимодействия (обмена) [59, 14].


  Единая информационная система, содержащая информацию о расчетах по государственному оборонному заказу — совокупность информации о расчетах по государственному оборонному заказу, иной информации, предусмотренной настоящим Федеральным законом, и обеспечивающих ее обработку информационных технологий и технических средств. Доступ лиц к информации, содержащейся в единой информационной системе государственного оборонного заказа, хранение, обработка, предоставление и использование такой информации осуществляются с соблюдением требований законодательства Российской Федерации о государственной тайне [20, 12].


  Единая информационно-­телекоммуникационная среда (ЕИТС) — комплекс телекоммуникационных средств, технических средств, информационных процессов и ресурсов, обеспечивающих решение задач ТК [230].


  Единая система идентификации и аутентификации — 1) национальная государственная информационная система, которая обеспечивает в случаях, предусмотренных национальным законодательством, санкционированный доступ к информации, содержащейся в информационных системах [398]; 2) федеральная государственная информационная система, порядок использования которой устанавливается Правительством Российской Федерации и которая обеспечивает в случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации, санкционированный доступ к информации, содержащейся в информационных системах [27].


  Единая цифровая платформа бизнеса — цифровая среда организации, в которой взаимодействие между участниками происходит с использованием электронных стандартизированных сервисов, а управление модулями цепочки создания ценности происходит на основе оценки рентабельности [529].


  Единица данных — наименьший набор битов, на который можно дать однозначную ссылку в пределах EF, поддерживающего единицу данных [485].


  Единица измерения — конкретная величина, определенная и принятая по соглашению, с которой сравниваются другие величины того же вида, чтобы выразить их значение относительно данной величины [473].


  Единица информации — отдельно идентифицируемый объем информации, который производится, сохраняется и поставляется для использования человеком [395].


  Единица компиляции — программа или часть программы на языке высокого уровня, достаточно законченная для того, чтобы ее можно было компилировать [272].


  Единица контента — файл или группа файлов, которые могут быть представлены в манифесте [286].


  Единица тарификации разговора — оплачиваемая единица продолжительности телефонного разговора (соединения), которая зависит от системы тарификации, выбранной оператором связи (отсчет по целым минутам или по периодическим импульсам) [73].


  Единица тарификации телефонного соединения — продолжительность телефонного соединения, за предоставление которого с абонента или пользователя услуг телефонной связи взимается плата, равная тарифу, установленному для соединения данного вида [195].


  Единица хранения — предмет учета, идентифицируемый уникальным буквенно-­цифровым обозначением, назначаемым объекту в системе инвентарного учета [451, 452].


  Единичный импульс — импульс, который для определенных применений аппроксимируется единичным импульсом или функцией Дирака [266].


  Единое информационное пространство федеральных судов и мировых судей — совокупность обеспечивающих информационное взаимодействие Верховного Суда Российской Федерации, федеральных судов, мировых судей, органов судейского сообщества и системы Судебного департамента баз данных и банков данных, технологий их ведения и использования, информационных систем и информационно-­телекоммуникационных сетей, функционирующих на основе единых принципов и общих правил [18].


  Единые требования к управлению данными — совокупность обязательных и / или рекомендательных для исполнения органами и организациями государственного сектора правил к управлению государственными данными на каждом из этапов их жизненного цикла [211].


  Единый технологический процесс — 1) совокупность взаимосвязанных технологических операций, обеспечивающих непрерывный производственный процесс основной производственной деятельности соответствующей организации и направленных на производство товаров, выполнение работ, оказание услуг [188]; 2) совокупность научно и практически обоснованных производственных и технологических операций, необходимых для производства одного или одновременно нескольких видов промышленной продукции, определенных на основании Общероссийского классификатора продукции по видам экономической деятельности [13].


  Единый федеральный реестр сведений о банкротстве — федеральный информационный ресурс и формируется посредством включения в него сведений, предусмотренных настоящим Федеральным законом. Сведения, содержащиеся в Едином федеральном реестре сведений о банкротстве, являются открытыми и общедоступными, за исключением сведений, относящихся к информации, доступ к которой ограничен в соответствии с законодательством Российской Федерации [18].


  Емеля — жарг. электронная почта. Описание стандарта электронной почты Internet находится в REC 821, 822, 1521, 1522. Стандартный сервис. Internet, регламентирующий аналог обычной почты; предоставляет полный спектр возможностей, доступных при пользовании обычной почтой, а также множество дополнительных удобств. Превосходит обычную почту по скорости на несколько порядков [272].


  Емкость запоминающего устройства — определенная величина, указывающая на количество данных, обеспечиваемых размещением в выбранном запоминающем устройстве. Измерение данной величины осуществляется в единицах измерения количества информации [272].


  Емкость информационная — число охраняемых объектов (для систем передачи извещений), контролируемых шлейфов сигнализации (для приемно-­контрольных приборов), охраняемых зон, о состоянии которых может оповестить оповещатель (для оповещателей), или защищаемых зон (для приборов управления), информацию о (для) которых может передавать (принимать, отображать и т.п.) техническое средство охранной, пожарной или охранно-­пожарной сигнализации [351].


  Е-расстояние — расстояние от ведущего края одного элемента до ведущего края следующего подобного элемента или от завершающего края одного элемента до завершающего края следующего элемента [289].


  Естественно-­интеллектуализированное человекоинформационное взаимодействие — 1) интеллектуализированное (клиаративно-­креативное) взаимодействие человека с информацией, осуществляемое с использованием возможностей его собственной мыслительной деятельности [331, 336]; 2) интеллектуализированное (клиаративно-­креативное) взаимодействие человека с информацией, осуществляемое с использованием возможностей его собственной деятельности [335, 336, 334, 339].


  Естественный интеллект — 1) деятельность мышления, осуществляемая с использованием естественно-­интеллектуализированного человекоинформационного взаимодействия [335, 333]; 2) мышление человека, осуществляемое с использованием естественно-­интеллектуализированного человекоинформационного взаимодействия [334].


  Естественный шум — электромагнитный шум, источником которого является природное явление, а не устройства, созданные человеком [266, 340].


  Естественный язык — язык, словарь и грамматические правила которого обусловлены практикой применения и не всегда формально зафиксированы [272].


  Ж


  Жесткая индикация соответствия биометрического образа — процедура бескомпроматного сравнения выходного кода (или некоторого промежуточного значения) с эталонным значением на предмет их полного совпадения [355].


  Жесткий диск — неподвижный магнитный диск [272].


  Жесткий индикатор — преобразователь выходного кода, определяющий с заданной вероятностью факт совпадения введенного биометрического образа с биометрическим образом «Свой», по возвращаемым значениям и хранимым данным которого нельзя значительно упростить атаку случайного подбора [356].


  Жесткое разбиение на секторы — осуществление операции физической маркировки границ секторов используемого магнитного диска [272].


  Живой сбор данных — процесс получения биометрического образца — через непосредственное взаимодействие конечного пользователя и биометрической системы [291].


  Жизненный цикл — 1) последовательность стадий существования объекта во времени [458]; 2) период, в течение которого осуществляются инженерные изыскания, проектирование, строительство, эксплуатация, ремонт, реконструкция, капитальный ремонт, снос здания образовательного назначения [382].


  Жизненный цикл интеллектуальной транспортной системы — совокупность взаимосвязанных процессов создания и последовательного изменения состояния интеллектуальной транспортной системы во временных границах от формирования исходных требований к ней до окончания эксплуатации и утилизации комплекса средств интеллектуальной транспортной системы [399].


  Жизненный цикл информационной системы — совокупность взаимосвязанных процессов последовательного изменения состояния информационной системы от принятия решения о ее создании, формирования исходных требований к ней и до окончания ее эксплуатации (вывода из эксплуатации), включая хранение содержащейся в ее базах данных информации [182].


  Жизненный цикл продукции — совокупность взаимосвязанных процессов (этапов) создания и последовательного изменения состояния продукции, обеспечивающей потребности заказчика [353].


  Жизненный цикл ресурса — последовательность событий в процессе разработки и использования ресурса [444].


  Жизненный цикл системы — развитие рассматриваемой системы во времени, начиная от замысла и заканчивая списанием [272, 456].


  Жизненный цикл электронного образовательного ресурса — развитие электронного образовательного ресурса, начиная от замысла и заканчивая снятием с эксплуатации [358].


  Журнал регистрации событий ИБ — электронный журнал, содержащий записи о событиях ИБ, в том числе о действиях пользователей и эксплуатирующего персонала автоматизированной банковской системы [494, 501].


  З


  Зависание — ситуация, в которой выполнение асинхронной процедуры неосуществимо в течение ­какого-либо предсказуемого промежутка времени вследствие того, что параллельные асинхронные процедуры продолжают удерживать требуемые ресурсы [272].


  Зависимая станция данных — станция звена данных, выбранная главной станцией данных для приема данных. Зависимая станция сохраняет свой статус до окончания передачи данных со стороны главной станции [272].


  Зависимости программного пакета — набор сведений, описывающих требования к наличию других программных пакетов и иных условий, необходимых данному пакету для функционирования [380].


  Зависимость — 1) соотношение между компонентами, при котором, если некоторое требование, основанное на зависимом компоненте, включается в профиль защиты, задание по безопасности или пакет, то и требование, основанное на компоненте, от которого зависит указанный выше компонент, должно быть, как правило, включено в профиль защиты, задание по безопасности или пакет [458]; 2) соотношение между требованиями, при котором требование, от которого зависят другие требования, должно быть, как правило, удовлетворено, чтобы и другие требования могли отвечать своим целям [507, 508, 457].


  Зависимый компонент — сущность в составном объекте оценки, которая сама является предметом оценки, зависящая от предоставления сервисов базовым компонентом [458].


  Зависимый от среды интерфейс — интерфейс между физической средой локальной вычислительной сети и модулем сопряжения со средой [272].


  Завод — производственное помещение, которое обычно имеет физически защищенный периметр и на территории которого осуществляется физический процесс и расположены промышленная система управления и ее промышленная сеть управления [391].


  Заголовки областей данных — обозначение, кратко характеризующее основное содержание области данных, включающей в себя информацию в машиносчитываемом виде или в форме, пригодной для визуального чтения [465].


  Заголовок — 1) название внутреннего подраздела издания, определяющее тему, раскрываемую в последующем тексте [272]; 2) слово или фраза, обычно появляющиеся на документе, которые удобны для ссылок на него, могут использоваться для его идентификации и которые часто позволяют отличать его от другого документа [441].


  Заголовок макроблока [слайса, кадра] телевизионного изображения — служебная информация, добавляемая в начало макроблока телевизионного изображения (слайса, кадра) и содержащая данные, существенные для их правильной интерпретации и маршрутизации [347].


  Заголовок сообщения данных — начальная часть сообщения данных, содержащая информацию, необходимую для целей управления [272].


  Загруженная запись — библиографическая запись в машиночитаемом формате, полученная библиотекой из других информационно-­библиотечных систем для пополнения собственного справочно-­библиографического аппарата [434].


  Загрузить — 1) программа, копирующая другие программы из внешней памяти во внутреннюю память, или данные из внешней памяти в внутреннюю и из внутренней памяти в регистры [272]; 2) передача данных из аналитического прибора в информационную систему лаборатории [445].


  Загрузка в память — пересылка данных между различными уровнями памяти данных с целью непосредственного их использования в операциях центрального процессора [272].


  Загрузка-­выполнение — технический прием, при котором не делается пауз между загрузкой и выполнением программы [272].


  Задание — единица работы, определяемая пользователем и выполняемая вычислительной машиной [272].


  Задание по безопасности — 1) зависимое от реализации изложение потребностей в обеспечении безопасности для конкретного идентифицированного объекта оценки [428, 458]; 2) совокупность требований безопасности и спецификаций, предназначенная для использования в качестве основы для оценки конкретного объекта оценки [507, 508, 457]; 3) совокупность требований безопасности и спецификаций, предназначенная для использования в качестве основы для оценки конкретного изделия информационных технологий [504, 509].


  Задание по безопасности — зависимое от реализации изложение потребностей в безопасности для прикладного программного обеспечения и приложений финансовых организаций [531].


  Заданная точка восстановления — момент времени, к которому должны быть восстановлены данные после произошедшего нарушения [476].


  Заданное время восстановления — период времени после произошедшего нарушения, в течение которого должны быть восстановлены минимальные уровни услуг и / или продукты, а также поддерживающие системы, прикладные программы или функции [476].


  Заданное требование — определенная потребность или ожидание [402].


  Задача — в режиме мультипрограммирования и мультипроцессорной обработки, одна или более последовательностей команд, обрабатываемых управляющей программой, как элемент работы, которая выполняется вычислительной машиной [272].


  Задача автоматизированной информационной системы — 1) функция (совокупность функций) АИС в виде программных средств, представляющая собой совокупность автоматических действий, выполнение которых приводит к результату требуемого вида [238]; 2) функция или часть функции автоматизированной системы, представляющая собой формализованную совокупность автоматических действий, выполнение которых приводит к результату заданного вида [210].


  Задержка кругового обхода (шинной сети) — удвоенное время прохождения бита между двумя наиболее удаленными станциями шинной локальной вычислительной сети [272].


  Задержка тракта передачи (шинной сети) — время, необходимое для прохождения бита между двумя наиболее удаленными станциями шинной локальной вычислительной сети [272].


  Заинтересованная сторона — лицо или группа лиц, заинтересованные в ­каких-либо решениях или деятельности организации [381, 467].


  Заинтересованное лицо — отдельный человек или группа, заинтересованные в достижении результатов, на которые нацелена организация, и сохранении жизнеспособности продуктов и услуг организации [325].


  Заинтересованные лица — физические, юридические или иные лица, государственные органы (органы местного самоуправления), органы управления государственных внебюджетных фондов, которые в соответствии с требованиями нормативных правовых актов, регулирующих создание, изменение и ведение информационного ресурса, вправе представлять исходные документы или иным образом подтверждать данные, включаемые в информационные ресурсы или формируемые в информационных ресурсах [62].


  Заказ на соединение (заказ) — требование пользователя установить телефонное соединение [73].


  Заказно-­соединительная линия телефонной сети — линия телефонной сети для связи станций местной сети с междугородной телефонной станцией зоны нумерации непосредственно или через телефонный узел, предназначенная для заказа и установления междугородных и международных соединений [515].


  Заказчик — организация или часть организации, потребляющая услугу или услуги [467].


  Заказчик аудита информационной безопасности — организация или лицо, заказавшие аудит информационной безопасности [495].


  Заказчик определения возможности процесса оценки — лицо или организация, внутренняя или внешняя по отношению к оцениваемому подразделению организации, запросившее(ая) проведение определения возможности процесса и обеспечивающее(ая) для этого финансовые ресурсы [459].


  Заказчик процесса оценки — лицо или организация, внутреннее(яя) или внешнее(яя) по отношению к оцениваемому подразделению организации, которое(ая) представило(а) запрос на проведение оценки и предоставляет для этого финансовые ресурсы [459].


  Заказчик улучшения процесса оценки — лицо или организация, внутренняя или внешняя по отношению к оцениваемому подразделению организации, запросившее(ая) осуществление улучшения процесса оценки и обеспечивающее(ая) для этого финансовые ресурсы [459].


  Закладное устройство — элемент средства съема информации, скрытно внедряемый (закладываемый или вносимый) в места возможного съема информации (в том числе в ограждение, конструкцию, оборудование, предметы интерьера, транспортные средства, а также в технические средства и системы обработки информации) [248, 249].


  Закладочное средство — 1) техническое средство (устройство) приема, передачи и обработки информации, преднамеренно устанавливаемое на объекте информатизации или в контролируемой зоне в целях перехвата информации или несанкционированного воздействия на информацию и / или ресурсы автоматизированной информационной системы [342]; 2) элемент средства съема информации, скрытно внедряемый (закладываемый или вносимый) в места возможного съема информации (в том числе в ограждение, конструкцию, оборудование, предметы интерьера, транспортные средства, а также в технические средства и системы обработки информации) [520].


  Заключение по результатам аудита информационной безопасности (аудиторское заключение) — 1) качественная или количественная оценка соответствия установленным критериям аудита ИБ, представленная аудиторской группой после рассмотрения всех выводов аудита ИБ в соответствии с целями аудита ИБ [494]; 2) качественная и / или количественная оценки степени соответствия установленным критериям аудита информационной безопасности, представленные аудиторской группой после рассмотрения всех выводов аудита информационной безопасности в соответствии с целями аудита информационной безо-пасности [495].


  Заключительная часть сообщения — последовательность бит, располагаемая в конце каждого информационного блока на магнитном носителе данных. Предназначена для осуществления синхронизации операции обратного чтения [272].


  Закодированное значение — синоним закодированного элемента [384].


  Закодированное изображение — представление изображения в форме, удобной для хранения и обработки при помощи электронно-­вычислительной машины [272].


  Закодированное представление — синоним закодированного элемента [384].


  Закодированный набор элементов — результат применения кода ко всем элементам кодируемого набора [384].


  Закодированный элемент — результат применения кода к элементу в кодируемом наборе [384].


  Закрытый тип данных — тип данных с открытой спецификацией, но закрытой реализацией [272].


  Замена — функция или режим, который позволяет пользователю заменять существующий текст или его часть на другой текст [272].


  Заменяемость — понятие, определяющее возможность использования в конфигурации конечного изделия комплектующих (покупных, стандартных) изделий аналогичного назначения с одинаковыми основными характеристиками, причем различие в других (не основных) характеристиках не влияет на выполнение конечным изделием его функций. Находит отражение в специальных документах, связанных с управлением конфигурацией [272].


  Замещение страниц — передача страницы между действительной памятью и дополнительной памятью [272].


  Замкнутая система — система, в которой обработка данных, включая сбор, хранение и обмен данными, находится под контролем организации, которой принадлежит эта система [465].


  Замкнутая среда применения — среда или система для взаимодействия в определенной предметной области, предназначенная для использования обособленной группой пользователей [465].


  Замысел защиты информации — основная идея, раскрывающая состав, содержание, взаимосвязь и последовательность осуществления технических и организационных ме­роп­рия­тий, необходимых для достижения цели защиты информации [318].


  Запас устойчивости к электромагнитной помехе — запас помехоустойчивости: отношение нормы устойчивости к электромагнитной помехе к уровню электромагнитной совместимости [340].


  Запасная дорожка — резервная дорожка, используемая вместо основной дорожки в случае ее повреждения или невозможности использования [272].


  Записи системы управления конфигурацией — выходные данные, создаваемые в процессе функционирования системы управления конфигурацией и документирующие важные виды деятельности по управлению конфигурацией [458].


  Запись — 1) документ, содержащий достигнутые результаты или свидетельства осуществленной деятельности [467, 470]; 2) набор связанных элементов данных, обработанных как единица [395]; 3) набор элементов данных, которые трактуются как единое целое [441]; 4) отправка данных на устройства вывода, хранения данных или носитель данных [465]; 5) совокупность полей, описывающих один аспект всего сообщения [445]; 6) строка байтов, к которой карта обращается и которую карта обрабатывает в пределах EF, поддерживающего запись [485]; 7) фиксация звуков и / или изображений с помощью технических средств в ­какой-либо материальной форме, позволяющей осуществлять их неоднократное восприятие, воспроизведение или сообщение [4].


  Запись (в области организации данных) — последовательность элементов данных, рассматриваемая как единое целое [272].


  Запись (информации) — процесс преобразования сигналов информации в пространственное изменение физических характеристик или формы носителя записи с целью сохранения и последующего воспроизведения записанной информации [295].


  Запись активизации — объект данных, представляющий экземпляр задачи или подпрограммы и содержащий значения данных и данные о состоянии процесса для этого экземпляра [272].


  Запись без возвращения к нулю — 1) запись, при которой не поддерживается баланс возвращения сигнала к нулю в пределах импульса [465]; 2) технология магнитной записи битов, при которой вся выделенная ячейка памяти заполняется необходимой информацией в виде нулей и единиц. Выделения части ячеек памяти для намагничивания до начального состояния не происходит [272].


  Запись без возвращения к нулю при возникновении нулевого значения — реализация технологии данного типа записи предусматривает представление нулевого значения с использованием изменения в содержании намагничивания носителя каждой ячейки памяти. При возникновении единичного значения информации изменения состояния намагничивания не происходит [272].


  Запись без возвращения к нулю при переходе в единичное состояние — технология осуществления записи без возвращения к нулю, при которой представление единичной информации осуществляется путем изменения состояния перемагничивания. Данный метод организации процесса записи получил название записи с маркированием в связи с тем, что при этом происходит запись только единицы или сигнала маркировки [272].


  Запись биометрических данных — запись данных, содержащая биометрические данные [291].


  Запись данных — отправка данных на устройства вывода, хранения данных или носитель данных [272].


  Запись двой­ными импульсами — запись с фазовой модуляцией, имеющая ненамагниченные области на каждой стороне намагниченных областей [272].


  Запись для обмена биометрическими данными — блок данных, содержащий биометрические данные в формате, установленном в базовом стандарте [291].


  Запись информации о компетенции — набор записанной информации описывающей компетенции [267].


  Запись об инциденте ИБ — элемент централизованной базы данных об инцидентах ИБ, содержащий описание конкретного инцидента ИБ в соответствии с классификатором инцидентов ИБ [494, 501].


  Запись с автостиранием — запись информации на сигналограмму без предварительного стирания ранее записанных сигналов в зоне записи [272].


  Запись с возвращением к начальному состоянию — технология магнитной записи бит, при которой под заполнение информацией в виде нулей или единиц отводится только определенная часть ячейки запоминающего устройства, оставшиеся ячейки намагничиваются до начального состояния [272].


  Запись с возвращением к нулю — запись с возвращением к начальному состоянию, когда начальным состоянием является отсутствие намагниченности [272].


  Запись с перемежением символов — цифровая запись с распределением символов (слов, блоков) вдоль дорожки или строчки записи в порядке, отличающемся от естественного их порядка в исходном сигнале, для уменьшения восприимчивости информации к пакетным ошибкам [295].


  Запись с фазовой модуляцией — технология магнитной записи, при которой происходит разделение каждой используемой ячейки памяти на две области, которые содержат две записи противоположного характера. Последовательности подобных записей указывают на то, какое значение имеет представленная двоичная цифра — нуль или единица [272].


  Запись с частотной модуляцией — запись без возвращения к нулю, при котором наблюдается применение в состоянии намагничивания каждой ячейки памяти. При представлении единичного значения информации изменение намагничивания наблюдается в центре используемых ячеек памяти [272].


  Запись (в области организации данных) — последовательность элементов данных, рассматриваемая как единое целое [465].


  Заполнение — приписывание дополнительных бит к строке бит [328].


  Запоминание — определенного рода действия, направленные на обеспечение размещения данных в выбранном запоминающем устройстве [272].


  Запоминающее устройство — функциональное устройство, в котором можно размещать и хранить данные и из которого их можно извлекать [272].


  Запоминающее устройство магазинного типа — особое запоминающее устройство, в котором расположение, при занесении данных осуществляется с соблюдением порядка, при котором последний из занесенных элементов данных выбирается первым. Необходимо отметить, что подобный метод организации запоминающего устройства получил название «последним пришел — первым обслужен» [272].


  Запоминающее устройство на интегральных микросхемах — запоминающее устройство, состоящее из транзисторов, диодов и других элементов микросхем, изготовленных на кристалле [272].


  Запоминающее устройство на магнитной ленте — запоминающее устройство, обеспечивающее хранение необходимой информации с использованием технологии магнитной записи. Запись при этом осуществляется на поверхности специальной магнитной ленты, перемещающейся при этом в продольном направлении [272].


  Запоминающее устройство на магнитных дисках — запоминающее устройство, обеспечивающее сохранение необходимой информации с использованием технологии магнитной записи на плоскую поверхность одного или более дисков. Используемые магнитные диски вращаются вокруг общего шпинделя [272].


  Запоминающее устройство на центральном магнитном домене — запоминающее устройство магнитного типа, использующее для обеспечения своего функционирования цилиндрические магнитные области, образованные с использованием технологии тонких пленок и обладающие способностью перемещения. При этом содержимое подобного домена не разрушается и меняется [272].


  Запоминающее устройство обратного магазинного типа — запоминающее устройство, в котором расположение данных осуществляется с соблюдением правила, при котором первый занесенный элемент выбирается первым. Данный тип организации функционирования запоминающего устройства получил название «первым пришел — последним обслужен» [272].


  Запоминающее устройство с магнитным барабаном — магнитное запоминающее устройство, обеспечивающее сохранение необходимых данных с использованием технологии магнитной записи информации на поверхность магнитного барабана, который при этом вращается вокруг собственной оси [272].


  Запоминающее устройство типа z — запоминающее устройство, в котором может быть организовано хранение данных или из которого данные могут извлекаться в единицах машинного слова или, с той же длительностью, в частях машинного слова [272].


  Запоминающий элемент — наименьший по объему блок памяти, к которому может быть организована адресация в процессе хранения [272].


  Запрашиваемая служба — сетевой узел, отвечающий на служебные запросы [469].


  Запрещающий сигнал — сигнал, который запрещает произойти тому или иному событию [272].


  Запрос — 1) запрос на единичное лабораторное исследование и соответствующая процедура, выполняемая аналитического прибора для указанного объекта исследования [445]; 2) информационная позиция, которая инициирует определенный план действий или изменение для удовлетворения потребности [395]; 3) требование на непосредственный вывод данных или на их извлечение из базы данных, основанное на заданных условиях [272, 465]; 4) обращение пользователя информацией в устной или письменной форме, в том числе в виде электронного документа, в суды, Судебный департамент при Верховном Суде Российской Федерации (далее — Судебный департамент), управления Судебного департамента в субъек­тах Российской Федерации (далее — органы Судебного департамента), органы судейского сообщества о предоставлении информации о деятельности судов в Российской Федерации [18].


  Запрос на изменение — предложение о внесении изменения в услугу, компонент услуги или систему управления услугами [467].


  Запрос на обслуживание — запрос о предоставлении информации, консультации, доступа к услуге или запрос на изменение, который предварительно утвержден [467].


  Запускающая переменная — SV (Starting Variable) — переменная, полученная от начального значения и используемая в определении запускающей точки режимов работы [306].


  Запустить — инициировать действие, определенное правилом, когда установленное этим правилом условие выполняется [272].


  Зарегистрированный биометрический образец — биометрический образец, полученный в результате процесса сбора биометрических данных [291].


  Зарегистрированный идентификатор провайдера приложения — элемент данных, который однозначно идентифицирует провайдер приложения [485].


  Зарезервированное слово — ключевое слово, использование которого запрещено в иных целях, кроме указанной [272].


  Затухание при преобразовании общего несимметричного напряжения — отношение общего несимметричного напряжения на порте связи к нежелательному симметричному напряжению, возникающему на этом порте при наличии указанного общего несимметричного напряжения [343].


  Затухание продольного перехода — отношение значения общего несимметричного напряжения побочного электромагнитного излучения и наводок, возникающего на портах связи из симметричного напряжения полезного сигнала в линии связи, к значению этого симметричного напряжения сигнала при измерении в регламентированных условиях [367].


  Зафиксировать — сохранить в документальной форме описания процедур, событий, данных наблюдений, предположений и результатов на уровне детализации, достаточном для обеспечения воспроизведения в будущем процесса выполнения оценки [464].


  Захват — способ выделения ресурсов, при котором разделяемые ресурсы защищены тем, что доступ к каждому из них в каждый конкретный момент может получить лишь одно устройство или процесс [272].


  Захват (канала) — процесс передачи данных станцией данных, длительность которого превышает предел, установленный протоколом взаимосвязи [272].


  Зацепление блоков — шифрование информации таким образом, что каждый блок шифртекста криптографически зависит от предыдущего блока шифртекста [276].


  Зашифрование — обратимое преобразование данных с помощью шифра, которое формирует шифртекст из открытого текста [275, 276, 329].


  Зашифрованный файл — файл, сформированный на основании электронного документа с соблюдением правил использования средств криптографической защиты информации и порядка обеспечения информационной безопасности при использовании средств криптографической защиты информации, установленных Банком России. При формировании зашифрованного файла электронный документ подписывается кодом аутентификации на ключе отправителя, а затем шифруется для получателя [539].


  Защита — средство для ограничения доступа или использования всей или части вычислительной системы; юридические, организационные и технические, в том числе программные, меры предотвращения несанкционированного доступа к аппаратуре, программам и данным [272].


  Защита (security) — предохранение объектов системы от случайного или преднамеренного доступа, использования, изменения, уничтожения или раскрытия [304].


  Защита данных — техническая и социальная система ме­роп­рия­тий по согласованию, управлению и обеспечению неприкосновенности, конфиденциальности и защиты информации [272].


  Защита данных от ошибок — 1) любой технический прием, применяемый для уменьшения влияния ошибок при записи, обработке или передаче информации [272]; 2) часть протокола, которая позволяет осуществлять обнаружение и, возможно, исправление ошибок [465].


  Защита данных с полным охватом — процедура, при которой имеются средства защиты на любой потенциально возможный путь проникновения к защищаемым данным [503].


  Защита записи — средства предотвращения записи или стирания данных на носителе данных [465].


  Защита запоминающего устройства — ограничение возможности доступа к запоминающему устройству или же к одной или нескольким ячейкам памяти. Подобное ограничение доступа организуется путем использования запрета на выполнение команд чтения или записи [272].


  Защита информации — 1) деятельность, направленная на предотвращение утечки защищаемой информации, несанкционированных и непреднамеренных воздействий на защищаемую информацию [248, 245, 341]; 2) комплекс ме­роп­рия­тий, проводимых с целью предотвращения утечки, хищения, утраты, несанкционированного уничтожения, искажения, модификации (подделки), несанкционированного копирования, блокирования информации и т.п. [534]; 3) поддержание конфиденциальности, целостности и доступности информации [449]; 4) принятие правовых, организационных и технических мер, направленных на: обеспечение защиты информации от неправомерного доступа, уничтожения, модифицирования, блокирования, копирования, предоставления, распространения, а также от иных неправомерных действий в отношении такой информации; соблюдение конфиденциальности информации ограниченного доступа; реализацию права на доступ к информации [27].


  Защита информации в системе центров обработки данных — составная часть работ по созданию и эксплуатации центров обработки данных и обеспечивается на всех стадиях (этапах) их создания и в ходе эксплуатации путем принятия в рамках системы защиты информации организационных и технических мер, направленных на блокирование (нейтрализацию) угроз безопасности информации [206].


  Защита информации ЗИ — деятельность, направленная на предотвращение утечки защищаемой информации, несанкционированных и непреднамеренных воздействий на защищаемую информацию [318].


  Защита информации от (иностранной) разведки — защита информации, направленная на предотвращение получения защищаемой информации (иностранной) разведкой [341].


  Защита информации от агентурной разведки — деятельность, направленная на предотвращение получения защищаемой информации агентурной разведкой [318].


  Защита информации от непреднамеренного воздействия — 1) деятельность, направленная на предотвращение воздействия на защищаемую информацию ошибок ее пользователя, сбоя технических и программных средств информационных систем, природных явлений или иных нецеленаправленных на изменение информации ме­роп­рия­тий, приводящих к искажению, уничтожению, копированию, блокированию доступа к информации, а также к утрате, уничтожению или сбою функционирования носителя информации [318]; 2) защита информации, направленная на предотвращение воздействия на защищаемую информацию ошибок ее пользователя, сбоя технических и программных средств информационных систем, природных явлений или иных нецеленаправленных на изменение информации событий, приводящих к искажению, уничтожению, копированию, блокированию доступа к информации, а также к утрате, уничтожению или сбою функционирования носителя информации [341].


  Защита информации от несанкционированного воздействия (НСВ) — деятельность, направленная на предотвращение воздействия на защищаемую информацию с нарушением установленных прав и / или правил на изменение информации, приводящего к ее искажению, уничтожению, блокированию доступа к информации, а также к утрате, уничтожению или сбою функционирования носителя информации [318, 341].


  Защита информации от несанкционированного доступа — 1) деятельность, направленная на предотвращение получения защищаемой информации заинтересованным субъектом с нарушением установленных правовыми документами или собственником, владельцем информации прав или правил доступа к защищаемой информации [318]; 2) защита информации, направленная на предотвращение получения защищаемой информации заинтересованными субъек­тами с нарушением установленных нормативными и правовыми документами (актами) или обладателями информации прав или правил разграничения доступа к защищаемой информации [341].


  Защита информации от преднамеренного воздействия — 1) деятельность, направленная на предотвращение преднамеренного силового воздействия различной физической природы на защищаемую информацию от сбоя технических и программных средств информационных систем, приводящего к искажению, уничтожению, блокированию доступа к информации, уничтожению или нарушению функционирования носителя информации, а также к нарушению информационного процесса [386]; 2) защита информации, направленная на предотвращение преднамеренного воздействия, в том числе электромагнитного и / или воздействия другой физической природы, осуществляемого в террористических или криминальных целях [341, 360].


  Защита информации от разведки — деятельность, направленная на предотвращение получения защищаемой информации разведкой [318].


  Защита информации от разглашения — 1) деятельность, направленная на предотвращение несанкционированного доведения защищаемой информации до потребителей, не имеющих права доступа к этой информации [318]; 2) защита информации, направленная на предотвращение несанкционированного доведения защищаемой информации до заинтересованных субъектов (потребителей), не имеющих права доступа к этой информации [341].


  Защита информации от технической разведки — деятельность, направленная на предотвращение получения защищаемой информации разведкой с помощью технических средств [318].


  Защита информации от утечки — 1) деятельность по предотвращению неконтролируемого распространения защищаемой информации в результате ее разглашения, несанкционированного доступа к защищаемой информации и получения защищаемой информации [245]; 2) деятельность, направленная на предотвращение неконтролируемого распространения защищаемой информации в результате ее разглашения, несанкционированного доступа к информации и получения защищаемой информации разведками [318]; 3) деятельность, направленная на предотвращение неконтролируемого предоставления или распространения информации конфиденциального характера [502]; 4) защита информации, направленная на предотвращение неконтролируемого финансовой организацией распространения информации конфиденциального характера [408]; 5) защита информации, направленная на предотвращение неконтролируемого распространения защищаемой информации в результате ее разглашения и несанкционированного доступа к ней, а также на исключение (затруднение) получения защищаемой информации (иностранными) разведками и другими заинтересованными субъек­тами [341].


  Защита контактов — защита механического контакта от перегрузки по току или перенапряжения [272].


  Защита объекта комплексная — совокупность взаимосвязанных по времени, ресурсам и месту проведения ме­роп­рия­тий для достижения цели(ей) по обеспечению защиты объекта от нормированных угроз техногенного, антропогенного и природно-­климатического характера [372].


  Защита от воздействия вредоносного кода на уровне гипервизора — способ защиты от воздействия вредоносного кода с использованием программных средств, функционирующих как отдельные виртуальные машины на уровне гипервизора без установки специального ПО на защищаемые виртуальные машины [408, 505].


  Защита от непризнания участия — свой­ство действия, допускающее многократную последующую проверку того, что это действие было выполнено данным участником или исходило от него [388, 391].


  Защита от несанкционированного доступа — 1) предотвращение или существенное затруднение несанкционированного доступа [516]; 2) деятельность, направленная на предотвращение получения информации заинтересованным субъектом (или воздействия на информацию) с нарушением установленных прав или правил [245].


  Защита от ошибок — любой технический прием, применяемый для уменьшения влияние ошибок при записи, обработке или передаче информации [465].


  Защита программных средств — организационные, правовые, технические и технологические меры, направленные на предотвращение возможных несанкционированных действий по отношению к программным средствам и устранение последствий этих действий [312].


  Защита системы — предохранение объектов системы от случайного или преднамеренного доступа, использования, изменения, уничтожения или раскрытия [503].


  Защита файла — аппаратные или программные средства для предотвращения внесения изменений в файл [272].


  Защитная мера — сложившаяся практика, процедура или механизм обработки риска [368, 455, 494].


  Защитное время — период времени, предшествующий команде «command alert», для того чтобы разрешить автоматическое регулирование коэффициента усиления приемника [446].


  Защищаемая автоматизированная информационная система — автоматизированная информационная система, предназначенная для сбора, хранения, обработки, передачи и использования защищаемой информации с требуемым уровнем ее защищенности [272].


  Защищаемая информационная система — информационная система, предназначенная для обработки защищаемой информации с требуемым уровнем ее защищенности [341].


  Защищаемая информация — 1) информация, являющаяся предметом собственности и подлежащая защите в соответствии с требованиями правовых документов или требованиями, устанавливаемыми собственником информации [318, 341, 520, 531]; 2) информация, являющаяся предметом собственности и подлежащая защите в соответствии с требованиями действующего законодательства [245, 547].


  Защищаемый объект информатизации — объект информатизации, предназначенный для обработки защищаемой информации с требуемым уровнем ее защищенности [341].


  Защищаемый процесс (информационной технологии) — процесс, используемый в информационной технологии для обработки защищаемой информации с требуемым уровнем ее защищенности [366].


  Защищенная от подделок полиграфическая продукция — полиграфическая продукция, содержащая не менее двух защитных элементов, изготовленная с применением полиграфических, голографических, информационных, микропроцессорных и иных способов защиты полиграфической продукции, предотвращающих подделку этой продукции [134].


  Защищенная полиграфическая продукция — полиграфическая продукция, в том числе бланки ценных бумаг, содержащая не менее двух защитных элементов, изготовленная с применением полиграфических, голографических, информационных, микропроцессорных и иных способов защиты полиграфической продукции, предотвращающих полную или частичную подделку этой продукции [100].


  Защищенное средство вычислительной техники (защищенная автоматизированная система) — средство вычислительной техники (автоматизированная система), в котором реализован комплекс средств защиты [516].


  Защищенность системы и данных — 1) рабочее состояние медицинской ИТ-сети, в котором информационные ресурсы обоснованно защищены от нарушения конфиденциальности, полноты и доступа [401, 492].


  Защищенный бортовой накопитель — бортовой регистратор или его элемент, обеспечивающий сохранность накопленной в полете информации в случае авиационного происшествия или инцидента при нештатных внешних воздействиях [541].


  Защищенный мягкий индикатор — мягкий индикатор, по хранимым данным которого нельзя значительно упростить атаку случайного подбора [356].


  Защищенный нейросетевой биометрический контейнер — нейросетевой биометрический контейнер, в котором некоторые части скрыты от непосредственного изучения путем использования обратимого или необратимого преобразования [355].


  Защищенный целевой объект — целевой объект оператора назначения сигнала, состоящий исключительно из защищенный сигналов, является защищенным целевым объектом. Целевой объект, состоящий только из незащищенных целевых сигналов, является незащищенным целевым объектом [321].


  Защищенный, защищенность — продукт, система или сервис считаются защищенными в такой степени, что их пользователи могут рассчитывать на то, что они функционируют надлежащим образом. Это понятие обычно рассматривают в контексте оценки фактических или ощущаемых угроз [391].


  Заявитель — физическое или юридическое лицо, подающее заявку на оценку, сертификацию и регистрацию профиля защиты [509].


  Заявка — набор из одного или более запросов на исследование, представленных для выполнения на аналитический прибор [445].


  Заявка на просмотр видеозаписи (далее — заявка) — обращение в целях просмотра видеозаписи, которое реализуется бесплатно в соответствии с Порядком [218].


  Заявка о соответствии реализации ЗСР — заявка, подготовленная поставщиком реализации или информационно-­технологической системы, декларирующая соответствие одному или нескольким техническим требованиям, определяющая, какие возможности реализуются, включая соответствующие факультативные возможности и ограничения [503].


  Заявление поставщика о соответствии — заявление, сделанное поставщиком о соответствии предмета поставки установленным специ-фикациям, в котором указывается детальная информация о реализованных возможностях и содержится утверждение о соответствии или несоответствии продукции или услуги указанным требованиям [465].


  Звездообразная сеть — древовидная сеть, содержащая ровно один промежуточный узел [272].


  Звено данных — совокупность канала передачи данных и компонентов оконечного оборудования данных, управляемых протоколом уровня звена данных [272].


  Звуковая информация — 1) информация, которая предназначена для слухового восприятия и может быть воспринята органами слуха человека [345]; 2) переговоры по внутренней и внешней связи, спецсигналы, поступающие в телефоны пилотов и громкоговорители, открытые переговоры и шумы в кабине экипажа [541].


  Звуковые сигнализаторы неречевых сообщений — источники звука, применяемые на объекте или в открытом пространстве для подачи аварийных, предупреждающих и уведомляющих сигналов [345].


  Здание образовательного назначения — здание, предназначенное для осуществления образовательной деятельности [382].


  Злоумышленник — 1) лицо, заинтересованное в получении возможности несанкционированного доступа к конфиденциальной информации, представляющей промышленную и коммерческую тайну, предпринимающее попытку такого доступа или совершившее его [356]; 2) любое лицо, намеренно использующее уязвимости технических и нетехнических средств безопасности в целях захвата или компрометации информационных систем и сетей или затруднения доступа авторизованных пользователей к ресурсам информационной системы и сетевым ресурсам [463].


  Знаете кто — возможности идентификации и установления связей с соответствующими людьми, обладающими необходимыми знаниями [373].


  Знак — 1) элемент из набора элементов, используемый по согласованию для организации, представления или управления информацией [465]; 2) единица смысловой информации на поверхности средства отображения информации, на которой отображается информация. Единицей смысловой информации может быть буква, цифра, геометрическая фигура и др. [345]; 3) элемент набора, используемый для организации, управления или представления данных [302].


  Знак данных — отдельный цифровой разряд, алфавитно-­цифровой знак, знак пунктуации или управляющий знак, представляющий информацию [465].


  Знак для визуального чтения — представление закодированного в символе штрихового кода знака данных или контрольного знака данных с помощью типовых букв или цифр, предназначенных для визуального чтения, которое отличается от машиносчитываемого представления [465].


  Знак информационной продукции — графическое и / или текстовое обозначение информационной продукции в соответствии с классификацией информационной продукции, предусмотренной ч. 3 ст. 6 настоящего Федерального закона [18].


  Знак кода — второй знак в строке идентификатора символики, который, как правило, указывает символику, к которой относится считанный символ [288].


  Знак переменной информации — техническое средство организации дорожного движения, предназначенное для отображения дорожных знаков за исключением знаков индивидуального проектирования [399].


  Знак соответствия системы безопасности защищаемого объекта — обозначение, служащее для информирования собственников (пользователей) о соответствии системы безопасности защищаемого объекта установленным требованиям [372].


  Знак(и)-модификатор(ы) — один или несколько знаков, следующих за знаком кода в строке идентификатора символики, указывающий на режим обработки символа или на наличие дополнительных функций [288].


  Знак-заполнитель — знак, дополняющий элемент данных в целях обеспечения необходимой размерности [465].


  Знаковая информация — информация, отображаемая посредством знаков и символов [345].


  Знаковая позиция — часть дисплея, которая отображает или способна отображать графический символ [302].


  Знак-флаг — первый знак в строке идентификатора символики, который указывает на то, что он и следующие за ним знаки являются знаками идентификатора символики [288].


  Знание — полезная клиаратизированная информация, воспринимаемая и накопленная субъектом в его мышлении [333].


  Знания (в искусственном интеллекте) — совокупность фактов, событий, убеждений, а также правил, организованных для систематического применения [272].


  Знания — объем восприятий и навыков, которые придуманы людьми. Объем знаний увеличивается пропорционально поступающей информации [373].


  Значащая позиция цифрового сигнала данных — фиксируемое значение состояния представляющего параметра цифрового сигнала данных [272].


  Значащий интервал времени цифрового сигнала данных — интервал времени между двумя соседними значащими моментами цифрового сигнала данных [272].


  Значащий момент цифрового сигнала данных — момент, в который происходит смена значащей позиции цифрового сигнала данных [272].


  Значение индикатора — значение, возвращаемое жестким и мягким индикаторами [356].


  Значение кода — результат применения системы кодирования к наименованию кода [272].


  Значение свой­ства — пример определенного значения, которое вместе с идентификатором словарных данных определяет свой­ство объекта [451, 452].


  Значение хеш-функции — 1) значение, возвращаемое хеш-функцией, которое указывает местонахождение данного элемента на запоминающем устройстве [272]; 2) битовая строка, являющаяся выходным результатом хэш-функции [478].


  Значимость для безопасности / значимый для безопасности — отдельное явление, т.е. действие или событие, способное нарушить безопасность [391].


  Значимость защищаемого объекта — оцениваемое по определенному критерию значение (важность) защищаемого объекта с последующей классификацией [372].


  Значимый объект критической информационной инфраструктуры — объект критической информационной инфраструктуры, которому присвоена одна из категорий значимости и который включен в реестр значимых объектов критической информационной инфраструктуры [31].


  Зона — функционально организованное пространство, не полностью обособленное ограждающими конструкциями [345].


  Зона безопасности — 1) зона (полоса) у края функционального элемента (площадки), предназначенная для предотвращения ситуаций, опасных для жизни и здоровья инвалида [345]; 2) совокупность логических или физических объектов, к которым предъявляются общие требования безопасности [388].


  Зона вещания — территория, на которую осуществляет вещание организация эфирного или кабельного вещания [103].


  Зона действия оператора связи — территория, на которой оператор связи уполномочен оказывать услуги связи в соответствии с лицензией [73].


  Зона действия телефонной станции — территория, на которой размещены кабельные (воздушные) линии магистральной, распределительной сети и средства радиодоступа, включенные в данную телефонную станцию или подстанцию, и которая может быть телефонизирована с помощью этого оборудования [73].


  Зона обслуживания оператора сети связи телерадиовещания — территория, в пределах которой при эфирном вещании обеспечивается прием сигнала телерадиопрограммы, соответствующего техническим нормам, или территория, в пределах которой при кабельном вещании обеспечивается наличие технической возможности доставки сигнала телерадиопрограммы [123].


  Зона обслуживания сети местной телефонной связи — территория, в пределах которой пользовательское (оконечное) оборудование соединяется или может быть соединено абонентской линией с узлом связи, входящим в состав сети местной телефонной связи оператора связи [195].


  Зона обслуживания сети подвижной телефонной связи — территория, на которой оператор связи обеспечивает возможность подключения абонентской станции (абонентского устройства) к сети подвижной связи [195].


  Зона обслуживания сети связи для трансляции телевизионных каналов, радиоканалов (зона покрытия) — территория, в пределах которой обеспечивается доставка сигнала телевизионных каналов, радиоканалов в соответствии с техническими нормами, или территория, в пределах которой обеспечивается техническая возможность доставки сигнала телевизионных каналов, радиоканалов [209].


  Зона покрытия сети сотовой связи — территория распространения радиосигнала сети сотовой связи [409].


  Зона установки головки — периферийная область, имеющаяся на плоскости каждого магнитного диска, где устанавливается необходимый плавающий зазор между головкой и поверхностью диска для считывания и записи данных [272].


  Зонирование подсистем интеллектуальной транспортной системы — процесс определения территориальных границ расположения подсистем интеллектуальной транспортной системы [399].


  Зонная пробивка — образованное перфорационное отверстие в одной из трех верхних строчек перфокарты, обладающей 12 строками [272].


  Зоновая телефонная сеть — совокупность местных и внутризоновой сетей, расположенных на территории одной зоны нумерации, обеспечивающая связь абонентов местных сетей внутри этой зоны и предоставляющая им возможность выхода на междугородную и международную телефонные сети [515].


  Зрелищное мероприятие — демонстрация информационной продукции в месте, доступном для детей, и в месте, где присутствует значительное число лиц, не принадлежащих к обычному кругу семьи, в том числе посредством проведения театрально-­зрелищных, культурно-­просветительных и зрелищно-­развлекательных ме­роп­рия­тий [18].


И

Игровой сервер (или сервер) — программный компонент специализированного компьютерного оборудования, центральная часть видеоигры, обеспечивающая связь между различными клиентами, предоставляя им возможность взаимодействия друг с другом в рамках программной оболочки видеоигры [228].

Идеалистическая модель локального проекта интеллектуальной транспортной системы — упрощенная модель локального проекта интеллектуальной транспортной системы, включающая предварительные физическую и функциональную архитектуры и архитектуру индикаторов эффективности локального проекта интеллектуальной транспортной системы [399].

Идентификатор — 1) один или несколько символов, используемых для идентификации или наименования типа элемента данных и, возможно, для указания некоторых его свой­ств [384]; 2) последовательность символов, позволяющая однозначно идентифицировать ­что-либо, с чем она связана в заданном контексте [272]; 3) представление уполномоченного пользователя (например, строка символов), однозначно его идентифицирующее. Таким представлением может быть либо полное или сокращенное имя этого пользователя, либо его псевдоним [507, 508, 457]; 4) представление, однозначно идентифицирующее сущность в контексте конкретного объекта оценки [458]; 5) представляет собой серию цифр, букв и символов или данных в любой другой форме, используемую для идентификации абонентов, пользователей, элементов сети, функций, объектов сети, предоставляющих услуги / приложения, или других объектов (например, физические или логические предметы) [230].

Идентификатор глобальной метки — процедура в рамках символики PDF417, назначение которой идентично назначению интерпретации в расширенном канале [289].

Идентификатор государственного контракта — уникальный номер, присваиваемый конкретному государственному контракту и подлежащий указанию во всех контрактах, а также в распоряжениях, составляемых государственными заказчиками, головными исполнителями и исполнителями при осуществлении расчетов по государственному оборонному заказу в рамках сопровождаемой сделки [20, 12].

Идентификатор данных — 1) установленный знак или строка знаков, определяющие предусмотренное использование следующего за ними элемента данных [465]; 2) уникальный признак субъек­та или объекта доступа [516].

Идентификатор единой государственной автоматизированной информационной системы — уникальное сочетание букв и цифр, позволяющее идентифицировать федеральную специальную марку и акцизную марку, маркируемую ими алкогольную продукцию, а также иные сведения, зафиксированные в единой государственной автоматизированной информационной системе [549].

Идентификатор записи — числовое значение, используемое для обращения к одной или более записей в пределах EF, поддерживающего запись [485].

Идентификатор инвестиционного проекта понимаются уникальное цифровое, буквенное, символьное обозначение или комбинации таких обозначений, включая коды, предназначенные для однозначного определения (идентификации) инвестиционного проекта. Идентификатор инвестиционного проекта определяется субъектом рынков электрической энергии однократно в соответствии с методическими указаниями, утверждаемыми Министерством энергетики Российской Федерации, и не меняется на протяжении всего срока реализации инвестиционного проекта, а также после завершения его реализации [99].

Идентификатор интерфейса связи — уникальный идентификатор (виртуального) интерфейса связи [447].

Идентификатор информационного ресурса — строка символов, однозначно идентифицирующая описываемый ресурс. Используется для ссылок на ресурс. Выбор способа назначения идентификатора — прерогатива службы регистрации или организации, внедряющей описываемую систему метаданных. В случае регистрации электронных информационных ресурсов идентификатор информационного ресурса — номер регистрации [281].

Идентификатор канала — идентификатор связи, заданный адресом виртуального интерфейса связи [447].

Идентификатор мастера — код, который идентифицирует мастера инфракрасной CALM [446].

Идентификатор метаданных экземпляра — идентификатор, ассоциированный с локатором и связанный с метаданными описания экземпляра [424].

Идентификатор организации — 1) ссылка, которая однозначно указывает наименование, местоположение и администратора организации [451, 452]; 2) строка символов, однозначно идентифицирующая юридическое лицо. Используется для ссылок на организацию. Выбор способа назначения идентификатора — прерогатива службы регистрации или организации, внедряющей описываемую систему метаданных («наименование организации» может оказаться неуникальным реквизитом). Простейший способ — нумерация «организаций», в этом случае идентификатор организации — ее номер [281].

Идентификатор пользователя — строка символов, используемая для однозначной идентификации каждого пользователя информационной системы [524].

Идентификатор пользователя в коммуникационном интернет-­сервисе — совокупность информации (перечень критериев), присваиваемой при регистрации, на основании которой коммуникационный интернет-­сервис идентифицирует (выделяет из числа иных пользователей) конкретного пользователя такого коммуникационного интернет-­сервиса [176].

Идентификатор приложения — элемент данных (до шестнадцати байт), который идентифицирует приложение [485].

Идентификатор применения — префикс GS1, определяющий смысловое содержание и значение следующего за ним элемента данных в соответствии с ИСО/МЭК 15418 и общими спецификациями GS1 [465].

Идентификатор сведений — уникальная последовательность символов, использование которой при межведомственном информационном взаимодействии позволит однозначно идентифицировать необходимые сведения, содержащиеся в базовом информационном ресурсе, и получить их в порядке межведомственного информационного взаимодействия [232].

Идентификатор символики — последовательность знаков, которая формируется декодером и располагается перед декодированными данными, передаваемыми декодером, и однозначно идентифицирует символику, в которой были закодированы декодированные данные [465].

Идентификатор ссылки контента — идентификатор контента, который не зависит от его местоположения [423].

Идентификатор субъек­та — локатор, который ссылается на индикатор субъек­та [454].

Идентификатор файла — элемент данных (двухбайтовый), используемый для обращения к файлу [485].

Идентификатор чипа радиочастотной метки — уникальный серийный номер радиочастотной метки, записанный производителем в область памяти чипа радиочастотной метки [69].

Идентификатор электронного документа — признак электронного документа, который однозначно определяет документ [438].

Идентификатор элемента — локатор, присвоенный информационному элементу, с целью допустить ссылки на этот элемент [454].

Идентификатор элемента данных — символьная строка, используемая для идентификации элемента данных [264, 265].

Идентификационная карта — 1) карта, которая содержит данные о ее держателе и эмитенте и может содержать сведения, необходимые в качестве входных данных для применения карты в соответствии с ее назначением и выполнения основанных на них транзакций [485]; 2) карта, которая содержит данные о ее держателе и эмитенте и может содержать сведения, необходимые в качестве входных данных для применения карты в соответствии с ее назначением и выполнения транзакций [484].

Идентификационные данные — набор атрибутов, которые позволяют идентифицировать обладателя персональной идентификационной информации [479].

Идентификационные элементы объекта адресации — номер земельного участка, типы и номера зданий (сооружений), помещений и объектов незавершенного строительства [111].

Идентификационный модуль — 1) электронный носитель информации, который устанавливается в пользовательском оборудовании (оконечном оборудовании) и с помощью которого осуществляется идентификация абонента, и / или пользователя услугами связи абонента — юридического лица либо индивидуального предпринимателя и / или пользовательского оборудования (оконечного оборудования) и обеспечивает доступ оборудования указанных абонента или пользователя к сети оператора подвижной радиотелефонной связи [29]; 2) электронный носитель информации, который устанавливают в пользовательском оборудовании и с помощью которого осуществляют идентификацию абонента (пользователя) и / или пользовательского оборудования и обеспечивают доступ оборудования абонента к сети [230].

Идентификационный номер — цифровой (буквенный, знаковый) код, который идентифицирует конкретный выпуск (дополнительный выпуск) эмиссионных ценных бумаг, не подлежащий государственной регистрации [31].

Идентификационный номер канала в многоканальной системе — номер, присвоенный конкретному отдельному каналу для целей идентификации [284].

Идентификация — 1) присвоение для осуществления логического доступа субъекту (объекту) доступа уникального признака (идентификатора); сравнение при осуществлении логического доступа предъявляемого субъектом (объектом) доступа идентификатора с перечнем присвоенных идентификаторов [408]; 2) присвоение субъек­там и объектам доступа идентификатора и / или сравнение предъявляемого идентификатора с перечнем присвоенных идентификаторов [520, 516]; 3) процесс присвоения идентификатора (уникального имени); сравнение предъявляемого идентификатора с перечнем присвоенных идентификаторов [494, 494]; 4) процесс присвоения объекту уникального идентификатора [488]; 5) процесс, включающий поиск, распознавание и документирование потенциальных свидетельств, представленных в цифровой форме [478]; 6) установление тождества объектов на основе совпадения их признаков [278].

Идентификация (для систем видеонаблюдения) — процесс, при котором осуществляется поиск в регистрационной базе данных и предоставляется список кандидатов, содержащий от нуля до одного или более идентификаторов [150].

Идентификация продукции — установление тождественности характеристик продукции ее существенным признакам [28].

Идентификация риска — 1) процесс нахождения, составления перечня и описания элементов риска [474]; 2) процесс обнаружения, распознавания и описания рисков [366].

Идентификация системы безопасности защищаемого объекта — установление тождественности характеристик технических подсистем и средств системы безопасности объекта их существенным признакам [372].

Идентификация скрытого канала — выявление возможности существования скрытого канала и определение его места в классификации [365].

Идентификация специального защитного знака — определение подлинности и целостности специального защитного знака по его характерным признакам, а также отсутствия изменений в расположении специального защитного знака на объекте защиты или документе путем визуального осмотра или с помощью технических средств общего применения, специализированных технических средств с использованием или без использования специальных методик [518].

Идентификация электронного документа — анализ электронного документа по уникальному признаку с целью опознания документа, отнесения к конкретному классу / виду, типу [438].

Идентификация электронных образовательных ресурсов — установление тождества образовательных контентов на основе совпадения их признаков, представленных в метаданных [359].

Идентификация — функция биометрической системы, которая выполняет поиск «один ко многим» для получения списка кандидатов [291].

Идентифицировать — 1) считается, что имя в элементе сопоставления агрегата, используемого в назначении или присваивании целевого объекта, идентифицирует сигнал или переменную и каждый подэлемент этого сигнала или переменной [321]; 2) устанавливать связь между обладателем персональной идентификационной информацией и персональной идентификационной информации или набором персональной идентификационной информации [479].

Идентифицируемое лицо — лицо, которое может быть прямо или косвенно идентифицировано, в частности по идентификационному номеру или одному или нескольким факторам, характерным для его физической, физиологической, психической, экономической, культурной или социальной идентичности [449].

Идентифицируемость — условие, результатом которого является прямая или косвенная идентификация обладателя персональной идентификационной информации на основе данного набора персональной идентификационной информации [479].

Идентичные модули и оборудование информационных технологий — модули и оборудование информационных технологий, изготовленные в значительном количестве по единым техническим требованиям и в пределах установленных производственных допусков [343, 367].

Иерархическая вычислительная сеть — вычислительная сеть, в которой узлы организованы в иерархию классов относительно их возможностей управления операциями [272].

Иерархическая сеть — информационная сеть, в которой линии и узлы делятся на несколько уровней, имеющих различную структуру соединений [272].

Иерархическое планирование — планирование, в котором неопределенные части плана уточняются более детальными подпланами посредством формирования их иерархического представления [272].

Иерархия — многоуровневая организация; древовидная организация [272].

Избирательное распространение информации — распространение информации, вновь появившейся в информационно-­поисковой системе, в соответствии с постоянными информационными запросами потребителей информации [282].

Избирательный дамп — дамп, охватывающий лишь определенные области адресов памяти [272].

Избыточность — наличие средств повышения надежности в дополнение к основному набору средств для выполнения требуемой функции [465].

Избыточность (применительно к функциональной единице) — наличие средств повышения надежности в дополнение к основному набору средств для выполнения требуемой функции [272].

Избыточный код — cодержимое поля эпилога, вычисленное на основе всех байтов в поле пролога и информационного поля [484].

Известная ошибка — проблема, имеющая выявленную корневую причину или метод снижения или устранения ее влияния на услугу за счет применения обходного решения [467].

Известная уязвимость — уязвимость, опубликованная в общедоступных источниках с описанием соответствующих мер защиты информации, исправлений недостатков или соответствующих обновлений [392].

Извлечение биометрических признаков — процесс, применяемый к биометрическому образцу с целью изолирования и вывода повторяющейся и отличительной информации, по которой может проводиться сравнение с другими биометрическими образцами [291].

Извлечение сообщения — процесс получения входящей электронной почты из почтового ящика [272].

Изготовитель базы данных — лицо, организовавшее создание базы данных и работу по сбору, обработке и расположению составляющих ее материалов. При отсутствии доказательств иного изготовителем базы данных признается гражданин или юридическое лицо, имя или наименование которых указано обычным образом на экземпляре базы данных и / или его упаковке [427].

Изготовление защищенной полиграфической продукции — законченный цикл полиграфических работ, включающий разработку оригинал-­макета, изготовление фотоформ и печатных форм, технологию печати и отделки продукции с использованием высокозащищенных трудновоспроизводимых технологий производства защитных элементов, информация о которых является конфиденциальной, нумерацию, учет изготовленной защищенной полиграфической продукции на всех этапах производства и ее хранение [100].

Изделие информационных технологий — обобщенный термин для продуктов и систем информационных технологий [504, 509, 510].

Изделие техники — техническое устройство, подлежащее изготовлению [336].

Изделие электронной техники — изделие, применяемое в электрических схемах функциональных узлов аппаратуры и выполняющее в них определенную функцию [394].

Издержки — величина измеримых расходов для организации или лица [388].

Излучаемая электромагнитная помеха — электромагнитная помеха, энергия которой передается в пространстве в виде электромагнитных волн [340].

Излучатель (инфракрасный излучатель) — устройство для преобразования электрического входного сигнала, обеспечивающего отдельным передатчиком в ИК-излучение [284].

Излучение — 1) радиоволны или сигналы, создаваемые радиопередающей станцией [466]; 2) явление, при котором энергия от источника поступает в пространство в виде электромагнитных волн [466].

Излучение в радиосвязи — радиоволны или сигналы, создаваемые передающей радиостанцией [266, 340].

Излучение от корпуса — излучение от корпуса, содержащего оборудование, за исключением излучения от антенн и кабелей, соединенных с этим оборудованием [340].

Изменчивые данные — данные, которые особенно уязвимы к изменению и могут быть легко модифицированы [478].

Измерение — процесс получения информации об эффективности cистемы менеджмента информационной безопасности, а также мер и средств контроля и управления с использованием метода измерения, функции измерения, аналитической модели и критериев принятия решения [473].

Измерение (measurement) — действие по применению показателя качества программного обеспечения к конкретной программной продукции [299].

Измерение (замер) — результат измерения ­чего-либо [452].

Измеримое обслуживание — измеримое предоставление служб облачных вычислений, осуществляемое таким образом, что его использование можно отслеживать, управлять, отчитываться и по нему можно выставить счет [290].

Измерительная информация — информация о количественных значениях измеряемой величины, обладающая свой­ствами, необходимыми для принятия управляющих решений [439].

Изображение — 1) двумерное графическое представление свой­ств изделия, предназначенное для восприятия человеком [272]; 2) совокупность примитивов вывода и / или сегментов, которая может быть одновременно выведена на поверхность визуализации [272]; 3) техническое решение в любой области, относящееся к продукту (в частности, устройству, веществу, штамму микроорганизма, культуре клеток растений или животных) или способу (процессу осуществления действий над материальным объектом с помощью материальных средств), в том числе к применению продукта или способа по определенному назначению [427].

Изображение отпечатка пальца, зарегистрированное методом протяжки — метод сбора отпечатка пальца, при котором палец вручную перемещается поперек одномерного датчика с целью формирования двухмерного изображения [291].

Изображение с биометрическими данными — предварительно обработанные биометрические данные, полученные в результате представления анатомических (т.е. статических) биометрических признаков пользователя и представленные в пространственной системе координат пикселями [291].

Изобразительный документ — документ, воспроизводящий внешний вид и / или внутреннюю структуру ­какого-либо объекта [435].

Изолированная сборочная среда — сборочная среда, которая в процессе своего функционирования не имеет доступа за пределы фиксированного подмножества пакетов репозитория [380].

Изолированный усилитель — усилитель без электрического соединения между цепью сигнала и всеми другими цепями [272].

Изопикториальный — представленный в виде картинного образно воспринимаемого изображения [338].

Изотропная антенна — гипотетическая антенна без потерь с одинаковой интенсивностью излучения во всех направлениях и служащая удобным эталоном для определения свой­ств направленности реальных антенн [466].

Имитатор помех — устройство, предназначенное для генерации и передачи в проводящую среду и / или окружающее пространство имитируемых помех [351].

Имитационное моделирование — 1) метод исследования, при котором изучаемая система заменяется моделью (имитацией), описывающей процессы так, как они проходили бы в действительности [371, 415]; 2) разновидность моделирования, реализуемого с помощью набора математических инструментальных средств, специальных имитирующих компьютерных программ и технологий программирования, позволяющих провести целенаправленное исследование структуры и функций реального сложного процесса и выполнить оптимизацию некоторых его параметров [399].

Имитовставка — строка бит фиксированной длины, полученная применением симметричного криптографического метода к сообщению, добавляемая к сообщению для обеспечения его целостности и аутентификации источника данных [276].

Импликация — бинарная булева операция, результат которой имеет булево значение 0 в том и только в том случае, если первый операнд имеет булево значение 0, а второй операнд — булево значение 1 [272].

Импорт данных — услуга по управлению данными, заключающаяся во вставке данных в базу данных, организованную в соответствии с форматом обмена данными [487].

Импрессизация мышления (в технической деятельности) — формирование мышления оператора информационными воздействиями на функциональную психическую деятельность его мозга для управления информационно-­интеллектуальной деятельностью оператора [334].

Импрувизация информации — целенаправленный сеттлинг информации, улучшающий соответствующее представление информации для повышения эффективности ее применения [335, 334].

Импрувизация мышления — улучшение деятельности мышления человека [335, 334].

Импрувизирующие информация, сообщения, сведения — сеттлизиро-ванно-­дисайдизированные информация, сообщения, сведения, обеспечивающие улучшение функционирования информационно-­психических, психоинформационных процессов в мышлении оператора (например, процессов восприятия, запоминания информации, принятия решений) [335, 334].

Импульс — 1) резкое кратковременное изменение физической величины с последующим быстрым возвращением к исходному значению [266, 340]; 2) вариация уровня от установленного значения, кратковременная с точки зрения рассматриваемого масштаба времени, причем конечное значение уровня равно его первоначальному значению [272].

Импульсная помеха — электромагнитная помеха, которая проявляется в тракте конкретного устройства как последовательность отдельных импульсов или переходных процессов [266].

Импульсный шум — шум, который проявляется в тракте конкретного технического средства как последовательность отдельных импульсов или переходных процессов [266].

Имущественный объект — физический или логический объект, который принадлежит организации или относится к ней иным способом, представляя для нее ощущаемую или реальную ценность [388].

Имя поля — имя, которое идентифицирует поле некоторого класса либо класса, который специфицирует поле непосредственно, и в этом случае имя является примитивным именем поля, либо класса, который имеет цепочку полей связи к тому, в котором поле фактически определено [298].

Имя DF — элемент данных, который уникальным образом идентифицирует DF в карте [485].

Инвариантный — относящийся к свой­ству ­чего-либо не меняться в указанном окружении [272].

Инвертор, преобразователь знака — функциональный элемент, выходная аналоговая переменная которого сохраняет абсолютную величину входной аналоговой переменной и имеет противоположный знак [272].

Инвестиции — денежные средства, используемые в целях получения прибыли или достижения иного полезного эффекта путем приобретения предусмотренных настоящим Федеральным законом ценных бумаг или цифровых прав либо путем предоставления займа [1].

Инвестиционная платформа — информационная система в информационно-­телекоммуникационной сети Интернет, используемая для заключения с помощью информационных технологий и технических средств этой информационной системы договоров инвестирования, доступ к которой предоставляется оператором инвестиционной платформы [1].

Инвестиционное предложение — предложение лица, привлекающего инвестиции, заключить с ним договор инвестирования [1].

Инвестор — 1) любое физическое лицо, являющееся гражданином договаривающейся стороны, и любое юридическое лицо, созданное в соответствии с ее законодательством [70]; 2) физическое лицо (гражданин) или юридическое лицо, которым оператор инвестиционной платформы оказывает услуги по содействию в инвестировании [1].

Индекс (в программировании) — целое число, определяющее место элемента данных в последовательности элементов данных [272].

Индекс дела — цифровое или буквенно-­цифровое обозначение дела в соответствии с номенклатурой дел организации [435].

Индекс инноватора — средство сегментации, используемое в области инновационного менеджмента для классификации групп и организаций по эвристическим сегментам, когда они приступают к проработке новой идеи или технологии [373].

Индекс инноваций — система показателей, реализованная на основе метода карт балльных оценок, который используется в инновационном менеджменте и позволяет оценивать характеристики, которые способны влиять на инновационные возможности организации [373].

Индекс слота — индекс, используемый для расчета времени слотов [446].

Индекс УДК — тематика электронного информационного ресурса, представленная индексом по правилам Универсальной десятичной классификации [281].

Индексация — механизм для доступа к компоненте массива данных посредством ссылки на массив и посредством одного или более выражений, значения которых определяют позицию компоненты массива [272].

Индексирование — процесс проставления условных обозначений и составления указателей, служащих для упрощения доступа к документам и / или информации [443].

Индексированный адрес — адрес, который следует модифицировать, используя содержимое одного или нескольких индексных регистров [272].

Индексируемый тип — значение индексируемого типа состоит из элементов, имеющих один и тот же подтип (а следовательно, один и тот же тип). Каждый элемент однозначно отличается индексом (для одномерного массива) или последовательностью индексов (для многомерного массива). Каждый индекс должен быть значением дискретного типа и находиться в соответствующем диапазоне индекса [321].

Индексная дорожка — магнитная дорожка, содержимое которой необходимо для расположения данных на других дорожках того же носителя данных [272].

Индексное отверстие — особое отверстие на гибком диске, служащее для индикации первого сектора данного диска [272].

Индивидуальная доступность — характеристика образовательной среды, основанной на информационно-­технологической системе, обеспечивающая удовлетворение индивидуальных потребностей учащихся путем адаптации, реагрегации, замещения [385, 268].

Индивидуальный идентификационный код пациента — совокупность знаков, идентифицирующих конкретного пациента [108].

Индивидуальный серийный номер — 1) последовательность символов, уникально идентифицирующая единицу товара легкой промышленности на основании кода товара [172, 175]; 2) последовательность символов, уникально идентифицирующая единицу парфюмерной продукции, или набора товаров, или комплекта товаров на основании кода товара [174]; 2) символьная последовательность, уникально идентифицирующая единицу товара (потребительскую или групповую упаковку табачной продукции) в рамках номенклатурной группы товаров [155].

Индикатор — устройство, обеспечивающее визуальную или другую индикацию наличия определенного состояния [272].

Индикатор атрибута оценки процесса — индикатор оценки процесса, который поддерживает суждение о степени достижения конкретного атрибута оценки процесса [459].

Индикатор возможности — индикатор оценки процесса, который поддерживает суждение о возможности конкретного процесса оценки [459].

Индикатор длины пакета — индикатор, который используется для того, чтобы подсчитать длину пакета последнего «индекса слота» [446].

Индикатор оценки процесса — источник объективных свидетельств, использованный для поддержки суждений оценщиков при определении рейтинга атрибутов процесса оценки [459].

Индикатор режима — идентификатор, состоящий из четырех битов, указывающий режим, в котором закодирована следующая за ним последовательность данных [462].

Индикатор свободного эфирного времени — индикатор, который сигнализирует, что за текущим пакетом следует «свободное эфирное время» [446].

Индикатор субъек­та — информационный ресурс, на который дана ссылка из тематической карты в попытке недвусмысленно идентифицировать для человека субъек­та, представленного темой [454].

Индикатор уровня принимаемого сигнала — значение получаемой входной мощности, которое может быть представлено в цифровой или аналоговой форме, в зависимости от применяемого аппаратного обеспечения [466].

Индикатор числа знаков — битовая последовательность, определяющая длину строки данных в текущем режиме кодирования [462].

Индикатор эффективности интеллектуальной транспортной системы — мера или характеристика оценки эффективности интеллектуальной транспортной системы [399].

Индуктивная связь — процесс модулированной передачи энергии или данных от одного элемента системы к другому, например, от устройства считывания / опроса к радиочастотной метке, посредством изменяющегося магнитного поля [466].

Индукция — логический вывод, который начинается с заданного факта и завершается общими гипотезами [272].

Индустриальный интернет — концепция построения информационных и коммуникационных инфраструктур на основе подключения к информационно-­телекоммуникационной сети Интернет (далее — сеть Интернет) промышленных устройств, оборудования, датчиков, сенсоров, систем управления технологическими процессами, а также интеграции данных программно-­аппаратных средств между собой без участия человека [57].

Индустриальный шум — электромагнитный шум, источником которого являются технические средства [266, 340].

Инерционная задержка — инерционная задержка представляет собой модель задержки, используемую при моделировании переключательных схем [321].

Инженер знаний — лицо, получающее знания от специалистов в определенной области знаний и из других источников знаний и организующее их как базу знаний [272].

Инженер по организации производства — лицо, которое обычно отвечает за технические аспекты промышленного управления и использует IACS и прочие средства для мониторинга работы и управления промышленной автоматикой на объекте [325].

Инженерия знаний — дисциплина, рассматривающая получение знаний от специалистов в области знаний и из других источников знаний и включения их в базу знаний [272].

Инженерный пульт — часть блока оборудования, используемого при организации взаимодействия между данным блоком и инженером по техобслуживанию [272].

Инициализационный вектор — вектор, определенный как начальная точка работы функции хэширования [274, 328].

Инициализация — операции по приведению устройства в исходное положение, необходимое для пользования носителем данных или для реализации ­какого-либо процесса [272].

Инициатор — cобытие, которое инициирует реакцию системы [476].

Инициатор службы — сетевой узел, который инициирует служебные запросы [469].

Инициирующее событие — событие, которое может привести к угрозе [304, 503].

Инкапсуляция — формирование пакетов данных. Методика, используемая многоуровневыми протоколами, в которой каждый уровень добавляет свой заголовок со своей служебной информацией к протокольному модулю данных (PDU) от смежного сверху уровня [272].

Инкрементальная координата — относительная координата в случае, если предыдущая адресуемая позиция является точкой отсчета [272].

Инновационная деятельность — 1) деятельность (включая научную, технологическую, организационную, финансовую и коммерческую деятельность), направленная на реализацию инновационных проектов резидентов промышленного технопарка [153]; 2) процесс, направленный на реализацию результатов законченных научных исследований и разработок либо иных научно-­технических достижений в новый или усовершенствованный продукт, реализуемый на рынке, в новый или усовершенствованный технологический процесс, используемый в практической деятельности, а также связанные с этим дополнительные научные исследования и разработки [131].

Инновационная инфраструктура — организации, способствующие осуществлению инновационной деятельности (инновационно-­технологические центры, технологические инкубаторы, технопарки, учебно-­деловые центры и другие специализированные организации) [131].

Инновационная программа (федеральная, межгосударственная, региональная, межрегиональная, отраслевая) — комплекс инновационных проектов и ме­роп­рия­тий, согласованный по ресурсам, исполнителям и срокам их осуществления и обеспечивающий эффективное решение задач по освоению и распространению принципиально новых видов продукции (технологий) [131].

Инновационная спортивная продукция — новая или существенно улучшенная в результате проведения научно-­исследовательских и / или опытно-­конструкторских работ спортивная продукция в части ее технических, функциональных, потребительских характеристик, в том числе за счет использования улучшенных материалов, компонентов, программного обеспечения, новых технологий [212].

Инновационная сфера — область деятельности производителей и потребителей инновационной продукции (работ, услуг), включающая создание и распространение инноваций [131].

Инновационный потенциал (государства, региона, отрасли, организации) — совокупность различных видов ресурсов, включая материальные, финансовые, интеллектуальные, научно-­технические и иные ресурсы, необходимые для осуществления инновационной деятельности [131].

Инновационный проект — комплекс взаимосвязанных ме­роп­рия­тий и процессов, ограниченный по времени и ресурсам, направленный на разработку композиционных материалов (композитов), технологий их производства и переработки в конструкции и изделия и создание высокотехнологичных производств по выпуску конечной продукции на основе полученных результатов, в том числе с привлечением третьих лиц [171].

Инновационный цикл — комплекс работ, включающий основные этапы и результаты инновационного процесса, а также выполнение прикладных научных исследований и опытно-­конструкторских работ с целью коммерциализации научного знания в новых продуктах, производство продукции [113].

Инновация (нововведение) — конечный результат инновационной деятельности, получивший реализацию в виде нового или усовершенствованного продукта, реализуемого на рынке, нового или усовершенствованного технологического процесса, используемого в практической деятельности [131].

Инновация — применение новых или иных способов внедрения процессов, процедур или продукции, что достигается путем обеспечения пространства и возможности для новых идей [373].

Инсайдер — доверенное лицо — 1) сотрудник, подрядчик или поставщик, владеющие информацией, которая, как правило, не известна общественности [388]; 2) логический объект, находящийся в пределах периметра безопасности; инсайдер — это логический объект, уполномоченный на доступ к ресурсам системы [391].

Инсайдерская информация — точная и конкретная информация, которая не была распространена [в том числе сведения, составляющие коммерческую, служебную, банковскую тайну, тайну связи (в части информации о почтовых переводах денежных средств) и иную охраняемую законом тайну] и распространение которой может оказать существенное влияние на цены финансовых инструментов, иностранной валюты и / или товаров (в том числе сведения, касающиеся одного или нескольких эмитентов эмиссионных ценных бумаг, одной или нескольких управляющих компаний инвестиционных фондов, паевых инвестиционных фондов и негосударственных пенсионных фондов либо одного или нескольких финансовых инструментов, иностранной валюты и / или товаров) [18].

Институт инновационного развития — созданная (в том числе путем реорганизации) и / или осуществляющая деятельность на основании федерального закона, указа или распоряжения Президента Российской Федерации, акта Правительства Российской Федерации, закона или иного нормативного правового акта субъек­та Российской Федерации коммерческая или некоммерческая организация (ее правопреемник), являющаяся получателем средств государственной поддержки в допускаемой законодательством Российской Федерации форме и самостоятельно осуществляющая инновационную деятельность и / или являющаяся субъектом инновационной деятельности, которой Российской Федерацией или субъек­тами Российской Федерации предоставляются средства на оказание поддержки юридических и физических лиц, осуществляющих инновационную деятельность [177].

Инструмент процесса оценки — инструмент или набор инструментов, предназначенных в помощь оценщику при оценке осуществления или возможностей процесса, обработке данных оценки и протоколировании результатов оценки [459].

Инструментальная подсистема интеллектуальной транспортной системы — система транспортной телематики, направленная на решение одной или нескольких задач комплексной подсистемы [399].

Инструментальное программное средство — программное обеспечение для разработки, проверки, анализа или эксплуатации программы или документации к ней [272].

Инструментальное средство — компьютерная программа, используемая как средство разработки, тестирования, анализа, производства или модификации других программ или документов на них [405, 433].

Инструментальное средство инженерии знаний — функциональное средство, предназначенное для облегчения быстрой разработки системы, основанной на знаниях [272].

Инструментальные средства аудита — автоматизированные инструментальные средства, помогающие анализировать содержание протоколов аудита [463, 477].

Инструментальные средства разработки — инструментальные средства, поддерживающие разработку и производство объекта оценки [458].

Интегральная микросхема — является микроэлектронное изделие окончательной или промежуточной формы, которое предназначено для выполнения функций электронной схемы, элементы и связи которого нераздельно сформированы в объеме и / или на поверхности материала, на основе которого изготовлено такое изделие [427].

Интегральная(ые) схема(ы) — электронный(е) компонент(ы), предназначенный(е) для выполнения функций обработки и / или памяти данных [272].

Интегральное психическое явление — психическое явление непосредственно направленного действия в информационно-­интеллектуальной психической деятельности человека [339].

Интегрально-­лингвистизированная семантическая информация (интегрально-­лингвосемантизированная информация) — информация в общем лингвосемантизированном трехуровневом грамматическом исполнении, создаваемая с применением общей интегральной лингвистики в импровизированном (улучшенном) семантическом представлении, адекватно соответствующем языковому функционированию мышления человека, с совместным гармонизированным использованием в различных сочетаниях фраземных, фонемных информационных образований в контекстно-­формализованном, семантически изменяемом изложении с применением компьютеризированного интерактивно-­активного управления [335, 336].

Интегральный индикатор эффективности функционирования подсистемы интеллектуальных транспортных систем — объединяющий ряд индикаторов эффективности функционирования подсистемы интеллектуальной транспортной системы [399].

Интегратор — функциональный элемент, выходная аналоговая которого равна интегралу от входной аналоговой переменной. Замечание: для некоторых интеграторов интегрируемая величина может не являться функцией времени [272].

Интеграционная платформа — комплекс программно-­технических средств, предназначенных для комплексной автоматизации процессов преобразования (трансляции) информации в целях обеспечения информационного взаимодействия сопрягаемых разнородных компонентов [210].

Интеграционная платформа интеллектуальной транспортной системы — информационно-­коммуникационная надстройка в виде программного обеспечения, которая обеспечивает управление всеми комплексными подсистемами интеллектуальной транспортной системы и взаимодействие с внешними информационными системами [399].

Интеграция — объединение отдельных элементов в единое целое [272].

Интегрированная автоматизированная система — совокупность двух или более взаимоувязанных автоматизированных систем, в которой функционирование одной из них зависит от результатов функционирования другой (других) так, что эту совокупность можно рассматривать как единую автоматизированную систему [210].

Интегрированная автоматизированная система управления — информационная система, предназначенная для информационного обеспечения скоординированной деятельности по руководству и управлению организацией или корпоративной структурой в соответствии с направлениями ее деятельности, организационной структурой, взаимосвязанными процессами и ресурсами [357].

Интегрированная информационная среда — совокупность распределенных баз данных, содержащих сведения о продукции, производственной среде, ресурсах и процессах предприятия, обеспечивающая корректность, актуальность, сохранность и доступность данных

  субъектов производственно-­хозяйственной деятельности, участвующих в осуществлении жизненного цикла продукции. Все данные в интегрированной информационной среде хранятся в виде информационных объектов [353].

Интегрированная информационная среда (поддержки процессов жизненного цикла изделия) — совокупность информационно-­взаимосвязан-ных (совместимых) автоматизированных систем, используемых для решения различных задач на стадиях жизненного цикла, в том числе для управления жизненного цикла [432].

Интегрированная программная среда — совокупность аппаратных и программных средств поддержки разработки программ, интегрированная посредством единого пользовательского интерфейса (часто графического) [272].

Интегрированная система безопасности — система безопасности объекта, объединяющая в себе целевые функциональные системы, предназначенные для защиты от угроз различной природы возникновения и характера проявления [410].

Интегрированная человекоинформационная лингвистизированная машинная система — система, в которой человек (специалист, оператор) применяет информацию в виде интерактивной, активной машинно-­управляемой сеттлизированной интегрально-­лингвистизированной семантической информации, адаптированно-­представленной к использованию в языковом функционировании мышления человека (специалиста, оператора) [335].

Интегрированное программное обеспечение — пакет программного обеспечения, который объединяет некоторые функции, выполняемые отдельными программами, такими как широкоформатные таблицы, обработка текста, управление базой данных и деловая графика [272].

Интеллект — 1) способность субъек­та (оператора) к отвлеченному мышлению, абстрагированию, позволяющая с возникновением самосознания и рефлексии использовать имеющуюся у него информацию некоторым полезным целенаправленным образом [331]; 2) способность субъек­та использовать имеющуюся у него информацию некоторым полезным целенаправленным образом [333].

Интеллектуализация мыслительной деятельности — повышение имеющихся возможностей мыслительной деятельности человека в клиаративном, креативном использовании информации, воспринимаемой из внешней среды и имеющейся в памяти человека [334].

Интеллектуальная сеть — совокупность аппаратных и программных средств, выполненных в соответствии с Рекомендациями МСЭ-Т по интеллектуальной сети, перечисленных в и обеспечивающих предоставление пользователям многообразных услуг [257].

Интеллектуальная собственность — активы, почти всегда формализованные, защищенные законодательством и признаваемые в качестве актива благодаря существующим методикам отчетности [373].

Интеллектуальная транспортная система — система управления, интегрирующая современные информационные и телематические технологии и предназначенная для автоматизированного поиска и принятия к реализации максимально эффективных сценариев управления транспортно-­дорожным комплексом региона, конкретным транспортным средством или группой транспортных средств с целью обеспечения заданной мобильности населения, максимизации показателей использования дорожной сети, повышения безопасности и эффективности транспортного процесса, комфортности для водителей и пользователей транспорта [216, 399].

Интеллектуальный капитал — относится к потенциальной ценности различных компонент или потоков капиталов в организации; взаимоотношения и совместная деятельность, которая может увеличивать ценность и применимость этого потенциала для решения реальных бизнес- или организационных задач [373].

Интеллектуальный контент — cодержимое электронного ресурса вне зависимости от его отображения и / или метода доступа [269].

Интеллектуальный терминал — терминал с собственной памятью и микропроцессором, предоставляющий средства редактирования и преобразования данных независимо от работы электронно-­вычислительной машины, к которой он подключен [272].

Интенцизация — направленность мышления оператора на достижение ­какой-либо цели [331].

Интерактивное цифровое телевизионное вещание интерактивное, ЦТВ — цифровое телевизионное вещание, осуществляемое с использованием обратной связи от потребителя информации к ее поставщику [347].

Интерактивный режим — режим взаимодействия процесса обработки информации системы обработки информации с человеком, выражающийся в разного рода воздействиях на этот процесс, предусмотренных механизмом управления конкретной системы и вызывающих ответную реакцию процесса [272].

Интерактивный электронный документ — 1) документ, информация содержательной части которого доступна в интерактивной форме [259]; 2) документ, содержательная часть которого доступна в диалоговом режиме [258].

Интервал времени блокирования — интервал времени блокирования, задаваемый описанием времени блокировки оператора, ожидания, определяет максимальное время, на которое процесс приостанавливается этим оператором [321].

Интервал усечения кадра — зависящая от реализации единица времени, которая в случае обнаружения конфликта в локальной вычислительной сети используется станцией данных для определения длительности задержек, после которых она может осуществить попытку повторной передачи [272].

Интересы жизненно важные — совокупность потребностей, удовлетворение которых надежно обеспечивает существование и возможности прогрессивного развития личности, общества и государства [351].

Интериориз — мыслительная деятельность оператора, направленная на обеспечение перехода информации, воспринимаемой из внешней среды, в его мышление для применения воспринятой информации во внутренней информационно-­интеллектуальной деятельности [331, 333].

Интернет вещей — концепция вычислительной сети, соединяющей вещи (физические предметы), оснащенные встроенными информационными технологиями для взаимодействия друг с другом или с внешней средой без участия человека [57].

Интернет вещей [Internet of Things (IoT)] — глобальная инфраструктура для информационного общества, обеспечивающая возможность предоставления сложных услуг путем соединения друг с другом (физических и виртуальных) вещей на основе существующих и развивающихся функционально совместимых информационно-­коммуникационных технологий. Благодаря задействованию возможностей идентификации, сбора, обработки и передачи данных в Интернете вещей обеспечивается наиболее эффективное использование вещей для предоставления услуг для всех типов приложений при одновременном выполнении требований безопасности и неприкосновенности частной жизни [230].

Интернет-­вещание — передача сообщения радио- или телепередачи (вещания) с помощью сети Интернет [398].

Интернет-­телевизионное вещание — цифровое телевизионное вещание, в котором используют глобальную телекоммуникационную сеть Интернет для доставки телевизионных и мультимедийных программ [347].

Интероперабельность — свой­ство, позволяющее разнообразным системам и компонентам работать вместе для достижения установленной цели [492].

Интерполяция телевизионного изображения — восстановление искаженного или потерянного телевизионного изображения или фрагментов цифрового телевизионного изображения, основанное на использовании пространственной и временной корреляции между элементами изображения соседних кадров или полей [347].

Интерпретатор — программа, способная интерпретировать [272].

Интерпретатор (устройство) — устройство, обеспечивающее печатание на определенной перфокарте символов, соответствующих конфигурации пробивок на карте [272].

Интерпретация — разъяснение или расширение требования ИСО/МЭК 15408, настоящего стандарта или системы оценки [464].

Интерпретация в расширенном канале — протокол, используемый рядом символик, позволяющий представлять в потоке выходных данных знаки, отличные от принятого по умолчанию набора знаков [465].

Интерпретируемый код — код, выраженный в форме, воспринимаемой и пригодной для обработки интерпретатором [272].

Интерпретируемый код — код, выраженный в форме, воспринимаемой и пригодной для обработки интерпретатором [272].

Интерсеть — совокупность взаимосвязанных сетей, называемая «объединенной сетью» или просто «интерсетью» [477].

Интерфейс (использования) функции обеспечения ИБ — описание и реализация способов использования функций обеспечения ИБ [494].

Интерфейс MMI высокого уровня — интерфейс MMI, не нарушающий работы приложений, запущенных на хосте [421].

Интерфейс информационных услуг ИИУ — граница, через которую обеспечивается внешняя, постоянно сохраняемая услуга [503].

Интерфейс коммуникационных услуг — граница, через которую обеспечивается доступ к услугам для взаимодействия между внутренними объек­тами прикладного программного средства и внешними объек­тами прикладной платформы [503].

Интерфейс пользователя — интерфейс, обеспечивающий обмен информацией между пользователем и техническими или программными средствами вычислительной системы [301, 503].

Интерфейс с модулем сопряжения — интерфейс между модулем сопряжения со средой и оконечным оборудованием данных внутри станции данных [272].

Интерфейс связи интерфейса связи — экземпляр определенной станции интеллектуальной транспортной системы технологии уровня доступа и протокол [447].

Интерфейс сети общего пользования (здания образовательного назначения) — точка подключения информационно-­телекоммуникационной сети здания образовательного назначения к информационно-­коммуникационным сетям общего пользования [382].

Интерфейс структурированной кабельной системы (здания образовательного назначения) — точка подключения к структурированной кабельной системе здания образовательного назначения [382].

Интерфейс услуг — определенный набор услуг, обеспечиваемых процессом или процессором [487].

Интерфейс функций безопасности объекта оценки — совокупность интерфейсов, как интерактивных (человеко-­машинные интерфейсы), так и программных (интерфейсы прикладных программ), с использованием которых осуществляется доступ к ресурсам объекта оценки при посредничестве функций безопасности объекта оценки или получение от функций безопасности ­какой-либо информации [457, 507, 508].

Интерфейс функциональных возможностей безопасности — средства, через которые внешние сущности передают данные к функциональным возможностям безопасности, получают данные от функциональных возможностей безопасности и обращаются к сервисам функциональных возможностей безопасности [458].

Интерфейс человек — вычислительная машина — граница, через которую реализуется физическое взаимодействие между человеком и прикладной платформой [503].

Интерфейс электронного взаимодействия — совокупность средств и правил, обеспечивающих взаимодействие программно-­аппаратных средств участников оборота товаров легкой промышленности и информационной системы мониторинга [172, 173, 174, 175].

Интерфейсный соединитель со средой — соединитель между станцией данных и модулем сопряжения с магистралью [272].

Интранет — 1) частная компьютерная сеть, использующая интернет-­протоколы и возможность сетевого соединения для безо-пасного коллективного использования части информации или операций организации ее сотрудниками [477]; 2) частная сеть, развернутая внутри организации [463]; 3) компьютерная сеть, которая основана, в частности, на технологии общедоступной сети, используется организацией в собственных внутрикорпоративных, обычно приватных целях и недоступна для аутсайдеров [391].

Интроекциоз — мыслительная деятельность оператора, направленная на включение в свое мышление семантической информации, воспринимаемой извне или созданной им самим [331, 333].

Инфиксная запись — метод формирования математических выражений, регулируемый правилами старшинства знаков операций и использования парных ограничителей, например круглых скобок, в этих выражениях операторы помещаются между операндами, причем каждый оператор обозначает операцию, которая должна быть выполнена над операндами или промежуточными результатами, примыкающими к нему [272].

Инфокоммуникационная структура сети электросвязи — совокупность информационных ресурсов и инфраструктуры сети электросвязи [350].

Информативность — число видов извещений, передаваемых (принимаемых, отображаемых и т.п.) техническим средством охранной, пожарной или охранно-­пожарной сигнализации [351].

Информативный сигнал — 1) сигнал, по параметрам которого может быть определена защищаемая информация [366]; 2) электрические сигналы, акустические, электромагнитные и другие физические поля, по параметрам которых может быть раскрыта конфиденциальная информация (персональные данные), обрабатываемая в информационной системе персональных данных [520].

Информатизация — 1) комплекс мер, направленных на обеспечение оперативного доступа к информационным ресурсам [503]; 2) организационный социально-­экономический и научно-­технический процесс создания оптимальных условий для удовлетворения информационных потребностей и реализации прав граждан, органов государственной власти, органов местного самоуправления, организаций, общественных объединений на основе формирования и использования информационных ресурсов [26, 41].

Информатизация здоровья — научная дисциплина, которая занимается когнитивными задачами, задачами по обработке информации и коммуникационными задачами практики здравоохранения, задачами образования и исследованиями, в том числе в области информатики и информационных технологий, обеспечивающих выполнения этих задач [449].

Информатика — использование науки, вычислительной техники, информационных и иных технологий для предоставления данных, информации и знаний отдельным лицам и организациям [406].

Информационная база — набор экземпляров типов, соответствующих друг другу и информационной модели, принадлежащей экземпляру рассматриваемой предметной области [272].

Информационная безопасность — 1) все аспекты, связанные с определением, достижением и поддержанием конфиденциальности, целостности, доступности, неотказуемости, подотчетности, аутентичности и достоверности информации или средств ее обработки [365, 368, 455]; 2) cохранение (защита, поддержание) конфиденциальности, целостности и доступности информации [290, 400, 467, 470, 472]; 3) свой­ство информации сохранять конфиденциальность, целостность и доступность [471]; 4) состояние защищенности информационной среды общества, обеспечивающее ее формирование, использование и развитие в интересах граждан, организаций, государства [12]; 5) это совокупность общественных отношений, которые регулируются системой правовых норм, направленных на обеспечение национальных интересов государства, интересов общества, на обеспечение законных интересов личности и субъектов хозяйствования в информационной сфере, гарантируют права человека и гражданина в информационной сфере, защиту информации от несанкционированного доступа, уничтожения, блокирования, модификации копирования, и неправомерного использования [494]; 6) безопасность, связанная с угрозами в информационной сфере [494].

Информационная безопасность детей — состояние защищенности детей, при котором отсутствует риск, связанный с причинением информацией вреда их здоровью и / или физическому, психическому, духовному, нравственному развитию [18].

Информационная безопасность организации — состояние защищенности интересов организации в условиях угроз в информационной сфере [366, 368].

Информационная безопасность Российской Федерации — состояние защищенности личности, общества и государства от внутренних и внешних информационных угроз, при котором обеспечиваются реализация конституционных прав и свобод человека и гражданина, достойные качество и уровень жизни граждан, суверенитет, территориальная целостность и устойчивое социально-­экономическое развитие Российской Федерации, оборона и безопасность государства [48].

Информационная безопасность сети электросвязи — способность сети электросвязи противостоять преднамеренным и непреднамеренным дестабилизирующим воздействиям (угрозам безопасности) на входящие в состав сети средства и линии связи в процессе приема и передачи, обработки и хранения информации, что может привести к ухудшению качества услуг, предоставляемых сетью электросвязи [364].

Информационная грамотность — знание того, когда и почему может понадобиться информация, где ее можно найти и как ее оценивать, использовать и передавать без нарушения этических норм [406].

Информационная единица — файл или набор взаимосвязанных файлов, рассматриваемый как единое целое [258, 259, 438].

Информационная инфраструктура — 1) система организационных структур, обеспечивающих функционирование и развитие информационного пространства и средств информационного взаимодействия [494]; 2) совокупность объектов информатизации, обеспечивающая доступ потребителей к информационным ресурсам [366]; 3) совокупность систем обработки и анализа информации, каналов информационного обмена и телекоммуникаций, линий связи, систем и средств защиты информации [248, 249].

Информационная инфраструктура Российской Федерации — совокупность объектов информатизации, информационных систем, сайтов в сети Интернет и сетей связи, расположенных на территории Российской Федерации, а также на территориях, находящихся под юрисдикцией Российской Федерации или используемых на основании международных договоров Российской Федерации [48].

Информационная модель — информационное описание понятий предметной области в определенном контексте и в объеме, достаточном для решения конкретной задачи [260].

Информационная плотность сигнала — ширина полосы частот и время, необходимые для передачи одного бита информации, определяющие ширину занимаемой полосы частот для данной скорости передачи данных [466].

Информационная поддержка жизненного цикла продукции — концепция и идеология информационной поддержки жизненного цикла продукции на всех его стадиях, основанные на использовании единого информационного пространства (интегрированной информационной среды), обеспечивающие единообразные способы информационного взаимодействия всех участников этого цикла: заказчиков продукции (включая государственные учреждения и ведомства), поставщиков (производителей) продукции, эксплуатационного и обслуживающего персонала, реализованные посредством нормативных документов, регламентирующих правила указанного взаимодействия преимущественно посредством электронного обмена данными [353].

Информационная потребность — знание (сведения), необходимое(ые) для управления целями, задачами, рисками и проблемами [473].

Информационная продукция — 1) документы, информационные массивы, базы данных и информационные услуги, являющиеся результатом функционирования информационных систем [278]; 2) предназначенные для оборота на территории Российской Федерации продукция средств массовой информации, печатная продукция, аудиовизуальная продукция на любых видах носителей, программы для электронных вычислительных машин (программы для ЭВМ) и базы данных, а также информация, распространяемая посредством зрелищных ме­роп­рия­тий, посредством информационно-­телекоммуникационных сетей, в том числе сети Интернет, и сетей подвижной радиотелефонной связи [18].

Информационная продукция для детей — информационная продукция, соответствующая по тематике, содержанию и художественному оформлению физическому, психическому, духовному и нравственному развитию детей [18].

Информационная система — 1) организационно упорядоченная совокупность документов (массивов документов) и информационных технологий, в том числе с использованием средств вычислительной техники и связи, реализующих информационные процессы [41, 249, 365]; 2) система для подготовки, направления, получения, хранения или иной обработки электронного сообщения [494]; 3) система, организующая обработку информации о предметной области и ее хранение [272, 487]; 4 совокупность содержащейся в базах данных информации и обеспечивающих ее обработку информационных технологий и технических средств [27, 67, 123, 245, 248, 231, 341, 344, 382, 392, 393, 399, 414]; 5) совокупность содержащейся в базах данных информации и обеспечивающих ее обработку информационных технологий и технических средств. Конверсия радиочастотного спектра — экономические, организационные и технические мероприятия, направленные на расширение использования радиочастотного спектра радиоэлектронными средствами гражданского назначения [230]; 6) совокупность содержащихся в базах данных информации и обеспечивающих ее обработку информационных технологий и технических средств, используемых при проведении эксперимента по маркировке товаров контрольными (идентификационными) знаками по товарной позиции «Предметы одежды, принадлежности к одежде и прочие изделия, из натурального меха», соответствующих параметрам информационной системы маркировки товаров контрольными (идентификационными) знаками [132]; 7) система, которая организует хранение и манипулирование информацией о предметной области [277]; 8) структурированный набор ресурсов и процессов, обеспечивающий в организации сбор, хранение, структурирование, обработку, передачу и распространение данных в виде текстов, изображений, звуковой информации или данных в закодированной форме [389].

Информационная система в сфере стандартизации — это государственная информационная система в национальной системе стандартизации, создаваемая федеральным органом исполнительной власти в сфере стандартизации, которая функционирует на основе программных, технических средств и информационных технологий и обеспечивает сбор, обработку, хранение, размещение, использование и предоставление информации, касающейся планирования работ по стандартизации, в том числе формирования и реализации программ стандартизации, разработки, редактирования и экспертизы проектов документов по стандартизации в соответствии с Федеральным законом от 29 июня 2015 г. № 162-ФЗ «О стандартизации в Российской Федерации» (с изменениями и дополнениями), а также деятельности участников работ по стандартизации и федерального органа исполнительной власти в сфере стандартизации по иным направлениям стандартизации [326].

Информационная система здравоохранения — хранилище информации о здоровье субъек­та оказания медицинской помощи в удобном для машинной обработки виде, которая безопасно хранится и передается и является доступной для нескольких уполномоченных пользователей [449].

Информационная система лаборатории — информационная система, которая может обслуживать один или более аналитических приборов [445].

Информационная система мониторинга за оборотом товаров, подлежащих обязательной маркировке средствами идентификации — государственная информационная система, создаваемая в целях автоматизации процессов сбора и обработки информации об обороте товаров, подлежащих обязательной маркировке средствами идентификации, хранения такой информации, обеспечения доступа к ней, ее предоставления и распространения, повышения эффективности обмена такой информацией и обеспечения прослеживаемости указанных товаров, а также в иных целях, предусмотренных федеральными законами [155].

Информационная система общего пользования — информационная система, участники электронного взаимодействия в которой составляют неопределенный круг лиц и в использовании которой этим лицам не может быть отказано [11].

Информационная система персональных данных — информационная система, представляющая собой совокупность персональных данных, содержащихся в базе данных, а также информационных технологий и технических средств, позволяющих осуществлять обработку таких персональных данных с использованием средств автоматизации или без использования таких средств [366, 520].

Информационная среда — совокупность информационных средств, воздействующих на оператора [331, 339, 333].

Информационная сфера — 1) совокупность информации, информационной инфраструктуры, субъектов, осуществляющих сбор, формирование, распространение и использование информации, а также системы регулирования возникающих при этом общественных отношений [366]; 2) сфера деятельности субъектов, связанная с созданием, преобразованием и потреблением информации [12].

Информационная техника — объекты имущества организации, относящиеся к вычислительной технике, которая реализует нефизические объекты, к примеру программные приложения, вычислительные программы и файлы данных о сотрудниках [325].

Информационная технология — 1) приемы, способы и методы применения средств вычислительной техники при выполнении функций сбора, хранения, обработки, передачи и использования данных [365, 504, 509, 510]; 2) процесс, метод поиска, сбора, хранения, обработки, предоставления, распространения информации и способ осуществления таких процессов и методов [366, 382, 393]; 3) совокупность методов, производственных процессов и программно-­технических средств, объединенных в технологический комплекс, обеспечивающий сбор, создание, хранение, накопление, обработку, поиск, вывод, копирование, передачу и распространение информации [279, 503]; 4) способ реализации информационной деятельности (совокупность методов и средств реализации информационных процессов в ­каких-либо областях человеческой деятельности) [336].

Информационно-­аналитическая подсистема — предназначена для сопоставления и анализа информации, содержащейся в системе «Управление», а также обеспечивающая мониторинг и контроль реализации документов стратегического планирования, мониторинг и контроль показателей социально-­экономического развития Российской Федерации, мониторинг эффективности деятельности участников стратегического планирования, информационно-­аналитическую поддержку принятия управленческих решений, информационно-­аналитическое обеспечение участников стратегического планирования при решении ими задач стратегического планирования, в том числе с использованием визуальных средств мониторинга, оценки и контроля информации, содержащейся в системе «Управление» [140].

Информационно-­аналитическая система — система оперативного мониторинга и оценки состояния и рисков научно-­технического обеспечения реализации программы, подпрограмм и комплексных научно-­технических проектов [136].

Информационно-­аналитический центр — структурное подразделение органа управления системы государственного учета и контроля или организация, определенная указанным органом в установленном законодательством Российской Федерации порядке, осуществляющие сбор, хранение, контроль, анализ, обработку и передачу информации по государственному учету и контролю объектов государственного учета и контроля [89].

Информационно-­вычислительная инфраструктура — комплекс программно-­технических средств, предназначенных для автоматизации процессов ввода, хранения и обработки информации [210].

Информационное агентство — организация, регулярно занимающаяся сбором и распространением информационных материалов, организованная и функционирующая в соответствии с национальным законодательством стороны [98].

Информационное взаимодействие систем управления документами — обмен электронными сообщениями заданного вида между двумя системами управления документами по правилам и в порядке, определенным настоящим стандартом [374].

Информационное обеспечение — 1) предоставление информации о составе документов по стандартизации, включенных в фонд документов по стандартизации в области использования атомной энергии, об изменении состава или содержания таких документов, а также распространение указанных документов по стандартизации и их копий [74]; 2) предоставление информации о составе документов по стандартизации продукции (работ, услуг) и / или процессов, об изменении состава или содержания таких документов (части документов), а также распространение документов (части документов) по стандартизации продукции (работ, услуг) и / или процессов [63].

Информационное обеспечение автоматизированной системы — совокупность форм документов, классификаторов, нормативной базы и реализованных решений по объемам, размещению и формам существования информации, применяемой в автоматизированной системе при ее функционировании [366].

Информационное обеспечение военного сотрудничества — информирование международного сообщества, государственных органов, населения и личного состава вооруженных сил государств — участников Содружества Независимых Государств через средства массовой информации о военном сотрудничестве, в том числе о совместно проводимых учениях и иных мероприятиях, решениях органов Содружества Независимых Государств по вопросам военно-­политического сотрудничества [87].

Информационное обслуживание — обеспечение пользователей необходимой информацией, осуществляемое информационными органами и службами путем предоставления информационных услуг [278].

Информационное общество — 1) общество, в котором информация и уровень ее применения и доступности кардинальным образом влияют на экономические и социокультурные условия жизни граждан [57].

Информационное поле — поле блока, передающее данные [484].

Информационное предложение — упорядоченная последовательность информационных примитивов, обладающая смысловой законченностью [399].

Информационное противоборство — совокупность информационных ресурсов, созданных субъек­тами информационной сферы, средств взаимодействия таких субъектов, их информационных систем и необходимой информационной инфраструктуры [57].

Информационное содержание единицы — информация, включенная в информационную единицу, связанную с системой, продуктом или услугой, для удовлетворения требования или потребности [395].

Информационное сообщение — совокупность данных об организации дорожного движения, дорожной обстановке, погодных условиях, оптимальных режимах и маршрутах движения транспорта, имеющая формализованную структуру, состоящая из информационных предложений и предназначенная для вывода на средства информирования коллективного или индивидуального пользования в рамках решения задач интеллектуальной транспортной системы [399].

Информационно-­знаковый объект — объект, представленный в ин-формационно-­семантическом виде (в виде совокупности ­каких-либо сигнально-­семантических воздействий на субъект), противостоящий субъекту в его деятельности [337].

Информационно-­интеллектуальная деятельность — деятельность по применению информации в необходимых целях с использованием возможностей интеллекта (естественного, гибридного, искусственного) [331, 339].

Информационно-­интеллектуальный объект — сущее, представленное в информационно-­интеллектуальном виде и противостоящее субъекту (оператору) в ­какой-либо его деятельности [331].

Информационно-­коммуникационная инфраструктура — совокупность территориально распределенных государственных и корпоративных информационных систем, сетей связи, средств коммутации и управления информационными потоками, а также организационных структур, нормативных правовых механизмов регулирования, обеспечивающих их эффективное функционирование [210].

Информационно-­коммуникационная технологическая система (здания образовательного назначения) — совокупность инженерного оборудования и информационных технологий, предназначенных для комплексного управления технологическими процессами в зданиях образовательного назначения с применением средств вычислительной техники и телекоммуникаций [382].

Информационно-­коммуникационная технология — 1) информационные процессы и методы работы с информацией, осуществляемые с применением средств вычислительной техники и средств телекоммуникации [382]; 2) совокупность информационных технологий, информационных систем и информационно-­телекоммуникационных сетей, необходимых для реализации полномочий государственных органов и обеспечения их деятельности [65, 66, 182].

Информационно-­обменный процесс — процесс обмена информацией, происходящий в организме и мышлении оператора при его взаимодействии с внешней информационной средой и осуществлении внутренней информационно-­интеллектуальной деятельности с возможным возникновением при этом обратных информационных связей, информационных взаимовлияний, взаимодействий и преобразований. информационно-­психических явлений [331].

Информационно-­образовательная среда — система инструментальных средств и ресурсов, обеспечивающих условия для реализации образовательной деятельности на основе информационно-­коммуникационных технологий [256].

Информационно-­поисковая система — совокупность справочно-­информационного фонда и технических средств информационного поиска в нем [282].

Информационно-­поисковый массив — упорядоченная совокупность документов, фактов или сведений о них, предназначенная для информационного поиска [282].

Информационно-­психическое явление — явление, связанное с ­каким-либо изменением психики человека, в системе «человек — информация» инициируемое воздействующей информацией [339].

Информационно-­справочная служба — телематическая служба, предназначенная для предоставления пользователям услуг хранения информации и обработки запросов пользователей об адресах физических и юридических лиц, процессов, терминалов, списков рассылки и способах доступа к ним посредством сетей и служб связи общего пользования в соответствии с рекомендациями МСЭ-Т серии Х.500 и F.500 [227].

Информационно-­справочные фонды — информационные системы, информационно-­справочные системы (в том числе банки и базы данных, реестры, картотеки, архивы, справочники, адресные книги) и информационные ресурсы предприятий, организаций, учреждений, государственных органов, в том числе организаций, предоставляющих государственные услуги, содержащие сведения о защищаемом лице [84].

Информационно-­телекоммуникационная игровая система ИТК ИС — информационно-­технологическая система, оснащенная средствами телекоммуникации, предназначенная для проведения игры [503].

Информационно-­телекоммуникационная сеть — 1) технологическая система, предназначенная для передачи по линиям связи информации, доступ к которой осуществляется с использованием средств вычислительной техники [382, 67, 123]; 2) технологическая система образовательной организации, предназначенная для передачи по линиям связи информации, доступ к которой осуществляется с использованием средств вычислительной техники [413].

Информационно-­технический документ (изделия ЭКБ ИП) — документ, в соответствии с которым применяют изделие ЭКБ ИП, в котором содержится наименование изделия, присвоенное ему производителем, функциональное назначение и технические характеристики изделия [394].

Информационно-­технический справочник — это документ национальной системы стандартизации, который предназначен для всеобщего применения и содержит описание технологий, процессов, методов, способов, оборудования и иные систематизированные данные в определенной области [326].

Информационно-­технологическая конструкция электронного издания — результат комплекса технологических процессов подготовки электронных изданий и задействованных программно-­технологических средств, обеспечивающих воспроизведение электронного издания с применением возможных функциональных свой­ств [436].

Информационно-­технологическая система — 1) набор из одного или нескольких компьютеров, соответствующего программного обеспечения, периферийных устройств, терминалов, человеческих операций, физических процессов и средств передачи информации, которые формируют автономную, целую систему, способную выполнять обработку информации и / или ее передачу [269]; 2) набор информационно-­технологических ресурсов, обеспечивающих услуги по одному или нескольким интерфейсам [503].

Информационные посредники; брокер-­поставщик информации — лица, роль которых состоит в формировании различных подгрупп в неформальной сети [406].

Информационные продукты (продукция) — документированная информация, подготовленная в соответствии с потребностями пользователей и предназначенная или применяемая для удовлетворения потребностей пользователей [12].

Информационные процессы — 1) процессы сбора, обработки, накопления, хранения, поиска и распространения информации [41]; 2) процессы создания, сбора, обработки, накопления, хранения, поиска, распространения и потребления информации [12].

Информационные процессы в ГАС «Выборы» — процессы сбора, обработки, накопления, хранения, поиска и передачи информации с использованием комплексов средств автоматизации ГАС «Выборы» [1].

Информационные ресурсы — 1) отдельные документы и отдельные массивы документов, документы и массивы документов в информационных системах (библиотеках, архивах, фондах, банках данных, других информационных системах) [248, 249, 12, 41]; 2) отдельные документы и отдельные массивы документов, документы и массивы документов в информационных системах [245]; 3) совокупность данных, организованных для эффективного получения достоверной информации [278, 437].

Информационные ресурсы ГАС «Выборы» — отдельные документы, отдельные массивы документов, документы и массивы документов, формируемые, хранимые и используемые в ГАС «Выборы» [1].

Информационные ресурсы Российской Федерации — информационные системы и информационно-­телекоммуникационные сети, находящиеся на территории Российской Федерации и в дипломатических представительствах и консульских учреждениях Российской Федерации за рубежом [54].

Информационные ресурсы сети электросвязи — совокупность хранимых (используемых для обеспечения процессов функционирования сети электросвязи), обрабатываемых и передаваемых данных, содержащих информацию пользователей и / или системы управления сетью электросвязи [350].

Информационные системы — государственные информационные системы — федеральные информационные системы и региональные информационные системы, созданные на основании соответственно федеральных законов, законов субъектов Российской Федерации, на основании правовых актов государственных органов; муниципальные информационные системы, созданные на основании решения органа местного самоуправления; иные информационные системы [27].

Информационные системы в сфере здравоохранения — федеральные государственные информационные системы в сфере здравоохранения, информационные системы в сфере здравоохранения Федерального фонда обязательного медицинского страхования и территориальных фондов обязательного медицинского страхования, государственные информационные системы в сфере здравоохранения субъектов Российской Федерации, медицинские информационные системы медицинских организаций и информационные системы фармацевтических организаций [73].

Информационные споры в связи с ненадлежащей рекламой — это категория информационных споров, предметом которых являются отношения 
OEBPS/Images/cover.jpg
LIMCDPOBOM MupP

TEPMUHOJIOTUYECKMNY CNIOBAPb-CMPABOYHNK
B ONPEAEJIEHUSX OOULINATIbHBIX AOKYMEHTOB









OEBPS/Images/logo.jpg






